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[

(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 952/2013
av den 9 oktober 2013
om faststillande av en tullkodex fér unionen

(omarbetning)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (3)  For att komplettera eller dndra vissa icke vidsentliga delar

ANTAGIT DENNA FORORDNING i denna forordning bor kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget. Det dr av sirskild betydelse att kommissionen

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions- gengmfor' lampohga samrd d under sitt .forbered.gndeoarbe-

sitt, sarskilt artiklarna 33, 114 och 207, te, inklusive pa expertnivd. Kommissionen bgr, dd den
forbereder och utarbetar delegerade akter, se till att rele-
vanta handlingar oversinds samtidigt till Europaparla-
mentet och radet och att detta sker sd snabbt som moj-

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, ligt och pa limpligt sitt.

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-

nella parlamenten,

(4)  Kommissionen bor da den forbereder och utarbetar de-

legerade akter sirskilt sikerstilla oppna samrdd med

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit- medlemsstaternas experter och nringslivet

téns yttrande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och (5)  For att sikerstilla enhetliga villkor fér genomférandet av

av foljande skil:

(1) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
450/2008 av den 23 april 2008 om faststillande av en
tullkodex for gemenskapen (Moderniserad tullkodex) (%)
behover dndras pa ett flertal punkter. Av tydlighetsskal
bor den forordningen omarbetas.

(20 Det ar lampligt att se till att forordning (EG)
nr 450/2008 dr forenlig med fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget), sirskilt artiklarna
290 och 291. Det ar dven limpligt att forordningen
beaktar utvecklingen av unionsrdtten och att anpassa
vissa bestimmelser i forordningen sd att de blir enklare
att tillimpa.

() EUT C 229. 31.7.2012, s. 68.

(%) Europaparlamentets staindpunkt av den 11 september 2013 (innu e¢j
offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 27 september 2013.

() EUT L 145, 4.6.2008, s. 1.

denna forordning bor kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter for att nirmare ange format och
koder for de gemensamma uppgiftskraven for utbyte av
uppgifter mellan tullmyndigheterna och mellan ekono-
miska aktorer och tullmyndigheterna och lagring av sé-
dana uppgifter och forfaranderegler om det utbyte och
den lagring av uppgifter som kan ske med andra metoder
an elektronisk databehandlingsteknik; for att anta beslut
om att tillita en eller flera medlemsstater att anvinda
andra metoder for utbyte och lagring av information
an elektronisk databehandlingsteknik; f6r att nirmare
ange de tullmyndigheter som ansvarar for registrering
av ekonomiska aktorer och av andra personer; for att
narmare ange de tekniska arrangemangen for utveckling,
underhall och anvindning av elektroniska system; for att
ndrmare ange forfaranderegler om beviljande och styr-
kande av ritten for ett tullombud att tillhandahalla tjans-
ter i en annan medlemsstat 4n den ddr han eller hon ar
etablerad, forfaranderegler om inlimnande och godkin-
nande av en ansokan om beslut med avseende pa till-
limpningen av tullagstiftningen och om antagande och
overvakning av ett sddant beslut, forfaranderegler om
upphavande, aterkallelse och dndring av formdnliga be-
slut, forfaranderegler om utnyttjande av ett beslut som
ror bindande besked sedan dess giltighet upphort eller
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det aterkallats, forfaranderegler om anmalan till tullmyn-
digheterna om att antagande av sddana beslut tillfalligt
upphor och om aterkallelse av sddant tillfalligt upphéran-
de; for att anta beslut om att begidra att medlemsstaterna
aterkallar beslut som ror bindande besked; for att anta
former for tillimpning av kriterierna for att bevilja status
som godkind ekonomisk aktor; for att anta atgarder for
att sikerstilla enhetlig tillimpning av tullkontroller, in-
begripet utbyte av riskinformation och riskanalys,

gemensamma riskkriterier och riskstandarder, kontroll-
atgdrder och prioriterade kontrollomraden; for att fast-
stilla forteckningen 6ver de hamnar och flygplatser dir
tullkontroller och -formaliteter ska tillimpas pd handba-
gage och incheckat bagage; for att faststilla reglerna for
valutaomrdkning; for att anta atgdrder for enhetlig for-
valtning av tullkvoter och tulltak och overvakning av
varors overgdng till fri omsittning eller export; for att
anta atgdrder for faststillande av varors klassificering en-
ligt tulltaxan; for att ndrmare ange forfaranderegler om
bestimmelser for och kontroll av intyg om icke-formans-
berittigande ursprung, regler om forfaranden for att un-
derlatta faststillande i unionen av formdansberittigande
ursprung for varor; beviljandet av ett tillfilligt undantag
fran reglerna om foérmansberattigande ursprung for varor
som omfattas av formdnsdtgirder som antagits ensidigt
av unionen; for att faststilla f sdrskilda varors ursprung;
for att ndrmare ange forfaranderegler om bestimning av
varors tullvirde, for att nirmare ange forfaranderegler
om stillande av en garanti, bestimning av garantibelop-
pet och dess 6vervakning och frislippande samt dterkal-
lelse och uppsigning av en borgensmans atagande, for att
ndrmare ange forfaranderegler for tillfalligt forbud mot
anvindning av samlade garantier; for att anta atgdrder for
sikerstillande av omsesidigt bistind mellan tullmyndig-
heterna i samband med uppkomst av en tullskuld; for att
narmare ange forfaranderegler om dterbetalning och ef-
tergift av ett import- eller exporttullbelopp och de upp-
gifter som ska limnas till kommissionen; for att anta
beslut om daterbetalning eller eftergift av import- och
exporttullbelopp; for att nirmare ange forfaranderegler
om ingivande, dndring och ogiltigforklaring av en sum-
marisk inforseldeklaration; for att nirmare ange tidsfris-
ten inom vilken en riskanalys ska genomforas pd grund-
val av den summariska inforseldeklarationen; for att nar-
mare ange forfaranderegler om anmilan av ett havs-
gdende fartygs eller ett luftfartygs ankomst och om trans-
port av varor till avsedd plats;

for att nirmare ange forfaranderegler om anmailan av
varor till tullen, forfaranderegler om ingivande, dndring
och ogiltigforklaring av deklaration for tillfillig lagring
och om befordran av varor i tillfillig lagring, forfarande-
regler om tillhandahéllande och kontroll av bevis pa tull-
status for unionsvaror, forfaranderegler om bestimning
av behoriga tullkontor och om ingivandet av tulldeklara-
tioner i de fall dd andra metoder dn elektronisk databe-
handlingsteknik anvinds, forfaranderegler om ingivande
av en standardiserad tulldeklaration och tillhandahéllande

av styrkande handlingar, forfaranderegler om ingivande
av en forenklad deklaration och en kompletterande de-
klaration, forfaranderegler om ingivande av en tulldekla-
ration fore anmalan av varor till tullen, godkdnnande av
tulldeklarationen och adndring av tulldeklarationen efter
det att varorna frigjorts; for att anta dtgarder for faststal-
lande av undernummer enligt tulltaxan for de varor som
omfattas av den hogsta import- eller exporttullsatsen i de
fall varor som omfattas av olika undernummer ingér i en
sandning; for att ndrmare ange forfaranderegler om cen-
traliserad klarering och om undantag fran kravet pa att
varorna ska anmalas i samband ddrmed, forfaranderegler
om registrering i deklarantens bokforing, forfaranderegler
om de tullformaliteter och tullkontroller som ska genom-
foras av tillstindshavaren inom ramen for egen bed6ém-
ning; for att anta atgarder for kontroll av att uppgifterna
i en deklaration ar riktiga, undersokning och provtagning
av varor och resultat av kontrollerna,

forfaranderegler om bortskaffande av varor, forfarande-
regler om tillhandahdllande av uppgifter av vilka det
framgér att villkoren for befrielse frin importtullar 6r
aterinforda varor dr uppfyllda och om tillhandahéllande
av bevisning som styrker att villkoren for befrielse fran
importtullar for produkter fran havsfiske och andra pro-
dukter som himtats ur havet dr uppfyllda, forfarande-
regler om undersokning av de ekonomiska villkoren
inom ramen for sirskilda forfaranden, forfaranderegler
om avslutande av sdrskilda forfaranden, forfaranderegler
om overforing av rattigheter och skyldigheter och for-
flyttning av varor inom ramen for sirskilda forfaranden,
forfaranderegler om anvindning av likvardiga varor inom
ramen for sirskilda forfaranden, forfaranderegler om till-
lampning av bestimmelserna i internationella transite-
ringsinstrument i unionens tullomréde, forfaranderegler
om hinférande av varor till forfarandet for unionstran-
sitering och om dndamélet med detta forfarande, om den
forenklade tillimpningen av det forfarandet och om tull-
overvakningen av varor som passerar genom ett land
eller ett territorium utanfér unionens tullomrdde inom
ramen for forfarandet for extern unionstransitering, for-
faranderegler om hinférande av varor till tullagerfor-
farandet eller forfarandet for frizoner; for att faststilla
den tidsfrist inom vilken riskanalys ska genomféras pa
grundval av deklarationer fore avging; for att nirmare
ange forfaranderegler om utforsel av varor,

forfaranderegler om ingivande, dndring och ogiltigforkla-
ring av den summariska utforseldeklarationen, forfaran-
deregler om ingivande, dndring och ogiltigforklaring av
anmalan om daterexport; for att anta ett arbetsprogram
som stoder utvecklingen av relaterade elektroniska sy-
stem och reglerar faststillandet av Gvergdngsperioder;
for att anta beslut om att ge medlemsstaterna tillatelse
att testa forenklingar av tillimpningen av tullagstiftning,
sarskilt ndr dessa forenklingar ar relaterade till infor-
mationsteknologi (it). Dessa befogenheter bor utovas i
enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning
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(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststal-
lande av allminna regler och principer for medlemssta-
ternas kontroll av kommissionens utdvande av sina ge-
nomférandebefogenheter (1).

Med tanke pd det samarbete som behovs mellan med-
lemsstaterna och kommissionen for att utveckla, under-
halla och anvinda de elektroniska system som krévs for
att genomfora unionens tullkodex (nedan kallad kodexen),
bor kommissionen inte anta arbetsprogrammet som sto-
der denna utveckling och reglerar faststillandet av 6ver-
gangsperioder om inget yttrande avges av kommittén
som granskar utkastet till genomférandeakt.

Det rddgivande forfarandet bor anvindas pé foljande om-
raden: beslut om att tillita en eller flera medlemsstater att
anvinda andra metoder for utbyte och lagring av infor-
mation 4n elektronisk databehandlingsteknik, med tanke
pa att dessa beslut inte berdr samtliga medlemsstater;
beslut om att begira att medlemsstaterna upphéver beslut
som ror bindande besked, med tanke pd att dessa beslut
enbart beror en medlemsstat och syftar till efterlevnad av
tullagstiftningen; beslut om aterbetalning eller eftergift av
import- och exporttullbelopp, med tanke pd att dessa
beslut direkt berér den person som ansokt om dterbetal-
ningen eller eftergiften.

I vederborligen motiverade fall som motiveras av tving-
ande skal till skyndsamhet bor kommissionen anta ome-
delbart tillimpliga genomforandeakter pd foljande omré-
den: atgirder for att sdkerstilla enhetlig tillimpning av
tullkontroller, inbegripet utbyte av riskinformation och
riskanalys, gemensamma riskkriterier och riskstandarder,
kontrollatgarder och prioriterade kontrollomrdden; fast-
stillande av varors klassificering enligt tulltaxan; bestim-
ning av sirskilda varors ursprung; atgirder for tillfalligt
forbud mot anvindning av samlade garantier.

Unionen bygger péd en tullunion. Gillande tullagstiftning
bor samlas i en tullkodex for unionen, vilket ligger i bade
de ekonomiska aktorernas och unionens tullmyndighe-
ters intresse. Med utgdngspunkt i den inre marknadens
principer bor denna kodex innehélla de allminna regler
och forfaranden som behévs for att sikerstdlla genom-
forandet av pd unionsnivé inforda tulltaxebestimmelser
och andra bestimmelser inom ramen for gemensam po-
litik som har anknytning till handeln med varor mellan
unionen och linder och territorier utanfor unionens tull-
omrade, varvid behoven hos denna gemensamma politik
bor beaktas. Tullagstiftningen bor bli béttre anpassad till
bestimmelserna om uppbdrandet av importavgifter, utan
att de gillande skattereglernas rackvidd dndras.

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.

(10)

(11)

(12)

(13)

[ syfte att sakerstilla effektiv administrativ férenkling bor
vederborlig hdnsyn tas till de ekonomiska aktorernas syn-
punkter vid ytterligare modernisering av tullagstiftningen.

I enlighet med kommissionens meddelande av den 9 au-
gusti 2004 med titeln Skydd av gemenskapens ekonomiska
intressen  —  Bedrdageribekampning - Handlingsplan
2004-2005 ir det lampligt att den rittsliga ramen for
skyddet av unionens ekonomiska intressen anpassas.

Rédets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober
1992 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (?)
hade som syfte att integrera tullférfaranden som hade
tillimpats separat i var och en av medlemsstaterna under
1980-talet. Sedan den infordes har den férordningen
upprepade gdnger dndrats avsevirt, i syfte att ta itu
med sirskilda problem som skyddet av god tro eller
beaktandet av sdkerhetskrav. Ytterligare dndringar av
den forordningen infordes genom Europaparlamentets
och rédets férordning (EG) nr 648/2005 av den 13 april
2005 (}) - och direfter inkluderade i forordning (EG)
nr 450/2008 - till foljd av viktiga lagstiftningsindringar
under de senaste aren, bdde pa unionsnivd och pd inter-
nationell niva, exempelvis med anledning av att fordraget
om upprittandet av Europeiska kol- och stdlgemenska-
pen har upphort att galla, att 2003, 2005 och 2011 &rs
anslutningsakter tridde i kraft och att dndringsprotokol-
let till internationella konventionen om forenkling och
harmonisering av tullférfaranden (nedan kallad den revide-
rade Kyotokonventionen), till vilken unionen anslutit sig,
vilket godkindes genom radets beslut 2003/231/EG av
den 17 mars 2003 (%, har dndrats.

Det ar lampligt att i kodexen infora en rattslig ram for
tillimpningen av vissa bestimmelser i tullagstiftningen pa
handeln med unionsvaror mellan de delar av tullomradet
pa vilka bestimmelserna i rddets direktiv 2006/112/EG
av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervirdesskatt (°) eller radets direktiv 2008/118/EG av
den 16 december 2008 om allminna regler for punkt-
skatt (°) tillimpas och de delar av tullomrddet dar de
bestimmelserna inte tillimpas, eller pd handeln mellan
de delar av tullomrddet dar de bestimmelserna inte till-
lampas. Med tanke pd att de berorda varorna dr unions-
varor och pd den skattemdssiga arten av de dtgdrder som
det giller i denna handel inom unionen ir det motiverat
att infora limpliga forenklingar av de tullformaliteter
som ska tillimpas pd dessa varor.

302, 19.10.1992, s. 1.
117, 4.5.2005, s. 13.

347, 11.12.2006, s. 1.
9, 14.1.2009, s. 12.

() EGT L
() EUT L
(4 EUT L 86, 3.4.2003, s. 21.
() EUT L
() EUT L
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(14)  For att beakta de sdrskilda skattereglerna i vissa delar av lagring av uppgifter med anvindning av elektronisk da-

(15)

(16)

(17)

unionens tullomrdde bor befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras
till kommissionen nir det giller de tullformaliteter och
tullkontroller som ska tillimpas p& handeln med unions-
varor mellan dessa delar och de 6vriga delarna av unio-
nens tullomrade.

For att underlatta legitim handel och bekimpa bedrageri
krivs det enkla, snabba och standardiserade forfaranden
och arbetsmetoder. I linje med kommissionens medde-
lande av den 24 juli 2003 med titeln En enkel och
papperslos miljo for tullen och handeln ar det foljaktligen
lampligt att forenkla tullagstiftningen, vilket mojliggor
anviandning av moderna verktyg och tekniker, samt att
ytterligare frimja en enhetlig tillimpning av tullagstift-
ningen och modernare tillvigagdngssitt vid tullkontrol-
len, vilket bidrar till att skapa en grundval for effektiva
och enkla klareringsforfaranden. Tullférfaranden bor slés
samman eller anpassas till varandra, och antalet forfaran-
den bor minskas sd att bara de ekonomiskt berittigade
forfarandena kvarstdr, i syfte att oka naringslivets kon-
kurrenskraft.

Genom fullbordandet av den inre marknaden, minsk-
ningen av hindren for internationell handel och interna-
tionella investeringar och det 6kade behovet av sikerhet
och skydd vid unionens yttre grinser har tullmyndighe-
terna fatt en ny roll och blivit en viktig del inom leve-
ranskedjan och, genom sin roll nir det giller att Gvervaka
och hantera internationell handel, en faktor som starkt
kan paverka linders och foretags konkurrenskraft. Tul-
lagstiftningen bor darfor aterspegla den nya ekonomiska
verkligheten och tullmyndigheternas nya roll och arbets-
uppgifter.

Anvindningen av informations- och kommunikationstek-
nik enligt Europaparlamentets och radets beslut nr 70/
2008/EG av den 15 januari 2008 om en papperslos
milj6 for tullen och handeln (') 4r av grundliggande be-
tydelse for att underldtta handeln och samtidigt sorja for
effektiva tullkontroller, vilket bade minskar foretagens
kostnader och riskerna for samhallet. Det dr dirfor nod-
vindigt att i kodexen infora den rattsliga ram inom vil-
ken det beslutet kan genomféras, sirskilt den rattsliga
principen att alla tull- och handelstransaktioner hanteras
elektroniskt och att systemen for informations- och kom-
munikationsteknik péd tullomradet erbjuder de ekono-
miska aktorerna samma mojligheter i varje medlemsstat.

For att skapa en papperslos miljo for tullen och handeln
bor befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen
ndr det giller gemensamma uppgiftskrav for utbyte och

() EUT L 23, 26.1.2008, s. 21.

(19)

(20)

(21)

(22)

tabehandlingsteknik, fall ddr andra metoder kan anvindas
for det dndamdlet samt registrering av personer. Andra
metoder 4n elektronisk databehandlingsteknik skulle sir-
skilt kunna anvindas under en 6vergdngsfas nir de nod-
vandiga elektroniska systemen dnnu inte dr i drift, men
inte langre &n till den 31 december 2020. Nar det giller
centraliserad klarering skulle sddana 6vergdngsmetoder
tills de nodvindiga elektroniska systemen 4r operativa
innebira att man behaller det forfarande som for nirva-
rande kallas enhetstillstand for forenklade forfaranden.

Anvindning av informations- och kommunikationsteknik
bor atfoljas av harmoniserade och standardiserade tull-
kontroller frin medlemsstaternas sida for att sikerstilla
en likvirdig niva av tullkontroll i hela unionen som inte
ger upphov till beteenden vid unionens olika infarts- och
utforselstillen som motverkar konkurrensen.

[ syfte att underldtta foretagsamhet och samtidigt sorja
for att varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrade
kontrolleras tillrickligt ar det 6nskvirt att, med beak-
tande av relevanta bestimmelser om uppgiftsskydd, de
uppgifter som limnas av ekonomiska aktorer utbyts mel-
lan tullmyndigheterna och med andra organ som ar in-
volverade i denna kontroll. Dessa kontroller bor harmo-
niseras sd att de ekonomiska aktorerna bara behover
lamna uppgifterna en ging och sd att varorna kontrolle-
ras av dessa myndigheter vid samma tidpunkt och pa
samma plats.

I syfte att underlitta affarsverksamhet bor varje person
fortfarande ha ritt att utse ett ombud for sina kontakter
med tullmyndigheterna. Det bor emellertid inte lingre
vara mojligt for en medlemsstat att genom egen lagstift-
ning forbehalla sig denna ritt att utse ombud. Dessutom
bor ett tullombud som uppfyller kriterierna for att bevil-
jas stillning som godkidnd ekonomisk aktor for tullfor-
enklingar ha ritt att tillhandahélla sina tjdnster i en an-
nan medlemsstat d4n den medlemsstat dir denne ar eta-
blerad. Som allmin regel bor ett tullombud vara etablerat
i unionens tullomrdde. Undantag frin denna skyldighet
bor goras om tullombudet agerar for sddana personers
riakning som inte behover vara etablerade i unionens tull-
omrdde, samt i andra motiverade fall.

Alla beslut som avser tillimpningen av tullagstiftning,
inbegripet beslut som avser bindande besked, bor omfat-
tas av samma regler. Alla sddana beslut bor vara giltiga i
hela unionen och bor kunna upphévas, dndras (om inget
annat foreskrivs) eller dterkallas om de inte ar forenliga
med tullagstiftningen eller med tolkningen av sddan lags-
tiftning.
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(23) En effektivisering av tullférfarandena i en elektronisk (29)  For att sikerstilla en konsekvent och likvirdig behand-
miljo forutsdtter att tullmyndigheterna fran olika med- ling av personer som berors av tullformaliteter och tull-
lemsstater delar pd ansvaret. Det dr nodvandigt att siker- kontroller, bor befogenhet att anta delegerade akter i
stilla effektiva, avskrickande och proportionella sanktio- enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
ner pd lamplig nivd pa hela den inre marknaden. kommissionen ndr det giller att faststdlla andra fall i
vilka tullombudet inte mdste vara etablerat i unionens
tullomrdde samt regler som ror beslut som fattas av tull-
myndigheterna, inbegripet avseende bindande besked,
godkinda ekonomiska aktorer och forenklingar.
(24)  Pélitliga ekonomiska aktorer som efterlever bestimmel-
serna bor dtnjuta stillning som godkdnd ekonomisk aktor
under forutsittning att de har beviljats tillstdnd for tull-
forenkling och/eller for sikerhet och skydd. Beroende pa (30)  Det dr nodvandigt att faststilla de faktorer pd grundval av
vilken typ av tillstind som har beviljats bor godkénda vilka import- eller exporttullar och andra &tgdrder avse-
ckonomiska aktorer dra storsta méjliga nytta av en ut- ende varuhandel tillimpas. Det bor dven inforas mer
bredd anvindning av tullférenklingar eller dra nytta av detaljerade bestimmelser for utfirdandet av ursprungsin-
lattnader i friga om sikerhet och skydd. De bor ockséd tyg i unionen, nér detta kravs for handeln.
behandlas pa ett mer formanligt sitt ndr det galler tull-
kontroller, t.ex. genom firre fysiska och dokumentbase-
rade kontroller.

(31) For att komplettera de faktorer pd grundval av vilka
import- eller exporttullar och andra étgirder tillimpas
bor befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med

A . . . artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen
(25)  Pélitliga ekonomiska aktérer som efterlever bestimmel- niir det oiiller reoler om varors ursprun
serna bor kunna dra nytta av internationellt erkdnnande g 5 prung.
av status som godkdnd ekonomisk aktor.

(32) Det dr onskvirt att sammanfora alla de fall dir en tulls-

kuld uppkommer vid import, utom nir tullskulden upp-

(26)  For att sikra en jamn avvigning mellan & ena sidan tull- k?mm.lt efFer upﬂpv1§ar1de av en Ntu.lld.ekl.gratlon for over-

myndigheternas behov av att sikerstilla en korrekt till- gang tll fri omsattning eller t}llfalhgolr_xforsel med partiell

limpning av tullagstiftningen, & andra sidan de ekono- tullbefrielse, sd att man undviker S\{:flrlgheter vid faststil-

miska akt6rernas ritt till rittvis behandling, bor tullmyn- landet av den ratts.l.lga grunde.r.l fo"r tullfkuldens upp-

digheterna fa omfattande kontrollbefogenheter och de komst. Samma bestimmelser bor gilla ndr en tullskuld
ekonomiska aktorerna fd rdtt att overklaga. uppkommer vid export.

(33)  Det bor anges regler om faststillande av den plats dar en

(27) I enlighet med Europeiska unionens stadga om de grund- tullskuld anses uppkomma och den plats dir import-
laggande rittigheterna dr det nodvandigt att foreskriva att eller exporttullar bér uppbiras.
alla personer har ritt att overklaga varje beslut som fattas
av tullmyndigheterna och att varje person har ritt att bli
hord innan ett beslut fattas som skulle beréra honom
eller henne negativt. Begransningar av denna ritt kan ) N
dock vara motiverade, i synnerhet om typen eller omfatt- (34)  Reglerna fér‘ sdrskilda forfaranden bor mb)hggbra att en
ningen av hotet mot sikerheten och skyddet for unionen enhetsgaranti kan anvéndas for alla kategorier av sir-
och dess invénare, mot ménniskors, djurs och vixters skilda forfaranden och att denna garanti 4r samlad och
hilsa, mot miljon eller mot konsumenter s kraver. ticker flera transaktioner.

(35)  En samlad garanti till ett nedsatt belopp, som inbegriper

(28)  For att minimera risken for unionen och dess medbor- tullskulder och andra avgifter som kan ha uppkommit,

gare och handelspartner bor en harmoniserad tillimpning
av tullkontroller fran medlemsstaternas sida baseras pd en
gemensam ram for riskhantering och pa ett elektroniskt
system for dess tillimpning. Inrdttandet av en for alla
medlemsstater gemensam ram for riskhantering bor
inte hindra dem frdn att kontrollera varor genom slump-
visa kontroller.

eller ett undantag fran skyldigheten att stilla en garanti,
bor godkinnas pd vissa villkor. En samlad garanti till ett
nedsatt belopp for tullskulder och andra avgifter som har
uppkommit bor vara likvardigt med tillhandahéllandet av
en garanti for hela det import- eller exporttullbelopp som
ska betalas, sirskilt for frigorandet av de berorda varorna
och for bokforingen.
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(36) For att battre skydda unionens och medlemsstaternas huvudregeln. Skatterelaterade och handelspolitiska kont-

(38)

(39)

(40)

(41)

ekonomiska intressen bor en garanti ticka odeklarerade
eller felaktigt deklarerade varor i en sindning eller dekla-
ration for vilka den stills. Av samma skal bor borgens-
mannens atagande ocksd ticka beloppet av de import-
eller exporttullar som forfaller till betalning efter det att
kontroller efter frigérandet av varor har utforts.

For att skydda unionens och medlemsstaternas ekono-
miska intressen och forebygga bedrigerier bor det fast-
stillas bestimmelser om gradvisa atgarder nar det galler
att tillimpa en samlad garanti. I sddana fall dir det finns
en okad risk for bedrigerier bor det, med beaktande av
de berérda ekonomiska aktdrernas sirskilda situation,
vara mojligt att tillfalligt forbjuda anvdndningen av en
samlad garanti.

Nir en tullskuld uppkommer pé grund av att tullagstift-
ningen inte efterlevts bor den berorda personens goda tro
beaktas, och verkningarna av vérdsloshet frain gildeni-
rens sida bor minimeras.

For att skydda unionens och medlemsstaternas ekono-
miska intressen och komplettera reglerna om tullskuld
och garantier bor befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen nir det giller faststillande av platsen for
uppkomst av tullskuld, berakning av import- och export-
tullbelopp, garantier for dessa belopp och uppbérd, ater-
betalning, eftergift och upphorande av tullskuld.

Det 4r nodvandigt att faststalla principerna for hur man
faststiller varors tullstatus som unionsvaror och de om-
standigheter under vilka denna status forloras, samt en
grund for att avgora ndr denna status kvarstdr i de fall
varor temporart fors ut ur unionens tullomrade.

For att sikerstilla fri rorlighet for unionsvaror i unionens
tullomréde och tullbehandling av icke-unionsvaror som
fors in i det omradet bor befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras
till kommissionen ndr det géller att faststilla varors tull-
status, hur unionsvaror forlorar sin tullstatus, hur varor
som tempordrt limnar unionens tullomrdde behéller
denna status och tullbefrielse for dterinférda varor.

Nir en ekonomisk aktor i forvdg har limnat de uppgifter
som krivs for riskbaserade kontroller av huruvida varor
kan godtas bor ett snabbt frigorande av varorna vara

(43)

(44)

(45)

(47)

(48)

roller bor i forsta hand utforas av det tullkontor som ar
behorigt for den ekonomiska aktorens anliggningar.

Regler om tulldeklarationer och om att hdnfora varor till
ett tullforfarande bor moderniseras och effektiviseras och
i synnerhet bor det foreskrivas att tulldeklarationer som
regel upprittas elektroniskt och att det endast ska finnas
en typ av forenklad deklaration och att det ska vara
mojligt att inge en tulldeklaration i form av en registre-
ring i deklarantens bokforing.

Eftersom det enligt den reviderade Kyotokonventionen ar
att foredra att tulldeklarationen inges, registreras och
kontrolleras innan varorna ankommer och att den plats
dir deklarationen inges inte 4r den plats dir varorna
fysiskt befinner sig ar det lampligt att foreskriva en cen-
traliserad klarering pd den plats dir den ekonomiska
aktoren dr etablerad.

Det bor faststdllas regler pd unionsnivd om tullmyndig-
heternas forstoring eller bortskaffande pd annat sitt av
varor, eftersom detta avser fragor som hittills kravt na-
tionell lagstiftning.

For att komplettera reglerna om hinforande av varor till
ett tullforfarande och sorja for likvirdig behandling av de
berorda personerna bor befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras
till kommissionen nir det géller regler som ror tulldekla-
rationer och frigérande av varor.

Det bor faststillas gemensamma och enkla regler for de
sdrskilda forfarandena, kompletterade av en mindre regel-
uppsittning for varje kategori av sirskilt forfarande, for
att gora det enkelt for den ekonomiska aktoren att vilja
rétt forfarande, undvika fel och minska antalet uppborder
och aterbetalningar efter frigorandet av varorna.

Beviljandet av tillstdnd till att flera sdrskilda forfaranden
omfattas av en enhetsgaranti och ett enda 6vervaknings-
tullkontor bor underlattas, och i dessa fall bor det finnas
enkla regler om uppkomst av tullskuld. Grundprincipen
bor vara att de varor som hinfors till ett sarskilt for-
farande, eller de produkter som tillverkas av dem, vir-
deras vid den tidpunkt da tullskulden uppkommer. Om
det ar ekonomiskt motiverat bor det emellertid ocksa
vara mojligt att varorna virderas vid den tidpunkt da
de hidnfors till ett sdrskilt forfarande. Samma principer
bor gilla i frdga om vanliga former av hantering.
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(49)  Med hidnsyn till det okade antalet sikerhetsrelaterade ét- (55) I Overensstimmelse med proportionalitetsprincipen som
girder bor uppliggning av varor i frizoner bli ett tull- anges i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-
forfarande, och dessa varor bor omfattas av tullkontroller fordraget) dr det nodvindigt och lampligt, for att uppnd

vid inforseln och med avseende pa bokforingen. de grundldggande maélen att skapa en vilfungerande tul-
lunion och genomféra den gemensamma handelspoliti-

ken, att faststilla de allmdnna regler och forfaranden som

ar tillimpliga péd varor som fors in i eller ut ur unionens

tullomréde. 1 enlighet med artikel 5.4 forsta stycket i EU-

fordraget denna forordning inte utover vad som ar nod-

(50)  Eftersom det inte langre krdvs en avsikt att dterexportera, vindigt for att uppnd dessa mal.
bor forfarandet for aktiv foradling (suspensionssystemet)
slds samman med forfarandet for bearbetning under tull-
kontroll och forfarandet for aktiv forddling (restitutions-
systemet) avskaffas. Detta enda forfarande for aktiv for-
ddling bor dven omfatta forstoring av varor, utom ndr (56) I syfte att forenkla och rationalisera tullagstiftningen och
forstoringen utfors av tullen eller under tullens Gvervak- for att uppnd storre klarhet har ett antal bestimmelser
ning. som finns i sjilvstindiga unionsrittsakter inforts i kodex-

en. Radets forordning (EEG) nr 3925/91 av den 19 de-
cember 1991 om avskaffande av de kontroller och for-
maliteter som géller for handbagage och incheckat ba-
gage som tillhor personer som reser med flyg inom ge-
menskapen, samt for bagage som tillhor personer som

(51) For att komplettera reglerna om sirskilda forfaranden reser med fartyg inom gemenskapen (%), férordning (EEG)
och sorja for likvirdig behandling av de berérda perso- nr 2913/92, radets forordning (EG) nr 1207/2001 av den
nerna bor befogenhet att anta delegerade akter i enlighet 11 juni 2001 om forfaranden for att i enlighet med
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommis- bestimmelserna om foérménshandel mellan Europeiska
sionen nir det giller regler som ror fall dir varor ar gemenskapen och vissa lander underldtta utfirdande eller
hinforda till sirskilda forfaranden, befordran, Vanliga for- uppréttande i gemenskapen av ursprungsintyg och utfir-
mer av hantering av och likvirdighet for dessa varor dande av vissa tillstdnd for ekonomiska aktorer att fun-
samt avslutande av dessa forfaranden. gera (%) och forordning (EG) nr 450/2008 bor dirfor

upphora att gilla.

(52)  Sikerhetsrelaterade dtgarder som avser unionsvaror som (57) Bestimmelserna i denna forordning om delegering av
fors ut ur unionens tullomrade bor ocksé gilla dterexport befogenheter och tilldelning av genomférandebefogenhe-
av icke-unionsvaror. Samma regler bor gilla for alla typer ter och bestimmelserna om avgifter och kostnader bér
av varor, med mojlighet till undantag vid behov, ex- tillimpas frén och med den dag d& denna forordning
empelvis i friga om varor som endast transiteras genom trider i kraft. De 6vriga bestimmelserna bor tillimpas
unionens tullomrade. fran och med den 1 juni 2016.

(58) Denna forordning péverkar inte tillimpningen av existe-

(53)  For att sdkerstilla tullovervakning av varor som fors in i rande eller kommande unionsbestimmelser om tillging
eller ut ur unionens tullomrdde och tillimpning av si- till handlingar som antagits i enlighet med artikel 15.3 i
kerhetsrelaterade dtgarder bor befogenhet att anta delege- EUF-fordraget. Den paverkar inte heller nationella be-
rade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget stimmelser om tillgdng till handlingar.
delegeras till kommissionen nir det géller att faststilla
regler om summariska inforseldeklarationer och deklara-
tioner fore avgang.

(59) Kommissionen bor gora allt for att sikerstilla att delege-
rade akter och genomforandeakter enligt denna férord-
ning ska trida i kraft i tillrdckligt god tid f6re den dag da
kodexen borjar tillimpas for att medlemsstaterna ska

(54) For att undersoka ytterligare forenklingar nar det galler kunna genomfora den i tid.

tullkontroll och handel, i synnerhet genom anvindningen
av de allra nyaste verktygen och den nyaste tekniken, bor
medlemsstaterna pé vissa villkor och pd ans6kan bemyn-
digas att under en begrinsad tid testa forenklingar i fraga
om tillimpningen av tullagstiftningen. Den mojligheten
bor inte fa dventyra tillimpningen av tullagstiftningen,
eller ge upphov till nya skyldigheter for ekonomiska ak-
torer, som endast far delta i dessa test pd frivillig basis.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

() EGT L 374, 31.12.1991, s. 4.

(3 EGT L 165, 21.6.2001, s. 1.
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AVDELNING 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

KAPITEL 1

Tullagstiftningens tillimpningsomrdde, tullens uppgifter och
definitioner

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

1. Genom denna forordning faststills en tullkodex f6r unio-
nen (nedan kallad kodexen) som faststiller de allminna regler
och forfaranden som ska tillimpas pd varor som fors in i eller
ut ur unionens tullomrade.

Utan att det paverkar tillimpningen av internationell ritt, inter-
nationella konventioner eller unionslagstiftning pd andra omré-
den ska kodexen tillimpas enhetligt inom hela unionens tull-
omrade.

2. Vissa av tullagstiftningens bestimmelser kan tillimpas
utanfoér unionens tullomrdde inom ramen for lagstiftning pa
sdrskilda omraden eller internationella konventioner.

3. Vissa av bestimmelserna i tullagstiftningen, inbegripet de
forenklingar som foreskrivs i denna, ska tillimpas pd handeln
med unionsvaror mellan de delar av unionens tullomrdde pa
vilka bestimmelserna i direktiv 2006/112/EG eller direktiv
2008/118[EG tillimpas och de delar av tullomridet dir de
bestimmelserna inte tillimpas, eller pd handeln mellan de delar
av unionens tullomrdde dir de bestimmelserna inte tillimpas.

Artikel 2
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att specificera de bestimmelser i tullags-
tiftningen och forenklingen av denna som avser tulldeklaratio-
ner, de bevis pd tullstatus och den anvindning av forfarandet
for intern unionstransitering som inte paverkar en korrekt till-
lampning av de skattemissiga atgarder som berérs, som giller
for sidan handel med unionsvaror som avses i artikel 1.3. Dessa
akter kan behandla sirskilda omstindigheter som giller for
handel med unionsvaror som beror enbart en medlemsstat.

Artikel 3
Tullmyndigheternas uppgifter

Tullmyndigheterna ska ha det priméra ansvaret f6r att 6vervaka
unionens internationella handel och darigenom bidra till rattvis
och oppen handel, till genomférandet av de externa aspekterna
av den inre marknaden, den gemensamma handelspolitiken och
annan gemensam politik pd unionsnivd som har betydelse for
handeln och till sidkerhet i hela leveranskedjan. Tullmyndighe-
terna ska inrdtta atgarder med sdrskilt foljande syften:

a) Att skydda unionens och dess medlemsstaters ekonomiska
intressen.

b) Att skydda unionen fran illojal och olaglig handel samtidigt
som legitim affarsverksamhet far stod.

¢) Att sdkerstdlla unionens och dess invénares sikerhet och
skydd, samt skyddet av miljon, vid behov i nira samarbete
med andra myndigheter.

d) Att bevara en lamplig balans mellan tullkontroll och under-
lattande av laglig handel.

Artikel 4
Tullomride

1. Unionens tullomrdde ska omfatta foljande territorier, in-
begripet deras territorialvatten, inre vatten och luftrum:

— Konungariket Belgiens territorium.

— Republiken Bulgariens territorium.

— Republiken Tjeckiens territorium.

— Konungariket Danmarks territorium, utom Firdarna och
Gronland.

— Forbundsrepubliken Tysklands territorium, utom 6n Helgo-
land och omrddet Biisingen (avtal av den 23 november
1964 mellan Tyskland och Schweiz).

— Republiken Estlands territorium.

— Irlands territorium.

— Republiken Greklands territorium.

— Konungariket Spaniens territorium, utom Ceuta och Melilla.

— Republiken Frankrikes territorium, utom de franska utom-
europeiska linder och territorier pd vilka bestimmelserna i
fjarde delen i EUF-fordraget ska tillimpas.



L 269/12 Europeiska unionens officiella tidning 10.10.2013

— Republiken Kroatiens territorium. 2. Foljande utanfor medlemsstaternas territorier beldgna ter-
ritorier, inklusive deras territorialvatten, inre vatten och luftrum,
ska med beaktande av de konventioner och férdrag som ar till-

. . o . lampliga pd dem anses utgora en del av unionens tullomrade:
— Republiken Italiens territorium, utom kommunerna Livigno pliga p 8

och Campione dTtalia och de italienska delar av Luganosjon
som dr beligna mellan stranden och den politiska grinsen

for omrddet mellan Ponte Tresa och Porto Ceresio. 2) FRANKRIKE

— Republiken Cyperns territorium, i enlighet med 2003 ars
anslutningsakt. Furstendomet Monacos territorium, som det definieras i den
tullkonvention som undertecknades i Paris den 18 maj 1963
(Journal officiel de la République francaise (Frankrikes offici-

— Republiken Lettlands territorium ella tidning) av den 27 september 1963, s. 8679).

— Republiken Litauens territorium. b) CYPERN

— Storhertigdomet Luxemburgs territorium.
& & Forenade kungarikets suverina basomrdden Akrotiris och

Dhekelias territorium, som det definieras i fordraget om upp-
rittandet av Republiken Cypern, undertecknat i Nicosia den

— Ungerns territorium. 16 augusti 1960 (United Kingdom Treaty Series No 4 (1961)
Cmnd. 1252).

— Maltas territorium.
Artikel 5

— Konungariket Nederldndernas territorium i Europa. Definitioner

I denna kodex giller foljande definitioner:

— Republiken Osterrikes territorium.

1. tullmyndigheter: de tullforvaltningar i medlemsstaterna som
ansvarar for tillimpningen av tullagstiftningen samt alla
andra myndigheter som enligt nationell lagstiftning har
befogenhet att tillimpa viss tullagstiftning.

— Republiken Polens territorium.

— Republiken Portugals territorium.

2. tullagstiftning: det regelverk som utgérs av allt foljande:
— Ruminiens territorium.
a) Kodexen och de bestimmelser for att komplettera eller

— Republiken Sloveniens territorium. genomfora den som antagits pd unionsniva eller natio-
nell niva.

— Republiken Slovakiens territorium.
b) Gemensamma tulltaxan.
— Republiken Finlands territorium.

¢) Den lagstiftning som faststiller ett unionssystem for

. . . tullbefrielser.
— Konungariket Sveriges territorium.

— Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands ter- d) Internationella avtal som innehdller tullbestimmelser, i
ritorium inklusive Kanaldarna och Isle of Man. den man de ar tillimpliga i unionen.
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3. tullkontroller: sirskilda dtgdrder som vidtas av tullmyndighe-

terna for att sakerstdlla efterlevnad av tullagstiftningen och
annan lagstiftning om inforsel, utforsel, transitering, beford-
ran, lagring och slutanvindning av varor som befordras
mellan unionens tullomrdde och linder eller territorier
som dr beligna utanfor det omrddet, och om férekomst
och befordran inom unionens tullomrdde av icke-unions-
varor och varor som omfattas av forfarandet for slut-
anvandning.

. person: en fysisk eller juridisk person eller en sammanslut-
ning av personer som enligt unionslagstiftning eller natio-
nell lagstiftning tillerkdnns rattskapacitet utan att vara juri-
disk person.

. ekonomisk aktor: en person som i sin néringsverksamhet dr
involverad i verksamhet som omfattas av tullagstiftningen.

. tullombud: varje person som av en annan person har utsetts
att genomfora de dtgarder och formaliteter som enligt tul-
lagstiftningen erfordras vid den senares kontakter med tull-
myndigheter.

. risk: sannolikheten for och effekterna av att det i samband
med inforsel, utforsel, transitering, befordran eller slut-
anvindning av varor som befordras mellan unionens tull-
omrdde och linder eller territorier som ar beligna utanfor
det omrddet eller i samband med forekomsten av icke-
unionsvaror inom unionens tullomrdde intriffar en hin-
delse som skulle

a) forhindra att unionsdtgirder eller nationella dtgarder till-
lampas korrekt,

b) dventyra unionens och dess medlemsstaters ekonomiska
intressen, eller

¢) innebira ett hot mot sikerhet och skydd for unionen
och dess invdnare, mot manniskors, djurs och vixters
hilsa, mot miljon eller mot konsumenter.

. tullformaliteter: all verksamhet som genomfors av en person
och av tullmyndigheterna for att folja tullagstiftningen.

. summarisk inforseldeklaration: den handling genom vilken en
person anger for tullmyndigheterna, i foreskriven form och
pd foreskrivet sitt och inom en sirskild tidsfrist, att varor
ska foras in i unionens tullomrade.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

summarisk utforseldeklaration: den handling genom vilken en
person anger for tullmyndigheterna, i foreskriven form och
pa foreskrivet sitt och inom en sidrskild tidsfrist, att varor
ska foras ut ur unionens tullomrade.

deklaration for tillfallig lagring: den handling genom vilken en
person anger, i foreskriven form och pa foreskrivet sitt, att
varor lagras tillfalligt.

tulldeklaration: den handling genom vilken en person i {6-
reskriven form och pé foreskrivet sitt anger ett onskemal
om att hanfora varor till ett visst tullforfarande, i tillimp-
liga fall med uppgift om vilka eventuella sirskilda arrange-
mang som Onskas.

deklaration om dterexport: den handling genom vilken en
person i foreskriven form och pd foreskrivet sitt anger
ett 6nskemdl om att fora icke-unionsvaror, med undantag
for varor som omfattas av forfarandet for frizoner eller ar i
tillfallig lagring, ut ur unionens tullomréde.

anmdlan om dterexport: den handling, genom vilken en per-
son i foreskriven form och pd foreskrivet sitt anger ett
onskemal om att fora icke-unionsvaror som omfattas av
forfarandet for frizoner eller ar i tillfallig lagring ut ur
unionens tullomréde.

deklarant: den person som inger en tulldeklaration, en de-
klaration for tillfillig lagring, en summarisk inforseldekla-
ration, en summarisk utforseldeklaration, en deklaration
om dterexport eller en anmilan om daterexport i eget
namn eller den person i vars namn en siddan deklaration
eller en sddan anmilan inges.

tullforfarande: vart och ett av foljande forfaranden till vilka
varor far hinféras i enlighet med kodexen:

a) Overgdng till fri omsittning.

b) Sarskilda forfaranden.

c) Export.

tillfallig lagring: den situation dér icke-unionsvaror tillfalligt
lagras under tullovervakning under perioden frin det att
varornas ankomst har anmalts till tullen till dess att varorna
har hinforts till ett tullforfarande eller dterexport.
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18. tullskuld: en persons skyldighet att erligga den importtull 28. dterbetalning: aterbetalning av ett import- eller exporttull-

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

eller den exporttull som giller for sirskilda varor enligt
gillande tullagstiftning.

gdldendr: varje person som dr skyldig att betala en tullskuld.

importtullar: tullar som ska betalas vid import av varor.

exporttullar: tullar som ska betalas vid export av varor.

tullstatus: varornas status som unionsvaror eller icke-
unionsvaror.

unionsvaror: varor som tillhér nigon av foljande kategorier:

a) Varor som i sin helhet har framstillts i unionens tull-
omrdde och i vilka det inte inforlivats varor som im-
porterats frin linder eller territorier som ar beligna
utanfor unionens tullomréide.

b) Varor som forts in i unionens tullomrdde frin linder
eller territorier beligna utanfor detta tullomrdde och
som overgatt till fri omsittning.

¢) Varor som har framstillts i unionens tullomrdde, an-
tingen endast av varor som avses i led b eller av varor
som avses i leden a och b.

icke-unionsvaror: andra varor dn de som avses i led 23 eller
varor som har forlorat sin tullstatus som unionsvaror.

riskhantering: ~ systematisk riskidentifiering, 4ven genom
slumpvisa kontroller, och genomférande av alla atgarder
som krdvs for att begrinsa riskexponering.

26. frigorande av varor: den dtgdrd genom vilken tullmyndighe-

27.

terna gor varor tillgangliga for de dndamal som foreskrivs
enligt det tullforfarande som de har hanforts till.

tullovervakning: varje allmén atgdrd som vidtas av tullmyn-
digheterna i syfte att sorja for att tullagstiftningen och, i
forekommande fall, andra bestimmelser som galler varor
som omfattas av siddana dtgirder, iakttas.

29.

belopp som har betalats.

eftergift: befrielse fran skyldigheten att betala ett import-
eller exporttullbelopp som inte har betalats.

30. forddlade produkter: varor som har hianforts till ett forfarande

31.

for foradling och som har genomgétt foradlingsprocesser.

person etablerad i unionens tullomrdde:

a) Betriffande fysiska personer, varje person som har sin
vanliga vistelseort i unionens tullomréde.

b) Betriffande juridiska personer och sammanslutningar av
personer, varje person som har sitt site, sitt huvudkon-
tor eller ett fast etableringsstille i unionens tullomrade.

32. fast etableringsstille: en stadigvarande plats for affirsverk-

33.

34.

35.

samhet dir bdde nodvindiga personal- och tekniska resur-
ser dr permanent ndrvarande och genom vilket en persons
tullrelaterade transaktioner helt eller delvis bedrivs.

anmdlan till tullen av varors ankomst: en anmalan till tull-
myndigheterna om att varor har ankommit till tullkontoret
eller till ndgon annan plats som anvisats eller godkints av
tullmyndigheterna och om att varorna ir tillgangliga for
tullkontroller.

innehavare av varor: den person som &ger varorna eller har
en liknande forfoganderitt 6ver dem eller har fysisk kont-
roll over dem.

person som dr ansvarig for forfarandet:

a) Den person som inger tulldeklarationen eller for vars
rikning den deklarationen inges, eller

b) den person till vilken rittigheter och skyldigheter i friga
om ett tullférfarande har Gverforts.
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36. handelspolitiska dtgarder: icke-tariffira atgdrder som inom
ramen for den gemensamma handelspolitiken har inforts
i form av unionsbestimmelser for internationell handel
med varor.

37. forddlingsprocesser: var och en av foljande processer:

a) Behandling av varor, inbegripet uppsittning eller mon-
tering av varorna eller anpassning av varorna till andra
varor.

b) Foradling av varor.

¢) Forstoring av varor.

d) Reparation av varor, inklusive dterstillande och justering
av varor.

e) Anvandning av varor som inte ingdr i de forddlade
produkterna men som mojliggor eller underléttar pro-
duktionen av dessa produkter, dven om de helt eller
delvis forbrukas i processen (produktionstillbehor).

38. avkastningsgrad: den kvantitet eller procentsats foradlade
produkter som erhélls vid forddling av en bestimd kvan-
titet varor som hanforts till ett forfarande for foradling.

39. beslut: varje dtgird av tullmyndigheterna i fraga om tullags-
tiftningen for att ta stillning i ett visst fall, och d& denna
atgard har rittslig verkan for den eller de berorda perso-
nerna.

40. fraktforare:

a) i samband med inforsel, den person som for in varorna
eller som tar pd sig ansvaret for varornas transport in i
unionens tullomrdde. Emellertid géller f6ljande:

i) Vid kombinerad transport avses med fraktforare den
person som skoter det transportmedel, som nir det
forts in i gemenskapens tullomrdde, gir av sig sjilvt
som ett aktivt transportmedel.

ii) Vid sjotrafik eller lufttrafik inom ramen for ett far-
tygsandelsavtal eller fraktarrangemang avses med

fraktforare den person som ingdr ett avtal och utfar-
dar ett konossement eller en flygfraktsedel for att fora
varorna in i unionens tullomride.

b) i samband med utforsel, den person som for ut varorna
eller som tar pd sig ansvaret for varornas transport ut ur
unionens tullomrdde. Emellertid géller foljande:

i) Vid kombinerad transport, dir det aktiva transport-
medel som limnar unionens tullomrdde endast trans-
porterar ett annat transportmedel, som efter det ak-
tiva transportmedlets ankommer till dess destination,
kommer att g av sig sjilvt som ett aktivt transport-
medel, avses med fraktférare den person som kom-
mer att skota det transportmedel, som efter det att
det har limnar unionens tullomrdde och har anlint
till sin destination, kommer att gd av sig sjilvt.

i) Vid sjotrafik eller lufttrafik inom ramen for ett far-
tygsandelsavtal eller fraktarrangemang avses med
fraktforare den person som har ingdr ett avtal och
utfdrdar ett konossement eller en flygfraktsedel for att
fora varorna ut ur unionens tullomrade.

41. inkdpsprovision: en avgift som en importor betalar till en
agent for att denne foretrider honom eller henne vid in-
kopet av varor som virderas.

KAPITEL 2

Personers rittigheter och skyldigheter enligt tullagstiftningen

Avsnitt 1

Tillhandahdllande av information

Artikel 6

Metoder for utbyte och lagring av uppgifter och
gemensamma uppgiftskrav

1. Alla utbyten av uppgifter sisom deklarationer, ansok-
ningar eller beslut mellan tullmyndigheterna och mellan ekono-
miska aktorer och tullmyndigheterna och lagring av de upp-
gifter som kravs enligt tullagstiftningen ska ske med hjilp av
elektronisk databehandlingsteknik.

2. Gemensamma uppgiftskrav ska upprittas for utbyte och
lagring av uppgifter enligt punkt 1.

3. Andra metoder for utbyte och lagring av uppgifter dn
elektronisk databehandlingsteknik enligt punkt 1 fir anvindas
enligt foljande:
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a) Pa permanent basis nir det motiveras av typen av varufloden
eller nir elektronisk databehandlingsteknik inte ar lamplig
for de berorda tullformaliteterna.

b) Pa tillfallig basis, vid ett tillfalligt fel i tullmyndigheternas
eller de ekonomiska aktorernas datorsystem.

4. Genom undantag fran punkt 1 fir kommissionen i un-
dantagsfall anta beslut om att tilldta en eller flera medlemsstater
att anvinda andra metoder for utbyte och lagring av uppgifter
an elektronisk databehandlingsteknik.

Ett sddant beslut om undantag ska motiveras av den sirskilda
situationen i den medlemsstat som begir det och undantaget
ska beviljas for en specifik tidsperiod. Undantaget ska ses 6ver
regelbundet och fér forlingas for ytterligare sirskilda tidsperio-
der genom en ny ansokan frin den medlemsstat som det ar
riktat till. Det ska dterkallas om det inte langre dr motiverat.

Undantaget ska inte pdverka vare sig utbytet av uppgifter mellan
den medlemsstat som det ar riktat till och andra medlemsstater
eller utbytet och lagringen av information i andra medlemsstater
inom ramen for tillimpningen av tullagstiftningen.

Artikel 7
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de gemensamma uppgiftskrav som avses i artikel 6.2, med
beaktande av behovet att fullgéra de tullformaliteter som
faststillts i tullagstiftningen och beskaffenheten hos och syf-
tet med det utbyte och den lagring av uppgifter som avses i
artikel 6.1,

=

de sdrskilda fall i vilka andra metoder for utbyte och lagring
av uppgifter dn elektronisk databehandlingsteknik far anvin-
das 1 enlighet med artikel 6.3,

¢) vilken typ av uppgifter och detaljer som ska finnas i den
bokforing som avses i artiklarna 148.4 och 214.1.

Artikel 8
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1. Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera

a) format och koder for de gemensamma uppgiftskrav som
avses i artikel 6.2, nar sa kravs,

b) forfaranderegler om det utbyte och den lagring av uppgifter
som kan goras med andra metoder dn elektronisk databe-
handlingsteknik enligt artikel 6.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionens ska anta de beslut om undantag som av-
ses i artikel 6.4 genom genomforandeakter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgi-
vande forfarande som avses i artikel 285.2.

Artikel 9
Registrering

1. De ekonomiska aktorer som &r etablerade i unionens tull-
omrade ska registrera sig hos de tullmyndigheter som ansvarar
for de platser dir de ar etablerade.

2. Isirskilda fall ska ekonomiska aktorer som inte 4r etable-
rade i unionens tullomréde registrera sig hos de tullmyndigheter
som ansvarar for den plats dir de forst inger en deklaration eller
ansoker om ett beslut.

3. Andra personer dn ekonomiska aktorer ska inte vara skyl-
diga att registrera sig hos tullmyndigheterna, om inget annat
foreskrivs.

Om de personer som avses i forsta stycket ska vara skyldiga
registrera sig ska foljande gilla:

a) Om de ir etablerade i unionens tullomrdde ska de registrera
sig hos de tullmyndigheter som ansvarar for de platser dir
de idr etablerade.
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b) Om de inte idr etablerade i unionens tullomrade ska de re-
gistrera sig hos de tullmyndigheter som ansvarar for de plat-
ser dir de forst inlimnar en deklaration eller ansoker om ett
beslut.

4. I sirskilda fall ska tullmyndigheterna ogiltigforklara regi-
streringen.

Artikel 10
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall som avses i artikel 9.2, nir ekonomiska aktérer som
inte dr etablerade i unionens tullomrade ar skyldiga att regi-
strera sig hos tullmyndigheterna,

b) de fall som avses i artikel 9.3 forsta stycket, nir andra per-
soner dn ekonomiska aktorer ar skyldiga att registrera sig

hos tullmyndigheterna,

¢) de fall som avses i artikel 9.4, ndr tullmyndigheterna ogiltig-
forklarar en registrering.

Artikel 11
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera de
tullmyndigheter som ansvarar for registrering enligt artikel 9.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 12
Meddelande av uppgifter och dataskydd

1. Alla uppgifter som tullmyndigheterna erhaller vid utovan-
det av sin verksamhet och som ir av konfidentiell natur eller
tillhandahalls pa konfidentiell grund ska omfattas av kravet pa
tystnadsplikt. De far inte r6jas av de behoriga myndigheterna
utan uttryckligt tillstdind av den person eller myndighet som
tillhandahdllit dem, utom i de fall som foreskrivs i artikel 47.2.

Sddana uppgifter far dock rojas utan tillstind om tullmyndig-
heterna dr skyldiga eller bemyndigade att gora detta enligt gal-
lande bestimmelser, sdrskilt betraffande uppgiftsskydd, eller i
samband med rittsliga forfaranden.

2. Konfidentiella uppgifter som avses i punkt 1 far meddelas
tullmyndigheterna och andra behoriga myndigheter i linder el-
ler territorier som dr beldgna utanfor unionens tullomrdde nir
det giller tullsamarbete med dessa linder eller territorier inom
ramen for ett internationellt avtal eller unionslagstiftning pa
omradet for den gemensamma handelspolitiken.

3. Om uppgifter r6js eller meddelas enligt punkterna 1 och 2
ska det ske sd att en lamplig nivd pd uppgiftsskyddet sikerstills
i full 6verensstimmelse med gillande bestimmelser om upp-
giftsskydd.

Artikel 13

Utbyte av ytterligare uppgifter mellan tullmyndigheter och
ekonomiska aktorer

1. Tullmyndigheter och ekonomiska aktorer far ha ett utbyte
av uppgifter som inte sarskilt foreskrivs i tullagstiftningen, sar-
skilt om det sker inom ramen for 6msesidigt samarbete for att
identifiera och motverka risk. Ett sddant utbyte far ske enligt ett
skriftligt avtal och far inbegripa ratt for tullmyndigheterna att fa
tilltrdde till de ekonomiska aktorernas datorsystem.

2. Alla uppgifter som en part tillhandahaller den andra par-
ten inom ramen for det samarbete som avses i punkt 1 ska vara
konfidentiella, sdvida parterna inte dverenskommit ndgot annat.

Artikel 14
Uppgifter frin tullmyndigheterna

1. Varje person fir begira uppgifter av tullmyndigheterna om
tillimpningen av tullagstiftningen. En sddan begdran far avslds
om den inte giller en verksamhet som avser internationell va-
ruhandel och som dr faktiskt forestdende.

2. Tullmyndigheterna ska ha en regelbunden dialog med eko-
nomiska aktorer och andra myndigheter som ir involverade i
internationell varuhandel. De ska frimja Oppenhet genom att
gora tullagstiftningen och allménna forvaltningsbeslut och an-
sokningshandlingar fritt tillgdngliga, dar sd 4r mojligt kostnads-
fritt, och via internet.

Artikel 15
Uppgifter till tullmyndigheterna

1. Varje person som direkt eller indirekt dr involverad i full-
gorandet av tullformaliteter eller i tullkontroller ska, pd tullmyn-
digheternas begdran och inom foreskriven tid, tillhandahalla
dessa myndigheter alla nddvindiga dokument och uppgifter i
lamplig form, och ge dem all nodvindig hjilp for att fullgora
dessa formaliteter eller kontroller.
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2. En person som inger en tulldeklaration, en deklaration for
tillfallig lagring, en summarisk inforseldeklaration, en summa-
risk utforseldeklaration, en deklaration om &terexport eller en
anmalan om dterexport till tullmyndigheterna, eller en ansokan
om ett tillstdnd eller ndgot annat beslut, ska ansvara for allt
foljande:

a) Att de uppgifter som limnas i deklarationen, i anmalan eller
i ansokan ar riktiga och fullstindiga.

b) Att de dokument som limnas till stod for deklarationen,
anmalan eller ansokan ir dkta, riktiga och fullstindiga.

) I tillimpliga fall, att alla skyldigheter nir det giller hin-
forande av de berorda varorna till det berdrda tullforfarandet
eller genomférande av de godkinda transaktionerna ar full-
gjorda.

Forsta stycket ska ocksa gilla tillhandahéllande av alla de upp-
gifter i all annan form som krivs av eller limnas till tullmyn-
digheterna.

Om deklarationen eller anmilan inges, ansokan limnas eller
uppgifter tillhandahills av ett tullombud for den berérda perso-
nen, som avses i artikel 18, ska dven det tullombudet iaktta de
skyldigheter som anges i forsta stycket i den har punkten.

Artikel 16
Elektroniska system

1. Medlemsstaterna ska samarbeta med kommissionen for att
utveckla, underhélla och anvinda elektroniska system for utbyte
av uppgifter mellan olika tullmyndigheter och med kommissio-
nen och for lagring av sddan information i enlighet med kodex-
en.

2. Medlemsstater som har beviljats undantag enligt artikel 6.4
behover inom rickvidden for detta undantag inte utveckla, un-
derhdlla och anvinda de elektroniska system som avses i punkt
1 i den har artikeln.

Artikel 17
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera de
tekniska arrangemangen for utveckling, underhall och anvind-
ning av de elektroniska system som avses i artikel 16.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Ombud i tullfridgor

Artikel 18
Tullombud

1. Varje person féir utse ett tullombud.

Detta ombudskap fir vara direkt, varvid tullombudet ska agera i
en annan persons namn och for dennes rikning, eller indirekt,
varvid tullombudet ska agera i eget namn men for en annan
persons rikning.

2. Ett tullombud ska vara etablerat i unionens tullomrade.

Om inget annat foreskrivs ska denna skyldighet fringds nir
tullombudet agerar for sidana personers rikning som inte be-
hover vara etablerade i unionens tullomréde.

3. Medlemsstaterna fir i enlighet med unionslagstiftningen
faststalla de villkor pd vilka ett tullombud far tillhandahalla
tjanster i den medlemsstat dir denne ar etablerad. Utan att
det paverkar den berorda medlemsstatens tillimpning av mindre
stringa kriterier ska emellertid ett tullombud som uppfyller
kriterierna i artikel 39 a—d ha ritt att tillhandhalla sddana tjans-
ter i en annan medlemsstat 4n den dir denne ir etablerad.

4. Medlemsstaterna far tillimpa villkoren faststillda i enlighet
med punkt 3 forsta meningen pa tullombud som inte ir eta-
blerade i unionens tullomrade.

Artikel 19
Fullmakt

1. Vid sina kontakter med tullmyndigheterna ska tullombud
uppge att de agerar for huvudmannens rakning och ange om
ombudskapet i tullfrdgor dr direkt eller indirekt.

Personer som inte uppger att de agerar som tullombud eller
som uppger att de agerar som tullombud utan att ha fullmakt
att gora detta, ska anses agera i eget namn och for egen rakning.
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2. Tullmyndigheterna far kriva att personer som uppger att
de agerar som tullombud styrker att de har fullmakt frdn den
person som de foretrider.

I sdrskilda fall ska tullmyndigheterna inte begira ett sddant
styrkande.

3. Tullmyndigheterna ska inte begira att en person som
agerar som tullombud och regelbundet genomfor atgarder och
formaliteter varje ging styrker att denne har fullmakt, forutsatt
att den personen kan styrka detta pd tullmyndigheternas begi-
ran.

Artikel 20
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall dir det undantag som avses i artikel 18.2 andra
stycket inte ska tillimpas,

b) de fall dir tullmyndigheterna inte behover begira ett sddant
styrkande av fullmakt som avses i artikel 19.2 forsta stycket.

Artikel 21
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler om beviljande och styrkande av den ritt som
avses i artikel 18.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

Beslut med stod av tullagstiftningen

Artikel 22
Beslut som fattas pd ansokan

1. En person som ansoker om ett beslut som ror tillimp-
ningen av tullagsstiftningen ska tillhandahélla alla uppgifter som
de behoriga tullmyndigheterna behover for att kunna fatta det
beslutet.

Aven flera personer fir gemensamt ansdka om och omfattas av
ett beslut, i enlighet med villkoren i tullagstiftningen.

Om inget annat foreskrivs ska den behoriga tullmyndigheten
vara myndigheten for den plats ddr den sokandes huvudsakliga
bokforing for tullindamal fors eller ar tillgdnglig och ddr dtmin-
stone en del av den verksamhet som omfattas av beslutet avses
bedrivas.

2. Tullmyndigheterna ska, utan dr6jsmal och senast inom 30
dagar fran det att ansokan om ett beslut mottagits, kontrollera
om villkoren for godtagande av denna ansokan dr uppfyllda.

Om tullmyndigheterna faststiller att ansokan innehéller alla de
uppgifter som kravs for att de ska kunna fatta detta beslut, ska
de meddela sitt godtagande till den sokande inom den tids-
period som anges i forsta stycket.

3. Den behoriga tullmyndigheten ska fatta ett beslut enligt
punkt 1, och ska meddela den sokande utan drojsmél och
senast inom 120 dagar frdn den dag da ansokan har godtagits,
om inget annat foreskrivs.

Om tullmyndigheterna inte kan iaktta tidsfristen for att fatta ett
beslut, ska de underritta den sokande om detta innan tiden gatt
ut, ange skilen till detta overskridande och ange den ytterligare
tid som de bedémer nodvindig for att kunna fatta ett beslut.
Om inget annat foreskrivs ska denna ytterligare tid uppga till
hogst 30 dagar.

Utan att det péverkar tillimpningen av bestimmelserna i det
andra stycket far tullmyndigheterna forlinga tidsfristen for att
fatta ett beslut, enligt tullagstiftningen, om sokanden begir en
forlingning for att genomfora anpassningar i syfte att sakerstilla
att villkoren och kriterierna uppfylls. Dessa anpassningar och
den ytterligare tid som ar nodvindig for att genomfora dem ska
meddelas till tullmyndigheten, som ska besluta om forlingning-
en.

4. Om inget annat foreskrivs i beslutet eller tullagstiftningen,
ska beslutet borja gilla frdn och med den dag dd den sokande
mottar det eller ska anses ha mottagit det. Utom i de fall som
avses i artikel 45.2 ska fattade beslut kunna verkstillas av tull-
myndigheterna frdn och med den dagen.

5. Om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen ska beslutet
vara giltigt utan tidsbegrinsning.
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6. Innan tullmyndigheterna fattar ett beslut som skulle vara
negativt for den sokande, ska de meddela pd vilka grunder de
avser att basera sitt beslut till den s6kande, som ska ges moj-
lighet att framféra sin stindpunkt inom en foreskriven tid frdn
och med den dag dé denne mottar meddelandet eller ska anses
ha mottagit det. Nar den tiden 16pt ut ska den sokande i limplig
form meddelas beslutet.

Forsta stycket ska inte tillimpas i ndgot av foljande fall:

a) I friga om ett beslut som avses i artikel 33.1.

b) I fall av vigran att tillimpa en tullkvot om den faststillda
tullkvotvolymen uppnds enligt artikel 56.4 forsta stycket.

¢) Om typen eller omfattningen av hotet mot sikerhet och
skydd for unionen och dess invanare, mot ménniskors, djurs
och vixters hilsa, mot miljon eller mot konsumenter sa
kraver.

d) Om beslutet syftar till att sikerstilla genomforandet av ett
annat beslut dir forsta stycket har tillimpats, utan att det
paverkar tillimpningen av den ber6rda medlemsstatens lags-
tiftning.

e) Om det skulle inverka menligt pd utredningar som inletts i
syfte att bekdmpa bedrageri.

f) I andra sirskilda fall.

7. Ett beslut som 4r negativt for den sokande ska innehélla
en beskrivning av de grunder pd vilka det baseras och ska
innehdlla en hinvisning till ritten att 6verklaga enligt artikel 44.

Artikel 23
Hantering av beslut som fattats pd ansokan

1. Innehavaren av beslutet ska fullgora de skyldigheter som
foljer av det beslutet.

2. Innehavaren av beslutet ska utan drojsmél underritta tull-
myndigheterna om alla hindelser som intraffat efter det att
beslutet fattats och som kan inverka pd beslutets uppritthal-
lande eller innehall.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelser pa
andra omrdden som anger de fall dir beslut 4r ogiltiga eller
forlorar sin giltighet, far de tullmyndigheter som fattat ett beslut
ndr som helst upphéva, dndra eller dterkalla beslutet om det inte
ar forenligt med tullagstiftningen.

4. I sarskilda fall ska tullmyndigheterna

a) omprova ett beslut,

b) tillfalligt dra in ett beslut som inte ska upphivas, aterkallas
eller dndras.

5. Tullmyndigheterna ska overvaka de villkor och kriterier
som innehavaren av ett beslut ska fullgéra. De ska ocksd Gver-
vaka att de skyldigheter som foljer av beslutet fullgors. Om
innehavaren av beslutet har varit etablerad i mindre 4n tre &r
ska tullmyndigheterna noggrant 6vervaka det under det forsta
dret efter det att beslutet fattats.

Artikel 24
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) undantag frdn artikel 22.1 tredje stycket,

b) villkor for godtagande av en ansokan enligt artikel 22.2,

¢) tidsfristen for att fatta ett sdrskilt beslut, inbegripet en even-
tuell forlingning av denna tidsfrist, i enlighet med arti-
kel 22.3,

d) de fall, enligt artikel 22.4, ddr beslutet borjar gilla en annan
dag 4n den da den sokande mottar det eller anses ha mot-
tagit det,

e) de fall, enligt artikel 22.5, dar beslutet inte ar giltigt under
obegrinsad tid,

f) den period som avses i artikel 22.6 forsta stycket,

@) de sdrskilda fall som avses i artikel 22.6 andra stycket f dir
den sokande inte fir mojlighet att framfora sin standpunkt,
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h) fall och regler for omprovning och tillfallig indragning av
beslut enligt artikel 23.4.

Artikel 25
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler

a) for inlimnande och godtagande av ansokan om ett beslut,
enligt artikel 22.1 och 22.2,

b) for fattande av beslut enligt artikel 22, i forekommande fall
inbegripet samrdd med de berérda medlemsstaterna,

¢) for 6vervakning av ett beslut i enlighet med artikel 23.5.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 26
Besluts giltighet i hela unionen

Utom i de fall dir ett beslut har verkan endast i en eller flera
medlemsstater ska beslut som ror tillimpningen av tullagstift-
ning vara giltiga overallt i unionens tullomrade.

Artikel 27
Upphivande av forménliga beslut

1. Tullmyndigheterna ska upphiva ett beslut som ir till for-
del for innehavaren av beslutet, om samtliga foljande villkor ar
uppfyllda:

a) Beslutet fattades pd grundval av felaktiga eller ofullstindiga
uppgifter.

b) Innchavaren av beslutet visste eller borde rimligen ha vetat
att uppgifterna var felaktiga eller ofullstindiga.

¢) Beslutet skulle ha varit annorlunda om uppgifterna hade
varit korrekta och fullstindiga.

2. Innehavaren av beslutet ska underrittas om att det upp-
havts.

3. Upphavandet ska borja gilla frdn och med den dag dé det
ursprungliga beslutet borjade gilla, om inget annat foreskrivs i
beslutet i enlighet med tullagstiftningen.

Artikel 28
Aterkallelse och indring av forménliga beslut

1. Ett forménligt beslut ska dterkallas eller dndras i andra fall
in de som avses i artikel 27

a) om ett eller flera av villkoren for att fatta beslutet inte var
uppfyllda eller inte lingre uppfylls, eller

b) pd ansokan av innehavaren av beslutet.

2. Om inget annat foreskrivs fir ett formanligt beslut som
riktas till flera personer aterkallas endast i friga om en person
som inte fullgor en skyldighet som giller inom ramen for be-
slutet.

3. Innehavaren av beslutet ska underrittas om dess aterkal-
lelse eller dndring.

4. Artikel 22.4 ska gilla vid aterkallelse eller dndring av ett
beslut.

Emellertid far tullmyndigheterna i undantagsfall och om berit-
tigade intressen for innehavaren av beslutet s kraver skjuta upp
den dag da aterkallelsen eller dndringen borjar gilla upp till ett
ar. Det datumet ska anges i beslutet om aterkallelse eller 4nd-
ring.

Artikel 29
Beslut som fattas utan foregiende ansékan

Utom ndr en tullmyndighet agerar som en rittslig myndighet
ska artiklarna 22.4, 22.5, 22.6, 22.7, 23.3, 26, 27 och 28 ocksa
gilla beslut som tullmyndigheterna fattar utan en foregdende
ansokan fran den ber6rda personen.

Artikel 30

Begrinsningar som ir tillimpliga pd beslut om varor som
hinforts till ett tullférfarande eller som lagras tillfilligt

Utom nir den berorda personen begir det ska en terkallelse
eller dndring eller tillfallig indragning av ett formdnligt beslut
inte gélla for varor som vid den tidpunkt dé aterkallelsen, 4nd-
ringen eller den tillfilliga indragningen borjar gilla redan ar
hinforda till och fortfarande omfattas av ett tullforfarande eller
lagras tillfdlligt genom tillimpning av det aterkallade, dndrade
eller tillfalligt indragna beslutet.
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Artikel 31
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall som avses i artikel 28.2 dir ett formanligt beslut som
vander sig till flera personer fir dterkallas ocksd nédr det
giller andra personer 4n den som inte fullgér en skyldighet
som foreskrivits enligt det beslutet,

b) de undantagsfall i vilka tullmyndigheterna far skjuta upp den
dag da aterkallelsen eller dndringen borjar gilla i enlighet
med artikel 28.4 andra stycket.

Artikel 32
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
farandereglerna for att upphiva, terkalla eller dndra formanliga
beslut.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 33
Beslut som avser bindande besked

1. Tullmyndigheterna ska pd grundval av en ansokan fatta
beslut som ror bindande klassificeringsbesked eller beslut som
ror bindande ursprungsbesked.

En sddan ansokan ska inte godtas i ndgon av foljande situatio-
ner:

a) Om ansokan upprittas eller redan har upprittats vid samma
eller ett annat tullkontor av innehavaren av ett beslut avse-
ende samma varor eller for denna persons rikning och, nir
det giller ett beslut om bindande ursprungsbesked, enligt
samma omstindigheter som avgor visst ursprung.

b) Om ansokan inte hanfor sig till ndgot avsett utnyttjande av
beslutet om bindande klassificeringsbesked eller beslutet om
bindande ursprungsbesked eller avsedd anvindning av ett
tullforfarande.

2. Beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked ska vara bindande endast i friga om
en varas klassificering enligt tulltaxan eller bestimning av en
varas ursprung

a) for tullmyndigheterna gentemot innehavaren av beslutet en-
dast i frdga om varor for vilka tullformaliteterna fullgors
efter den dag dé beslutet fir verkan,

b) for innehavaren av beslutet gentemot tullmyndigheterna med
verkan forst frin och med den dag di denne mottar eller
anses ha mottagit underrittelse om beslutet.

3. Beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked ska vara giltiga i tre ar frdn och med
den dag da beslutet borjar galla.

4. Nar det giller en ansokan om ett beslut om bindande
klassificeringsbesked eller om bindande ursprungsbesked i sam-
band med ett visst tullforfarande ska innehavaren av beslutet
kunna styrka foljande:

a) Nar det giller ett beslut om bindande klassificeringsbesked,
att de deklarerade varorna i alla avseenden motsvarar de
varor som beskrivs i beslutet.

b) Nir det giller ett beslut om bindande ursprungsbesked, att
de berorda varorna och de omstindigheter som avgor visst
ursprung i alla avseenden motsvarar de varor och omstin-
digheter som beskrivs i beslutet.

Artikel 34
Hantering av beslut som rér bindande besked

1. Ett beslut om bindande klassificeringsbesked ska upphora
att gilla innan den period som avses i artikel 33.3 loper ut om
det inte ldngre dr forenligt med lagstiftningen pa grund av ndgot
av foljande:

a) antagandet av en dndring av de nomenklaturer som avses i
artikel 56.2 a och b,

b) antagandet av atgirder enligt artikel 57.4,

med verkan fran och med den dag dé 4ndringen eller dtgdrderna
borjar tillimpas.

2. Ett beslut om bindande ursprungsbesked ska upphora att
gilla innan den period som avses i artikel 33.3 16per ut i nigot
av foljande fall:

a) Om en forordning antas eller ett avtal ingds av unionen och
borjar tillimpas i unionen och beslutet om bindande ur-
sprungsbesked inte lingre Gverensstimmer med den lagstift-
ning som ddrmed faststdlls, med verkan frin och med den
dag da forordningen eller avtalet borjar tillimpas.
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b) Om det inte lingre dr forenligt med det avtal om ursprungs-
regler som utarbetats inom ramen for Varldshandelsorgani-
sationen (WTO) eller med de forklarande anmirkningar eller
yttranden om ursprung som antagits for tolkningen av detta
avtal, med verkan fran och med den dag d& de offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

3. Beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked ska inte upphora att gilla med retro-
aktiv verkan.

4. Med undantag fran artikel 23.3 och artikel 27 ska beslut
om bindande klassificeringsbesked och om bindande ursprungs-
besked upphivas om de grundas pé felaktiga eller ofullstindiga
uppgifter frdn de sokande.

5. Beslut om bindande klassificeringsbesked och om bin-
dande ursprungsbesked ska aterkallas i enlighet med artikel 23.3
och artikel 28. Sddana beslut ska dock inte dterkallas pd anso-
kan av innehavaren av beslutet.

6. Beslut om bindande klassificeringsbesked och om bin-
dande ursprungsbesked fir inte dndras.

7. Tullmyndigheterna ska dterkalla beslut om bindande klas-
sificeringsbesked

a) ndr de inte lingre 4r forenliga med tolkningen av nigon av
de nomenklaturer som avses i artikel 56.2 a och b till foljd
av ndgot av foljande:

i) Sddana forklarande anmarkningar som avses i artikel 9.1
a andra strecksatsen i raddets forordning (EEG)
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och sta-
tistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (%)
med verkan frin och med den dag dé de offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

ii) En dom fran Europeiska unionens domstol, med verkan
fran och med den dag dd domslutet offentliggors i Eu-
ropeiska unionens officiella tidning.

iii) Klassificeringsbeslut, klassificeringsuttalanden eller dnd-
ringar i de forklarande anmirkningarna till nomenkla-
turen till systemet f6r harmoniserad varubeskrivning
och kodifiering som antagits av den organisation som
inrittats genom konventionen om inréttandet av ett tull-
samarbetsrad, undertecknad i Bryssel den 15 december
1950, med verkan frén och med den dag did kommis-
sionens meddelande offentliggors i C-serien av Europeiska
unionens officiella tidning.

b) i andra sirskilda fall.

() EGT L 256, 7.9.1987, s. 1.

8.  Beslut om bindande ursprungsbesked ska aterkallas

a) nir de inte lingre ar forenliga med en dom frin Europeiska
unionens domstol, med verkan frdn och med den dag da
domslutet offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning,
eller

b) i andra sirskilda fall.

9.  Om punkt 1 b eller punkterna 2, 7 eller 8 tillimpas, far
ett beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bindande
ursprungsbesked fortfarande anvindas i samband med bindande
kontrakt som baserades pa det beslutet och som ingicks innan
det upphorde att gilla eller dterkallades. Den forlingda anvind-
ningen ska inte tillimpas nir ett beslut om bindande ursprungs-
besked fattas for varor som ska exporteras.

Den forlingda anvidndning som avses i forsta stycket ska inte
overstiga sex mdnader frdn och med den dag dd beslutet om
bindande klassificeringsbesked eller bindande ursprungsbesked
upphor att gilla eller aterkallas. Genom en sddan dtgird som
avses i artikel 57.4 eller artikel 67 kan dock denna forlingda
anvdndning uteslutas eller en kortare tidsperiod foreskrivas. Om
det giller produkter for vilka en import- eller exportlicens in-
lamnas nir tullformaliteterna genomfors, ska tiden pad sex maé-
nader ersittas med licensens giltighetstid.

For att den forlingda anvidndningen av ett beslut om bindande
klassificeringsbesked eller bindande ursprungsbesked ska kunna
utnyttjas ska innehavaren av detta beslut inge en ansokan till
den tullmyndighet som fattade beslutet inom 30 dagar frn och
med den dag da beslutet upphor att gilla eller aterkallas, med
angivande av de kvantiteter for vilka en forlingd anvindnings-
period begirs och den medlemsstat eller de medlemsstater i
vilka varorna kommer att klareras under den forlingda anvand-
ningsperioden. Denna tullmyndighet ska fatta beslut om for-
langd anvindning och utan drojsmél underritta innehavaren,
och senast inom 30 dagar frin den dag dd den mottar alla de
uppgifter som krivs for att den ska kunna fatta detta beslut.

10.  Kommissionen ska underritta tullmyndigheterna nir

a) fattande av beslut om bindande klassificeringsbesked eller
om bindande ursprungsbesked i frdga om varor dir en kor-
rekt och enhetlig klassificering enligt tulltaxan eller bestim-
ning av varors ursprung inte dr sakerstilld tillfalligt ska upp-
hora, eller

b) ett tillfalligt upphorande enligt led a dras tillbaka.

11. I syfte att sikerstdlla en korrekt och enhetlig klassifice-
ring enligt tulltaxan eller bestimning av varors ursprung fér
kommissionen anta beslut dir medlemsstaterna uppmanas att
dterkalla beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked.
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Artikel 35
Beslut som ror bindande besked avseende andra faktorer

I sdrskilda fall ska tullmyndigheterna pd grundval av en ansokan
fatta beslut som giller bindande besked nir det giller andra
faktorer som avses i avdelning II, pd grundval av vilka import-
eller exporttullar och andra dtgirder avseende handel med varor
tillimpas.

Artikel 36
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de sarskilda fall enligt artikel 34.7 b och 34.8 b i vilka beslut
om bindande klassificeringsbesked och bindande ursprungs-
besked ska aterkallas,

b) de fall enligt artikel 35 i vilka beslut som rér bindande
besked fattas ndr det giller andra faktorer pa grundval av
vilka import- eller exporttullar och andra dtgirder avseende
handel med varor tillimpas.

Artikel 37
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1.  Kommissionen ska genom genomférandeakter anta for-
faranderegler for

a) anvandning av ett beslut om bindande klassificeringsbesked
eller bindande ursprungsbesked efter det att giltigheten har
upphort eller det har aterkallats, i enlighet med artikel 34.9,

b) kommissionens underrittelser till tullmyndigheterna i enlig-
het med artikel 34.10 a och b,

¢) anvindning av beslut som avses i artikel 35 och som fast-
stallts i enlighet med artikel 36 b efter det att giltigheten
upphort,

d) tillfalligt upphorande av beslut som avses i artikel 35 och
som faststillts i enlighet med artikel 36 b och underrittelser
om det tillfilliga upphorandet eller aterkallelsen av uppskju-
tandet till tullmyndigheterna.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de be-
slut genom vilka medlemsstaterna uppmanas att aterkalla

a) beslut som avses i artikel 34.11, eller

b) beslut som avses i artikel 35 och som faststillts i enlighet
med artikel 36 b.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgi-
vande forfarande som avses i artikel 285.2.

Nar ett yttrande fran den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhéllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

Avsnitt 4

Godkind ekonomisk aktor

Artikel 38
Ansokan och tillstdind

1. En ckonomisk aktor som dr etablerad i unionens tull-
omrade och uppfyller kriterierna i artikel 39 fir ansdka om
status som godkind ekonomisk aktor.

Tullmyndigheterna ska, vid behov efter samrdd med andra be-
horiga myndigheter, bevilja denna status, som ska vara féremal
for Gvervakning.

2. Status som godkidnd ekonomisk aktor ska beviljas genom
foljande typer av tillstand:

a) Tillstdind som godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar,
vilket ska gora det mojligt for innehavarenatt dtnjuta vissa
forenklingar i enlighet med tullagstiftningen.

b) Tillstind som godkidnd ekonomisk aktor for sikerhet och
skydd, vilket ska ge innehavaren ritt till lattnader i friga
om sikerhet och skydd.

3. Bada typerna av tillstind enligt punkt 2 kan innehas sam-
tidigt.

4. Status som godkind ekonomisk aktor ska, om inte annat
foljer av artiklarna 39, 40 och 41, erkinnas av tullmyndighe-
terna i alla medlemsstater.
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5. Péd grundval av erkinnandet av status som godkind eko-
nomisk aktor for tullforenklingar och under forutsittning att
kraven for en sirskild form av forenkling enligt tullagstiftningen
har uppfyllts ska tullmyndigheterna ldta aktoren omfattas av
denna forenkling. Tullmyndigheterna ska inte granska de krite-
rier pd nytt som redan har granskats nir status som godkind
ekonomisk aktor beviljades.

6.  Den godkinda ekonomiska aktor som avses i punkt 2 ska
i enlighet med den typ av tillstdind som har beviljats behandlas
pa ett mer formdnligt sitt 4n andra ekonomiska aktorer nar det
géller tullkontroller, inbegripet farre fysiska och dokumentbase-
rade kontroller.

7. Tullmyndigheterna ska bevilja férméner som foljer av sta-
tus som godkind ekonomisk aktor till personer som ar etable-
rade i lander eller territorier utanfor unionens tullomrdde som
uppfyller villkor och fullgor skyldigheter som har faststillts ge-
nom relevant lagstiftning i dessa lander eller territorier, under
forutsittning att dessa villkor och skyldigheter erkidnns av unio-
nen som likvardiga med dem som dlagts godkdnda ekonomiska
aktorer som dr etablerade i unionens tullomrdde. Ett sddant
beviljande av formaner ska vara baserat pd 6msesidighetsprinci-
pen om inte annat beslutats av unionen, och ska stodjas genom
ett internationellt avtal eller unionslagstiftning pa omradet for
den gemensamma handelspolitiken.

Artikel 39
Beviljande av status

Kriterierna for att bevilja status som "godkidnd ekonomisk aktor”
ska innefatta foljande:

a) Franvaro av alla former av allvarliga 6vertradelser eller upp-
repade overtradelser av tullagstiftningen och skattereglerna,
inbegripet att den sokande inte fir vara domd for allvarliga
brott som ror hans eller hennes ekonomiska verksamhet.

b) Den sokandes uppvisande av en hog grad av kontroll 6ver
dennes transaktioner och av varuflodet, genom ett system
for affarsbokforing och, vid behov, bokforing av transporter,
som mojliggor lampliga tullkontroller.

¢) Ekonomisk solvens, som ska anses ha bevisats om den so-
kande har en god ekonomisk stillning som innebdr att
denne kan fullf6lja sina dtaganden, med vederborlig hdnsyn
tagen till den aktuella affirsverksamhetens sirdrag.

=

Nir det giller det tillstind som avses i artikel 38.2 a, prak-
tiska normer i fraga om kunskaper eller yrkeskvalifikationer
som direkt avser den verksamhet som utfors.

¢) Nar det galler det tillstind som avses i artikel 38.2 b, limp-
liga sikerhets- och skyddsnormer, som ska anses vara upp-
fyllda om den s6kande visar att denne har vidtagit lampliga
atgarder for att garantera den internationella leveranskedjans
sikerhet och skydd, bland annat nir det giller fysisk integ-
ritet och dtkomstkontroller samt logistiska processer for och
hantering av sirskilda typer av varor, personal och identifie-
ring av dennes affirspartner.

Artikel 40
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de forenklingar som avses i artikel 38.2 a,

b) de littnader som avses i artikel 38.2 b,

¢) den mer formdanliga behandling som avses i artikel 38.6.

Artikel 41
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta metoder for
tillimpningen av de kriterier som avses i artikel 39.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 5

Sanktioner

Artikel 42
Tillimpning av sanktioner

1. Varje medlemsstat ska faststdlla sanktioner for overtradel-
ser av tullagstiftningen. Sanktionerna ska vara effektiva, propor-
tionella och avskrickande.

2. Om administrativa sanktioner tillimpas fir de bland annat
ha en eller bida av foljande former:

a) En penningavgift som tas ut av tullmyndigheterna, inbegri-
pet, vid behov, en betalning som giller i stillet for en straff-
réttslig pafoljd.
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b) Aterkallelse, tillfillig indragning eller indring av ett tillstind
som innehas av den berdrda personen.

3. Medlemsstaterna ska inom 180 dagar frin tillimpnings-
dagen for denna artikel, som faststills i enlighet med arti-
kel 288.2, till kommissionen anmila de nationella bestimmelser
som dr i kraft med stod av punkt 1 i den hir artikeln och ska
utan drojsmél anmila alla senare dndringar av dessa bestimmel-
ser.

Avsnitt 6

Overklaganden

Artikel 43
Beslut fattade av en rittslig myndighet

Artiklarna 44 och 45 ska inte tillimpas pd 6verklaganden som
inges i syfte att upphdva, dterkalla eller dndra ett beslut rorande
tillimpningen av tullagstiftningen som fattas av en rittslig myn-
dighet eller av tullmyndigheter som agerar som rittsliga myn-
digheter.

Artikel 44
Ritt att 6verklaga

1. Varje person ska ha ritt att 6verklaga beslut som fattats av
tullmyndigheterna ndr det giller tillimpningen av tullagstift-
ningen om beslutet eller sanktionen berér personen direkt
och personligen.

Varje person som hos tullmyndigheterna ansokt om ett beslut
och inte fatt ett beslut med anledning av ansokan inom den
tidsfrist som avses i artikel 22.3 ska ocksd ha ritt att 6verklaga.

2. Ritten att overklaga far utdvas i dtminstone tva instanser:

a) [ forsta instans, vid tullmyndigheterna eller en rattslig myn-
dighet eller ett annat organ som utsetts for det dndamalet av
medlemsstaterna.

b) I andra instans, vid ett hogre oberoende organ, som kan vara
en rattslig myndighet eller ett likvardigt specialiserat organ,
enligt gillande bestimmelser i medlemsstaterna.

3. Overklagandet ska inges i den medlemsstat dir beslutet
har fattats eller dar ansokan om beslutet har ingetts.

4. Medlemsstaterna ska se till att forfarandet for overklagan-
den gor det mojligt att skyndsamt bekrifta eller ritta till beslut
som fattats av tullmyndigheterna.

Artikel 45
Uppskjutande av genomforandet

1. Ett overklagande far inte medfora att genomférandet av
det ifragasatta beslutet skjuts upp.

2. Tullmyndigheterna ska dock helt eller delvis skjuta upp
genomforandet av ett sidant beslut, om de har goda skal att
anta att det ifrdgasatta beslutet dr oforenligt med tullagstift-
ningen eller om det ar fara att den person som har 6verklagat
kan véllas irreparabel skada.

3. 1de fall som avses i punkt 2, om det ifrdgasatta beslutet
innebér att import- eller exporttullar ska betalas, ska uppskju-
tandet av genomforandet av beslutet forutsitta att det stills en
garanti, sdvida det inte pd grundval av en dokumenterad be-
domning faststdlls att en sddan garanti sannolikt skulle dsamka
gidldeniren allvarliga ekonomiska eller sociala svarigheter.

Avsnitt 7

Kontroll av varor

Artikel 46
Riskhantering och tullkontroller

1. Tullmyndigheterna fir genomfora alla tullkontroller som
de anser nodvindiga.

Tullkontrollerna kan sirskilt bestd i att undersoka varor, utfora
provtagning, kontrollera att de uppgifter som lamnas i en de-
klaration eller en anmalan ar riktiga och fullstindiga, kontrollera
att dokument finns och ar dkta, riktiga och giltiga, granska
ekonomiska aktorers rikenskaper och annan bokforing eller
undersoka transportmedel, bagage och andra varor som perso-
ner for med sig eller bir pd sig samt utfora officiella under-
sokningar och andra liknande handlingar.

2. Andra tullkontroller 4n slumpvisa kontroller ska framst
baseras pd riskanalys som gors med hjilp av elektronisk data-
behandlingsteknik i syfte att, pd grundval av kriterier som ut-
arbetats pd nationell nivé, unionsnivd och, i forekommande fall,
internationell niva, identifiera och bedoma risker och utarbeta
nédvindiga motétgarder.

3. Tullkontroller ska utforas inom en gemensam ram for
riskhantering som grundar sig pd utbyte av riskinformation
och riskanalysresultat mellan tullforvaltningar och genom vilken
det faststdlls gemensamma riskkriterier och standarder, kontroll-
atgarder och prioriterade kontrollomraden.

Kontroller som grundar sig pd sddan information och sidana
kriterier ska utforas utan att det péverkar andra kontroller som
utfors i enlighet med punkt 1 eller med andra gillande bestim-
melser.
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4. Tullmyndigheterna ska bedriva en riskhantering som inne-
bar att de skiljer mellan de olika risknivder som ar forknippade
med varor som ir foremdl for tullkontroller eller tullovervak-
ning samt for att faststdlla om varorna ska underkastas sarskilda
tullkontroller, och i s4 fall var.

Riskhanteringen ska innefatta aktiviteter som insamling av upp-
gifter och information, riskanalys och riskbedémning, foreskrif-
ter om och vidtagande av atgdrder samt regelbunden &vervak-
ning och 6versyn av denna process och dess resultat, baserat pa
internationella och nationella killor och strategier, killor i unio-
nen och unionsstrategier.

5. Tullmyndigheterna ska utbyta riskinformation och resultat
av riskanalys nédr

a) en tullmyndighet bedomer att riskerna dr betydande samt
kraver en tullkontroll och det av kontrollresultaten framgar
att en hindelse som utloser riskerna har intriffat, eller

b) det av kontrollresultaten inte framgar att en hindelse som
utldser riskerna har intriffat, men den berorda tullmyndig-
heten bedomer att hotet utgor en hog risk ndgon annanstans
i unionen.

6.  Vid faststillandet av gemensamma riskkriterier och stan-
darder, kontrolldtgirder och prioriterade kontrollomraden enligt
punkt 3 ska allt foljande beaktas:

a) Proportion till risken.

b) Hur angeldgna de nddvindiga kontrollerna 4r.

¢) Den troliga inverkan pd handelsflodet, enskilda medlemssta-
ter och resurser for kontroll.

7. De gemensamma riskkriterier och standarder som avses i
punkt 3 ska innefatta allt foljande:

a) En beskrivning av riskerna.

b) De riskfaktorer eller riskindikatorer som ska anvindas for att
vilja ut vilka varor eller ekonomiska aktorer som ska ge-
nomga tullkontroll.

¢) Den typ av tullkontroll som tullmyndigheterna ska utfora.

d) Perioden for tillimpning av de tullkontroller som avses i
led c.

8.  Prioriterade kontrollomrdden ska ticka sirskilda tullfor-
faranden, varutyper, transportrutter, transportsitt eller ekono-
miska aktorer som ar foremdl for mer omfattande riskanalys
och tullkontroller under en viss period, utan att detta pdverkar
andra kontroller som normalt utfors av tullmyndigheterna.

Artikel 47
Samarbete mellan myndigheter

1.  Om andra kontroller dn tullkontroller ska genomforas av
andra behoriga myndigheter dn tullmyndigheterna i friga om
samma varor, ska tullmyndigheterna i nara samarbete med dessa
andra myndigheter, anstringa sig for att f3 dessa kontroller
utforda om mojligt vid samma tidpunkt och pd samma plats
som tullkontrollerna ("one-stop-shop”), varvid tullmyndighe-
terna ska ha den samordnande rollen for att uppnd detta.

2. Inom ramen for de kontroller som avses i detta avsnitt
och om det dr nodvindigt for att minimera risker och bekdmpa
bedragerier, far tullmyndigheterna och andra behoriga myndig-
heter med varandra och med kommissionen utbyta uppgifter
som mottas om inforsel, utforsel, transitering, befordran, lagring
och slutanvindning, inbegripet posttrafik, som befordras mellan
unionens tullomrdde och linder eller territorier utanfér unio-
nens tullomrdde, om férekomst och befordran inom unionens
tullomrade av icke-unionsvaror och varor som omfattas av for-
farandet for slutanvindning samt om resultaten av eventuella
kontroller. Tullmyndigheterna och kommissionen fir ocksd ut-
byta sddana uppgifter med varandra i syfte att sikerstdlla en
enhetlig tillimpning av tullagstiftningen.

Artikel 48
Kontroll efter frigérande

For tullkontrollindamal far tullmyndigheterna kontrollera att de
uppgifter som limnas i en tulldeklaration, en deklaration for
tillfallig lagring, en summarisk inforseldeklaration, en summa-
risk utforseldeklaration, en deklaration om aterexport eller en
anmalan om daterexport ar riktiga och fullstindiga, kontrollera
att styrkande handlingar finns och dr dkta, riktiga och giltiga
och far granska deklarantens rikenskaper och annan bokforing
som avser transaktionerna for varorna eller de tidigare eller
efterfoljande kommersiella transaktioner som beror varorna ef-
ter att ha frigjort dessa varor. Tullmyndigheterna far ocksd un-
dersoka dessa varor och/eller ta prover av varorna om det fort-
farande dr mojligt for dem att gora detta.

Dessa kontroller fir genomféras pé plats hos innehavaren av
varorna eller innehavarens foretridare eller hos varje annan
person som av yrkesmissiga skil ar direkt eller indirekt inblan-
dad i dessa transaktioner eller hos varje annan person som
innehar dessa dokument och uppgifter i kommersiellt syfte.
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Artikel 49
Flygningar och sj6forbindelser inom unionen

1.  Tullkontroller eller tullformaliteter ska utforas for handba-
gage och lastrumsbagage som tillhor personer som antingen
reser med flyg inom unionen eller reser med fartyg inom unio-
nen, endast dd tullagstiftningen foreskriver sddana kontroller
eller formaliteter.

2. Punkt 1 ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen
av ndgondera av foljande:

a) Sikerhets- och skyddskontroller.

b) Kontroller med anledning av forbud eller restriktioner.

Artikel 50
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1.  Kommissionen ska i form av genomforandeakter anta at-
girder for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av tullkontrol-
ler, inklusive utbyte av resultaten av riskinformation och risk-
analys, gemensamma riskkriterier och standarder, kontrolltgar-
der och prioriterade kontrollomradden som avses i artikel 46.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsférfarande som avses i artikel 285.4.

Nar det finns tvingande skil till skyndsamhet i friga om sddana
atgirder, vederborligen motiverade av behovet att snabbt upp-
datera den gemensamma ramen for riskhantering och anpassa
utbytet av riskinformation och riskanalys, gemensamma riskkri-
terier och riskstandarder, kontrolldtgarder och prioriterade kont-
rollomréden till riskutvecklingen, ska kommissionen anta ome-
delbart tillimpliga genomforandeakter i enlighet med det for-
farande som avses i artikel 285.5.

Nar ett yttrande fran den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhéllas genom ett skriftligt f6rfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

2. Kommissionen ska genom genomférandeakter faststilla
vid vilka hamnar och flygplatser tullkontroller och tullformali-
teter ska tillimpas péd foljande i enlighet med artikel 49:

a) Handbagage och lastrumsbagage som tillhor personer som

i) reser med flyg som kommer fran en flygplats utanfor
unionen och som efter en mellanlandning pé en flygplats
i unionen fortsitter till en annan flygplats i unionen,

ii) reser med flyg som mellanlandar pé en flygplats i unio-
nen innan de fortsitter till en flygplats utanfor unionen,

i) anvdnder en sjofartsservice som tillhandahalls av samma
fartyg och som innehéller flera etapper med avresa, up-
pehdll eller slutdestination i hamnar utanf6r unionen,

iv) dr ombord pa en fritidsbét eller ett turist- eller affirsflyg-
plan.

=

Handbagage och lastrumsbagage som

i) anldnder till en flygplats i unionen ombord pé ett flyg-
plan som kommer frdn en flygplats utanfér unionen och
pa denna flygplats flyttas over till ett annat flygplan som
flyger vidare inom unionen,

ii) lastas vid en flygplats i unionen pé ett flygplan som flyger
inom unionen for transferering vid en annan flygplats
inom unionen till ett flygplan vars destination ar en
flygplats utanfor unionen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 8

Bevarande av dokument och andra uppgif-
ter, och avgifter och kostnader

Artikel 51
Bevarande av dokument och andra uppgifter

1. Den berorda personen ska for tullkontrollindamal bevara
de dokument och uppgifter som avses i artikel 15.1 under
minst tre ar, med alla medel som ir tillgingliga for och god-
kinda av tullmyndigheterna.

For varor som 6vergdr till fri omsittning under andra omstén-
digheter 4n dem som avses i tredje stycket eller varor som
deklareras for export ska tiden 16pa frdn utgdngen av det ar
under vilket tulldeklarationen for overgdng till fri omsittning
eller exportdeklarationen godtas.

For varor som overgdr till fri omsattning tullfritt eller till nedsatt
importtullsats pd grund av deras anvindning for slutindamil
ska tiden lopa frin utgdngen av det ar under vilket varorna
upphor att vara foremal for tullovervakning.

For varor som hanfors till ett annat tullforfarande eller for varor
i tillfallig lagring ska tiden lopa fran utgdngen av det ar under
vilket tullforfarandet i frdga har avslutats eller den tillfalliga
lagringen har upphort.
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2. Om en tullkontroll betriffande en tullskuld visar att bok-
foringsposten i frdga méste rdttas och om den berérda personen
har underrittats om detta, ska dokumenten och uppgifterna,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 103.4, bevaras
tre ar efter utgdngen av den tid som faststills i punkt 1 i den
hdr artikeln.

Om ett overklagande har ingetts eller om ett domstolsforfarande
har inletts, ska dokumenten och uppgifterna bevaras under den
tid som foreskrivs i punkt 1 eller tills 6verklagandeforfarandet
eller domstolsforfarandet har slutforts, beroende péd vilket som
infaller senare.

Artikel 52
Avgifter och kostnader

1. Tullmyndigheterna fér inte ta ut avgifter for tullkontroller
eller annan tillimpning av tullagstiftningen som dger rum under
de behoriga tullkontorens officiella 6ppettider.

2. Tullmyndigheterna fir ta ut avgifter eller ersittning for
sdrskilda tjanster, sdrskilt foljande:

a) Tullpersonals nirvaro, pd begdran, under annan tid dn offi-
ciell kontorstid eller pd annan plats 4n i tullens lokaler.

=z

Analyser eller expertutlitanden avseende varor samt postav-
gifter for att dterlimna varor till en s6kande, sarskilt nar det
ir friga om beslut som fattas enligt artikel 33 eller tillhan-
dahallande av uppgifter enligt artikel 14.1.

¢) Undersokning eller provtagning av varor for kontrollinda-
mdl eller forstoring av varor, om andra kostnader dn kost-
nader for att ta tullpersonal i ansprak uppstér.

=

Exceptionella kontrollitgarder som dr nodvindiga till foljd av
varornas beskaffenhet eller en potentiell risk.

KAPITEL 3

Valutaomrikning och tidsfrister

Artikel 53
Valutaomrikning

1. De behoriga myndigheterna ska offentliggora och/eller
gora tillginglig pd internet den vixelkurs som ska tillimpas
ndr en valutaomrikning kréivs i ett av foljande tva fall:

a) Faktorer som anvinds for att faststilla varors tullvirde ut-
trycks i en annan valuta d4n den som anvinds i den med-
lemsstat dér tullvirdet faststills.

b) Ett motvirde i nationell valuta till euro behovs i syfte att
faststalla varors klassificering enligt tulltaxan och beloppet av
import- och exporttull inklusive virdetrosklar enligt Gemen-
samma tulltaxan.

2. For valutaomrakning som krivs av andra orsaker dn de
som avses i punkt 1 ska det inom ramen for tillimpning av
tullagstiftningen anvindas ett motvirde i nationell valuta till
euro som ska faststillas minst en gdng per ar.

Artikel 54
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter faststilla regler
om valutaomrikning for de dndamdl som avses i artikel 53.1
och 53.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 55
Tider, dagar och tidsfrister

1. Om en tid, dag eller tidsfrist 4r faststilld i tullagstiftningen,
far denna tid inte forlangas eller forkortas och denna dag eller
tidsfrist far inte skjutas upp eller tidigareliggas, om inte annat
anges.

2. De regler som dr tillimpliga pé tider, dagar eller tidsfrister
enligt rddets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den
3 juni 1971 om regler for bestimning av perioder, datum
och frister (1), ska tillimpas utom ndr det finns andra bestim-
melser om detta i tullagstiftningen.

AVDELNING 1I

FAKTORER SOM SKA LAGGAS TILL GRUND FOR
TILLAMPNINGEN AV IMPORT- ELLER EXPORTTULLAR OCH
ANDRA ATGARDER BETRAFFANDE VARUHANDEL

KAPITEL 1

Gemensamma tulltaxan och varors klassificering enligt
tulltaxan
Artikel 56

Gemensamma tulltaxan och évervakning

1. Import- och exporttullar som ska betalas ska grunda sig
pd Gemensamma tulltaxan.

Andra tgirder som foreskrivs i unionsbestimmelser pd sir-
skilda omrdden som ror varuhandeln ska i férekommande fall
tillimpas enligt varornas klassificering enligt tulltaxan.

() EGT L 124, 8.6.1971, s. 1.
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2. Gemensamma tulltaxan ska omfatta allt f6ljande:

a) Kombinerade nomenklaturen for varor enligt forordning
(EEG) nr 2658/87.

b) Varje annan nomenklatur som helt eller delvis bygger pa
Kombinerade nomenklaturen eller som liagger ytterligare un-
deruppdelningar till denna och som har upprittats genom
unionsbestimmelser pd sirskilda omrdden med tanke pa till-
lampningen av tulltaxedtgdrder som ror varuhandeln.

) Avtalsenliga eller normala autonoma tullar som ska tillimpas
pa varor som omfattas av Kombinerade nomenklaturen.

d) Bestimmelser om férmdnstull som anges i avtal som unio-
nen har ingdtt med vissa linder eller territorier som &r be-
lagna utanfor unionens tullomrdde eller med grupper av
sadana linder eller territorier.

€) Bestimmelser om férmdnstull som antagits ensidigt av unio-
nen betriffande vissa linder eller territorier som ar beldgna
utanfér unionens tullomrdde eller betriffande grupper av
sadana linder eller territorier.

f) Autonoma dtgirder som for vissa varor foreskriver en ned-
sattning av tull eller tullfrihet.

g) Gynnsam tullbehandling som faststillts for vissa varor pa
grund av deras beskaffenhet eller slutanvindning inom ra-
men for de dtgirder som avses i leden c—f eller h.

h) Andra tulltaxebestimmelser som anges i jordbrukslagstift-
ning, handelslagstiftning eller annan unionslagstiftning.

3. Om de berorda varorna uppfyller villkoren i bestimmel-
serna enligt punkt 2 d-g, ska bestimmelserna i de leden pd
ansokan av deklaranten gilla i stillet for de som avses i punkt
2 c. En ansokan om detta fir inges i efterhand, under forutsatt-
ning att tillimpliga tidsfrister och villkor enligt den berorda
bestimmelsen eller kodexen efterlevs.

4. Om en tillimpning av de bestimmelser som avses i punkt
2 d—g eller befrielse fran de bestimmelser som avses i punkt 2 h
ar begransad till en viss import- eller exportvolym, ska, i friga
om tullkvoter, tillimpningen eller befrielsen upphéra sd snart
som den faststillda import- eller exportvolymen uppnis.

[ fraga om tulltak ska tillimpningen upphora genom en unions-
rattsakt.

5. Overgéng till fri omsittning eller export av sidana varor
som omfattas av dtgdrder enligt punkterna 1 och 2 far bli
foremal for 6vervakning.

Artikel 57
Varors klassificering enligt tulltaxan

1. Vid tillimpning av Gemensamma tulltaxan ska klassifice-
ring enligt tulltaxan av varor innebéra att man faststaller enligt
vilket undernummer eller enligt vilken ytterligare underuppdel-
ning av Kombinerade nomenklaturen dessa varor ska klassifice-
ras.

2. Vid tillimpning av icke-tariffira dtgdrder ska klassificering
enligt tulltaxan av varor innebéra att man faststiller enligt vilket
undernummer eller enligt vilken ytterligare underuppdelning av
Kombinerade nomenklaturen, eller av varje annan nomenklatur
som har upprittats genom unionsbestimmelser och som helt
eller delvis grundar sig pd Kombinerade nomenklaturen eller
lagger ytterligare underuppdelningar till denna, dessa varor ska
klassificeras.

3. Det undernummer eller den ytterligare underuppdelning
som faststdlls enligt punkterna 1 och 2 ska anvindas for till-
lampningen av dtgirder som &r knutna till det undernumret.

4. Kommissionen fir anta atgdrder for att faststilla varors
klassificering enligt tulltaxan i enlighet med punkterna 1 och 2.

Artikel 58
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta atgir-
der for enhetlig forvaltning av de tullkvoter och tulltak som
avses i artikel 56.4 och for forvaltning av den overvakning av
varors Overgdng till fri omsittning eller export som avses i
artikel 56.5.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta de at-
girder som avses i artikel 57.4.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Nir det finns tvingande skal till skyndsambhet i friga om sidana
atgirder, vederborligen motiverade av behovet att snabbt sdker-
stilla en korrekt och enhetlig tillimpning av Kombinerade no-
menklaturen, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga
genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 285.5.

Nar ett yttrande frdn den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhéllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 2

Varors ursprung

Avsnitt 1

Icke-formansberidttigande ursprung

Artikel 59
Rickvidd

[ artiklarna 60 och 61 faststills regler for att bestimma icke-
formansberittigande ursprung for varor vid tillimpning av fol-
jande:

a) Gemensamma tulltaxan, med undantag av de dtgirder som
avses 1 artikel 56.2 d och e.

=

Andra atgirder dn tulltaxedtgdrder, som faststills genom
unionsbestimmelser pa sirskilda omraden som ror varuhan-
deln.

¢) Andra unionsdtgirder som ror varors ursprung.

Artikel 60
Forvirv av ursprung

1. Varor som ir helt framstillda i ett enda land eller territo-
rium ska anses ha sitt ursprung i det landet eller territoriet.

2. Varor vars tillverkning sker inom mer dn ett land eller
territorium ska anses ha sitt ursprung i det land eller territorium
dir de genomgick den sista vasentliga och ekonomiskt beritti-
gade bearbetning eller behandling som skedde i ett foretag ut-
rustat for det dandamadlet och som resulterade i tillverkningen av
en ny produkt eller innebar ett viktigt steg i tillverkningen.

Artikel 61
Ursprungsbevis

1. Om ursprung har angivits i tulldeklarationen i enlighet
med tullagstiftningen, far tullmyndigheterna begira att deklaran-
ten styrker varornas ursprung.

2. Om bevisning for varors ursprung uppvisas i enlighet med
tullagstiftningen eller annan unionslagstiftning pa sirskilda om-
raden, far tullmyndigheterna i fall av rimliga tvivel begira ytter-
ligare bevisning som idr nodvandig for att sikerstilla att ur-
sprungsbeteckningen Gverensstimmer med reglerna i tillimplig
unionslagstiftning.

3. Nir detta krivs for handeln far ett dokument som styrker
ursprung utfirdas i unionen i enlighet med gillande ursprungs-
regler i destinationslandet eller destinationsterritoriet eller med
nagon annan metod for faststillande av det land dar varorna i
sin helhet framstilldes eller genomgick den sista visentliga be-
arbetningen.

Artikel 62
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststdlla de regler enligt vilka varor,
for vilka faststillandet av deras icke-formdnsberittigade ur-
sprung kravs for tillimpningen av de unionsdtgirder som avses
i artikel 59, anses vara helt framstillda i ett enda land eller
territorium eller anses ha genomgétt den sista visentliga, ekono-
miskt berittigade bearbetning eller behandling som skedde i ett
foretag utrustat for det andamadlet och som resulterade i tillverk-
ningen av en ny produkt eller innebar ett viktigt steg i tillverk-
ningen i ett land eller territorium, i enlighet med artikel 60.

Artikel 63
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta forfarande-
regler for tillhandahallande och kontroll av det ursprungsbevis
som avses i artikel 61.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Formdnsberittigande ursprung

Artikel 64
Formansberittigande ursprung for varor

1. For att varor ska kunna omfattas av de atgirder som avses
i artikel 56.2 d eller e eller av icke-tariffira forménsitgarder ska
de uppfylla de regler om férmdansberittigande ursprung som
avses i punkterna 2-5 i den hir artikeln.
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2. For varor som omfattas av formansatgirder enligt avtal
som unionen har ingdtt med vissa linder eller territorier som
dr beldgna utanfor unionens tullomrdde eller med grupper av
sddana lander eller territorier ska regler om férmansberittigande
ursprung faststillas i dessa avtal.

3. For varor som omfattas av formansatgirder som antagits
ensidigt av unionen betriffande vissa lander eller territorier som
ar beligna utanfor unionens tullomrdde eller betriffande grup-
per av sddana lander eller territorier, andra dn de varor som
avses i punkt 5, ska kommissionen anta regler om formans-
berattigande ursprung.

Dessa regler ska bygga antingen pd kriteriet att varorna har
framstillts i sin helhet eller pd kriteriet att varorna harror fran
tillracklig bearbetning eller behandling.

4. For varor som omfattas av formdnsatgirder for handel
mellan unionens tullomride och Ceuta och Melilla och som
anges i protokoll nr 2 till 1985 drs anslutningsakt, ska regler
om formdnsberittigande ursprung antas i enlighet med artikel 9
i det protokollet.

5. For varor som omfattas av formansdtgarder i enlighet med
formansordningar for utomeuropeiska linder och territorier
som dr associerade med unionen ska regler om férmansberitti-
gande ursprung antas i enlighet med artikel 203 i EUF-fordra-
get.

6. Kommissionen fir pd eget initiativ eller pd begéran av ett
land eller territorium som omfattas av en formdnsordning, for
vissa varor, bevilja det landet eller territoriet ett tillfalligt undan-
tag fran de regler om formansberittigande ursprung som avses i
punkt 3.

Det tillfilliga undantaget ska motiveras av ndgot av f6ljande
skal:

a) Interna eller externa faktorer gor att det land eller territorium
som omfattas av formansordningen tillfalligt inte ar i stdnd
att folja reglerna om formansberattigande ursprung.

b) Det land eller territorium som omfattas av forménsord-
ningen behover tid for att forbereda sig for att folja dessa
regler.

En begiran om undantag ska limnas skriftligen till kommissio-
nen av det berdrda land eller territorium som omfattas av for-
maénsordningen. Begdran ska ange skilen, enligt andra stycket,
till att undantag begirs anges, och den ska innehélla limpliga
styrkande handlingar.

Det tillfalliga undantaget ska inte ha lingre varaktighet dn ef-
fekterna av de interna eller externa faktorer som gett upphov till
det eller den tid som det land eller territorium som omfattas av
formansordningen behéver for att kunna efterleva reglerna.

Nar ett undantag beviljas ska det berorda land eller territorium
som omfattas av forménsordningen uppfylla alla krav i friga
om vilka uppgifter som ska limnas till kommissionen betrif-
fande anvdndning av undantaget och forvaltning av de kvan-
titeter som omfattas av undantaget.

Artikel 65
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de regler om férmansberitti-
gande ursprung som avses i artikel 64.3.

Artikel 66
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta

a) regler om forfaranden, som avses i artikel 64.1, for att un-
derlitta faststillande i unionen av férmansberittigande ur-
sprung for varor,

b) édtgarder som beviljar ett land eller territorium som omfattas
av en formdnsordning ett tillfalligt undantag som avses i
artikel 64.6.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

Faststillande av sidrskilda varors ursprung

Artikel 67
Atgirder som vidtas av kommissionen

Kommissionen far anta atgarder for att faststilla sdrskilda varors
ursprung i enlighet med de ursprungsregler som ir tillimpliga
pd dessa varor.

Artikel 68
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de dtgarder
som avses i artikel 67. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 285.4.
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Nar det finns tvingande skal till skyndsamhet i fraga om sidana
atgdrder, vederborligen motiverade av behovet att snabbt sdker-
stilla en korrekt och enhetlig tillimpning av reglerna om ur-
sprung, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga genom-
forandeakter i enlighet med det forfarande som avses i arti-
kel 285.5.

Nir ett yttrande frdn den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhéllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 3

Varors virde for tullindamdl

Artikel 69
Tillimpningsomride

Varors tullvirde ska for tillimpningen av Gemensamma tull-
taxan och icke-tariffira dtgirder som faststills i unionsbestim-
melser pd sirskilda omrdden som ror varuhandeln faststillas i
enlighet med artiklarna 70 och 74.

Artikel 70
Faststillande av tullvirde grundat pd transaktionsvirde

1. Grundvalen for varors tullvirde ska vara transaktionsvir-
det, det vill sdga det pris som faktiskt betalats eller ska betalas
for varorna nir de siljs for export till unionens tullomréde, vid
behov justerat.

2. Det pris som faktiskt betalats eller ska betalas ska utgoras
av hela den betalning som gjorts eller ska goras av koparen till
sdljaren eller av koparen till en tredje part till forman for silja-
ren for de importerade varorna och inkluderar alla betalningar
som gjorts eller ska goras som ett villkor for forsiljningen av
den importerade varan.

3. Transaktionsvirdet ska tillimpas under forutsittning att
samtliga foljande villkor 4r uppfyllda:

a) Att koparen fritt fir forfoga over eller anvinda varorna utan
andra inskrankningar 4n ndgon av foljande inskrinkningar:

i) Restriktioner som infors eller kravs enligt lag eller av de
offentliga myndigheterna i unionen.

ii) Begransningar av det geografiska omrdde inom vilket
varorna far dterforsiljas.

iii) Restriktioner som inte avsevirt pdverkar varornas tullvir-

de.

b) Att forsdljningen eller priset inte dr beroende av nigot villkor
eller ndgon ersittning som inte kan dsittas ett bestimt virde
med avseende pd de varor som ska virderas.

¢) Att fortjansten frdn en av koparen vidtagen efterfoljande
aterforsaljning, forfogande eller anvidndning av varorna inte
till ndgon del direkt eller indirekt tillfaller sdljaren, om inte
en lamplig justering kan goras.

d) Att koparen och siljaren inte dr varandra nérstdende eller att
forhallandet dem emellan inte paverkar priset.

Artikel 71
Delar av transaktionsvirdet

1. Vid faststillandet av tullvirdet enligt artikel 70 ska fol-
jande laggas till det pris som faktiskt har betalats eller ska
betalas for de importerade varorna:

a) Foljande kostnader, i den utstrackning de utgor kostnader
som koparen svarar fér men som inte ingdr i det pris som
faktiskt har betalats eller ska betalas for varan:

i) Provisioner och miklararvoden, med undantag for in-
kopsprovisioner.

ii) Kostnaden for forpackningar som for tullindamadl be-
handlas gemensamt med varorna i fraga.

iii) Emballeringskostnader, inklusive kostnader for arbete
och material.

b) Virdet av foljande varor och tjinster, fordelat pd vederborligt
sitt, om de tillhandahallits direkt eller indirekt av koparen
utan kostnad eller till nedsatt pris fér anvindning i samband
med framstillning och forsiljning for export av de impor-
terade varorna, i den utstrickning detta virde inte ingdr i det
pris som faktiskt har betalats eller ska betalas:

i) Material, komponenter, delar och liknande artiklar som
ingdr i de importerade varorna.

i) Verktyg, matriser, formar och liknande artiklar som an-
vants vid framstillningen av de importerade varorna.

iiiy Material som forbrukats vid framstéllningen av de impor-
terade varorna.
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iv) Konstruktionsarbete, utvecklingsarbete, konstnarligt arbe-
te, formgivningsarbete, ritningar och skisser som utforts
utanfor unionen och dr nodvindiga for framstillningen
av de importerade varorna.

¢) Royaltyer och licensavgifter som avser de varor som ska
virderas och som koparen ska betala, antingen direkt eller
indirekt, som ett villkor for forsiljning av de varor som ska
vérderas, i den utstrickning dessa royaltyer och avgifter inte
ingar i det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas.

d) Virdet av den del av fortjinsten av varje efterfoljande ater-
forsdljning, forfogande eller anvindning av importerade va-
ror som direkt eller indirekt tillfaller siljaren.

e) Foljande kostnader fram till den plats ddr varorna har forts
in i unionens tullomrade:

i) Kostnaderna for transport och forsikring av de impor-
terade varorna.

ii) Lastning och hantering som hinfér sig till transporten av
de importerade varorna.

2. Tillagg till det pris som faktiskt har betalats eller ska
betalas enligt punkt 1 ska endast goras pa grundval av objektiva
och mitbara uppgifter.

3. Vid faststillande av tullvirdet ska inga andra tilligg 4n
sddana som foreskrivits i den hir artikeln goras till det pris
som faktiskt har betalats eller ska betalas.

Artikel 72
Delar som inte ska inbegripas i tullvirdet

Vid faststillande av tullvirdet enligt artikel 70 ska inget av
foljande inbegripas:

a) Kostnader for transport av de importerade varorna efter det
att de forts in till unionens tullomrade.

b) Kostnader for arbete med konstruktion, uppfoérande, sam-
mansittning, underhall eller tekniskt bistind som utforts
efter att de importerade varorna forts in till unionens tull-
omrade, sdsom industrianldggningar, maskiner eller utrust-
ning.

¢) Rantekostnader enligt en overenskommelse om finansiering
som ingdtts av koparen och som giller kopet av de impor-
terade varorna, oavsett om finansieringen tillhandahélls av
siljaren eller av ndgon annan person, under fOrutsittning
att verenskommelsen om finansiering har triffats skriftligen
och att koparen om s krivs kan visa att foljande villkor ar

uppfyllda:

i) Sdana varor siljs verkligen till det pris som uppges som
det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas.

ii) Den rdntesats som begarts overstiger inte den nivd som ar
vanlig for sidana transaktioner i det land dir och vid den
tidpunkt da finansieringen tillhandaholls.

d) Kostnader for ritten att reproducera de importerade varorna
i unionen.

e) Inkopsprovisioner.

f) Importtullar eller andra avgifter som ska betalas i unionen pé
grund av importen eller forsdljningen av varorna.

g) Utan hinder av vad som sdgs i artikel 71.1 ¢, betalningar
som gjorts av koparen for ritten att distribuera eller dter-
forsilja de importerade varorna, sdvida dessa betalningar inte
ar ett villkor for forsdljningen av varorna for export till
unionen.

Artikel 73
Forenkling

Tullmyndigheterna fir pa ansokan godkénna att foljande belopp
faststalls pd grundval av sirskilda kriterier, om dessa belopp inte
kan matas den dag dé tulldeklarationen godtas:

a) Belopp som ska inbegripas i tullvirdet enligt artikel 70.2.

b) Belopp som avses i artiklarna 71 och 72.

Artikel 74

Metoder som ska anvindas i andra hand for faststillande
av tullvirde

1. Om varors tullvirde inte kan faststillas enligt artikel 70,
ska det faststillas genom att punkt 2 a-d genomgds i ordnings-
foljd fram till och med det forsta led enligt vilket tullvirdet kan
faststallas.
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Punkt 2 ¢ och d fir, pd begiran av deklaranten, tillimpas i
omvind ordning.

2. Det tullvirde som faststills enligt punkt 1 ska motsvara
foljande:

a) Transaktionsvirdet av identiska varor som silts f6r export till
unionens tullomrdde och exporterats vid samma eller nistan
samma tidpunkt som de varor som ska virderas.

b) Transaktionsvirdet av liknande varor som slts for export till
unionens tullomride och exporterats vid samma eller nistan
samma tidpunkt som de varor som ska virderas.

¢) Ett virde som grundas pd det pris per enhet till vilket de
importerade varorna eller identiska eller liknande impor-
terade varor siljs inom unionens tullomrade i den storsta
sammanlagda kvantiteten till personer som inte ar siljarna
ndrstaende.

d) Det beriknade virde som bestdr av summan av

i) kostnaden for eller virdet av material och tillverkning
eller annan bearbetning som 4gt rum vid framstallningen
av de importerade varorna,

i) ett belopp for vinst och allminna omkostnader som ir
lika med det som vanligen aterfinns vid férsiljning av
varor av samma klass eller slag som de varor som ska
virderas och som tillverkats i exportlandet for export till
unionen,

i) kostnaden for eller virdet pd de poster som avses i ar-
tikel 71.1 e.

3. Om tullvdrdet inte kan faststillas enligt punkt 1, ska det
faststillas pd grundval av tillgidngliga uppgifter i unionens tull-
omradde genom anvindning av rimliga metoder som ar forenliga
med principerna och de allmidnna bestimmelserna i samtliga
foljande texter:

a) Avtalet om tillimpning av artikel VII i allminna tull- och
handelsavtalet.

b) Artikel VII i allmdnna tull- och handelsavtalet.

¢) Detta kapitel.

Artikel 75
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
det tillstdind som avses i artikel 73.

Artikel 76
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) faststillande av tullvdrdet i enlighet med artiklarna 70.1,
70.2, 71 och 72 inklusive regler om justering av det pris
som faktiskt betalats eller ska betalas,

b) tillimpningen av de villkor som avses i artikel 70.3,

¢) faststillande av det tullvirde som avses i artikel 74.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

AVDELNING III
TULLSKULD OCH GARANTIER

KAPITEL 1

Uppkomst av en tullskuld

Avsnitt 1

Tullskuld vid import

Artikel 77
Overging till fri omsittning och tillfillig inforsel

1. En tullskuld vid import ska uppkomma genom att icke-
unionsvaror som omfattas av importtullar hanfors till ndgot av
foljande tullforfaranden:

a) Overgdng till fri omsittning, inbegripet bestimmelserna om
slutanvindning.

b) Tillfallig inforsel med partiell befrielse frin importtullar.

2. Tullskulden ska uppkomma vid den tidpunkt da tulldekla-
rationen godtas.
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3. Deklaranten ska vara gildendr. Vid indirekt ombudskap
ska ocksd den person for vars rikning tulldeklarationen gors
vara gildenir.

Om en tulldeklaration for ett av de forfaranden som anges i
punkt 1 upprittas pd grundval av uppgifter som leder till att
importtullar helt eller delvis inte tas ut, ska den person som har
limnat de for deklarationen nodvindiga uppgifterna och som
visste eller som rimligen borde ha vetat att dessa uppgifter var
felaktiga ocksd vara gildendr.

Artikel 78
Sdrskilda bestimmelser for icke-ursprungsvaror

1. Om ett forbud mot restitution av importtull eller tullfrihet
vid import giller for icke-ursprungsvaror som anvints vid till-
verkningen av produkter for vilka ett ursprungsintyg utfirdats
eller upprittats inom ramen for en férmdnsordning mellan
unionen och vissa lander eller territorier som ar beldgna utanfor
unionens tullomrade eller med grupper av sidana linder eller
territorier, ska en tullskuld vid import uppkomma for dessa
icke-ursprungsvaror, genom godtagande av en deklaration om
aterexport for de berérda produkterna.

2. Nir en tullskuld uppkommer enligt punkt 1, ska beloppet
av den importtull som motsvarar denna skuld faststillas pa
samma villkor som nidr en tullskuld uppkommer till f6ljd av
ett godtagande samma dag av en tulldeklaration for overging
till fri omsattning av icke-ursprungsvaror som anvints vid till-
verkning av de berérda produkterna vilken inges i syfte att
slutfora ett forfarande for aktiv foradling.

3. Artikel 77.2 och 77.3 ska gilla. I friga om sddana icke-
unionsvaror som avses i artikel 270 ska emellertid den person
som inger deklarationen om dterexport vara gildendr. Vid in-
direkt ombudskap ska den person for vars rakning deklaratio-
nen inges ocksd vara gildendr.

Artikel 79
Tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

1. For varor som omfattas av importtull ska en tullskuld vid
import uppkomma genom bristande efterlevnad av ndgot av
foljande:

a) En skyldighet enligt tullagstiftningen som ror inférsel av
icke-unionsvaror i unionens tullomrdde, undandragande
fran tullovervakning eller befordran, foradling, tillfillig lag-
ring, tillfallig inforsel eller bortskaffande av sddana varor
inom det omrédet.

b) En skyldighet enligt tullagstiftningen som rér slutanvindning
inom unionens tullomrade.

¢) Ett villkor som ror hinfoérande av icke-unionsvaror till ett
tullférfarande eller beviljande av tullfrihet eller nedsatt im-
porttullsats pa grund av varornas slutanvindning.

2. Tullskulden ska anses uppkomma vid nigon av foljande
tidpunkter:

a) Den tidpunkt dd den skyldighet som, genom att den inte
uppfylls, ger upphov till tullskulden inte uppfylls eller inte
langre dr uppfylld.

b) Den tidpunkt dd en tulldeklaration godtas genom vilken
varorna hinfors till ett tullférfarande, om det i efterhand
faststills att ett av villkoren for hidnférande av varorna till
det forfarandet eller for beviljande av tullfrihet eller nedsatt
importtullsats pd grund av varornas anvindning for slutin-
damdl i sjilva verket inte var uppfyllt.

3. I de fall som avses i punkt 1 a och b ska nigon av
foljande personer vara gildendr:

a) Varje person som var skyldig att fullgora de berorda skyl-
digheterna.

b) Varje person som var medveten om eller rimligen borde ha
varit medveten om att en skyldighet enligt tullagstiftningen
inte var fullgjord och som agerat fér den persons rakning
som var skyldig att fullgora skyldigheten eller som medver-
kat i den handling som ledde till att skyldigheten inte full-
gjordes.

) Varje person som forvirvat eller tagit hand om varorna i
fraga och som vid forvirvet eller mottagandet av varorna
var medveten om eller rimligen borde ha varit medveten
om att en skyldighet enligt tullagstiftningen inte var full-
gjord.

4. I de fall som avses i punkt 1 c ska gildendren vara den
person som ir skyldig att uppfylla villkoren for att hanfora
varorna till ett tullforfarande, eller tulldeklarationen for de varor
som hanforts till det tullforfarandet eller for att tullfrihet eller
nedsatt importtullsats pd grund av varornas anvindning for
slutindamal ska beviljas.
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Om en tulldeklaration for ndgot av de tullférfaranden som avses
i punkt 1 ¢ upprittas och sddana uppgifter som krivs enligt
tullagstiftningen betriffande villkoren for att hidnféra varor till
det tullforfarandet limnas till tullmyndigheterna och detta leder
till att importtullar helt eller delvis inte tas ut, ska ocksd den
person som limnade de uppgifter som kravdes for att uppratta
tulldeklarationen och som visste eller rimligen borde ha vetat att
dessa uppgifter var felaktiga vara gildenir.

Artikel 80
Avdrag for redan betalt importtullbelopp

1. Om en tullskuld uppkommit i enlighet med artikel 79.1
for varor som overgatt till fri omsittning till nedsatt importt-
ullsats pd grund av deras anvindning for slutindamal, ska det
importtullbelopp som betalades ndr varorna overgick till fri
omsittning dras av frin det importtullbelopp som motsvarar
tullskulden.

Forsta stycket ska gilla om en tullskuld uppkommit for skrot
och avfall frin forstoring av sddana varor.

2. Om en tullskuld uppkommit i enlighet med artikel 79.1
for varor som hidnforts till ett forfarande for tillfallig inforsel
med partiell befrielse fran importtullar, ska det importtullbelopp
som betalats inom ramen for den partiella befrielsen dras av
fran den importtull som motsvarar tullskulden.

Avsnitt 2

Tullskuld vid export

Artikel 81
Export och passiv foridling

1. En tullskuld vid export ska uppkomma genom att export-
tullpliktiga varor hénfors till forfaranden som avser export eller
passiv foradling.

2. Tullskulden ska uppkomma vid den tidpunkt da tulldekla-
rationen godtas.

3. Deklaranten ska vara gildendr. Vid indirekt ombudskap
ska ocksd den person for vars rikning tulldeklarationen gors
vara gildenar.

Om en tulldeklaration upprittas pd grundval av uppgifter som
leder till att exporttullar helt eller delvis inte tas ut, ska ocksd

den person som har limnat de for deklarationen nédvindiga
uppgifterna vara gildenir, om den personen visste eller rimligen
borde ha vetat att dessa uppgifter var felaktiga.

Artikel 82
Tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

1. For varor som dr exporttullpliktiga ska en tullskuld vid
export uppkomma genom bristande efterlevnad av ndgot av

foljande:

a) En skyldighet enligt tullagstiftningen som ror utforsel av
Vvaror.

b) De villkor enligt vilka varorna tillits féras ut ur unionens
tullomrade med fullstindig eller partiell befrielse fran export-
tullar.

2. Tullskulden ska anses uppkomma vid ndgon av foljande
tidpunkter:

a) Den tidpunkt dd varorna faktiskt fors ut ur unionens tull-
omrade utan ndgon tulldeklaration.

b) Den tidpunkt dd varorna ndr en annan destination dn den
for vilken de tillits foras ut ur unionens tullomride med
fullstindig eller partiell befrielse frn exporttullar.

¢) Om tullmyndigheterna inte kan faststdlla den tidpunkt som
avses i led b, den tidpunkt dé tidsfristen for att uppvisa
bevisning for att villkoren for sddan befrielse ar uppfyllda
loper ut.

3. I de fall som avses i punkt 1 a ska nigon av foljande
personer vara gildendr:

a) Varje person som var skyldig att fullgora den berérda skyl-
digheten.

b) Varje person som var medveten om eller rimligen borde ha
varit medveten om att skyldigheten i fraga inte var fullgjord
och som agerat for den persons rakning som var skyldig att
fullgéra skyldigheten.
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¢) Varje person som medverkade i den handling som ledde till
att en skyldighet inte fullgjordes och som var medveten om
eller rimligen borde ha varit medveten om att en tulldekla-
ration inte hade ingetts men borde ha ingetts.

4. I de fall som avses i punkt 1 b ska gildeniren vara den
person som ar skyldig att fullgéra de villkor enligt vilka varorna
tillits foras ut ur unionens tullomrdde med fullstindig eller
partiell befrielse frén exporttullar.

Avsnitt 3

Bestimmelser som giller bdde tullskuld
vid import och tullskuld vid export

Artikel 83
Forbud och restriktioner

1. En tullskuld vid import eller export ska uppkomma dven
om den géller varor som ér féremal for ndgon form av forbud
eller restriktioner vid import eller export.

2. Emellertid ska ingen tullskuld uppkomma vid ndgot av
foljande:

a) Olaglig inforsel i unionens tullomrade av falsk valuta.

b) Inforsel i unionens tullomrdde av annan narkotika och andra
psykotropa dmnen 4n den narkotika och de psykotropa dm-
nen som noggrant overvakas av de behoriga myndigheterna i
syfte att anvindas for medicinska och vetenskapliga dndamal.

3. Vid tillimpning av sanktioner for tullovertradelser ska en
tullskuld dock anses ha uppkommit om import- eller exporttul-
lar eller forekomst av en tullskuld enligt en medlemsstats lags-
tiftning utgér grund for att faststilla sanktioner.

Artikel 84
Flera gildenirer

Om flera personer ar gildendrer for det import- eller exporttull-
belopp som motsvarar en och samma tullskuld ska de solida-
riskt ansvara for betalningen av det beloppet.

Artikel 85

Allminna regler fér berikning av import- eller
exporttullbelopp

1. Beloppet av import- eller exporttull ska faststillas pd
grundval av de regler for berdkning av tull som var tillimpliga
pa de berorda varorna vid den tidpunkt da tullskulden f6r dem
uppkom.

2. Om det inte d4r mojligt att exakt faststilla den tidpunkt da
tullskulden uppkom, ska denna tidpunkt anses vara den tid-
punkt dd tullmyndigheterna drar slutsatsen att varorna befinner
sig i en situation som gor att en tullskuld har uppkommit.

Om de uppgifter som ir tillgangliga for tullmyndigheterna gor
det mojligt for dem att faststilla att tullskulden uppkom fore
den tidpunkt dd de drog denna slutsats, ska emellertid tulls-
kulden anses ha uppkommit vid den tidigaste tidpunkt d en
sadan situation kan konstateras ha forelegat.

Attikel 86
Sdrskilda regler for berikning av importtullbelopp

1. Om kostnader for lagring eller vanliga former av hante-
ring har uppstatt i unionens tullomrdde for varor som hanforts
till ett tullférfarande eller i tillfillig lagring, ska dessa kostnader
eller 6kningen av varornas virde inte beaktas vid berdkningen
av beloppet av importtull om deklaranten limnar tillfredsstal-
lande bevisning for dessa kostnader.

Vid berdkningen av importtullbeloppet ska emellertid hinsyn
tas till tullvirde, kvantitet, beskaffenhet och ursprung fér de
icke-unionsvaror som anviénts i verksamheten.

2. Om Kklassificeringen enligt tulltaxan av varor som hinforts
till ett tullférfarande dndras som ett resultat av vanliga former
av hantering inom unionens tullomrdde, ska pd begiran av
deklaranten den ursprungliga klassificeringen enligt tulltaxan
av de varor som hinforts till forfarandet tillimpas.

3. Om en tullskuld uppkommer for foradlade produkter som
framstllts enligt forfarandet for aktiv foradling, ska det import-
tullbelopp som motsvarar denna skuld pa begiran av deklaran-
ten faststillas pd grundval av klassificeringen enligt tulltaxan av,
tullvardet for, kvantiteten av, beskaffenheten hos och ursprunget
for de varor som hinfordes till forfarandet for aktiv foradling
ndr tulldeklarationen for dessa varor godtogs.

4. For att undvika kringgdende av de tulltaxebestimmelser
som avses i artikel 56.2 h ska importtullbeloppet i sirskilda
fall faststillas i enlighet med punkterna 2 och 3 i den hir
artikeln utan att deklaranten begar det.

5. Om en tullskuld uppkommer for foriddlade produkter som
framstillts enligt forfarandet for passiv foradling eller ersitt-
ningsprodukter enligt artikel 261.1, ska importtullbeloppet be-
riknas pd grundval av kostnaden for foradlingsverksamheten
utanfor unionens tullomrade.
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6.  Om det i tullagstiftning féreskrivs gynnsam tullbehandling
for varor, befrielse frin import- eller exporttullar eller fullstindig
eller partiell tullfrihet vid import eller export, i enlighet med
artikel 56.2 d-g, 203, 204, 205, 208 eller 259-262 i den har
forordningen eller enligt radets forordning (EG) nr 1186/2009
av den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskaps-
system for tullbefrielse ('), ska denna gynnsamma tullbehand-
ling, befrielse eller tullfrihet ocksd tillimpas nir en tullskuld
uppkommer enligt artikel 79 eller 82 i den hir forordningen,
forutsatt att den underldtenhet som medforde att tullskulden
uppkom inte var uppsatlig.

Artikel 87
Plats for uppkomst av tullskuld

1. En tullskuld ska anses uppkomma pé den plats dir den
tulldeklaration eller deklaration om dterexport som avses i ar-
tiklarna 77, 78 och 81 inges.

[ alla andra fall ska platsen for uppkomst av tullskuld vara den
plats dar de omstidndigheter uppstar som fororsakar skulden.

Om det inte 4r mojligt att faststalla den platsen, ska tullskulden
anses ha uppkommit pd den plats ddr tullmyndigheterna drar
slutsatsen att varorna befinner sig i en situation som gor att en
tullskuld har uppkommit.

2. Om varorna har hanforts till ett tullforfarande som inte
har avslutats eller varit i tillfallig lagring som inte har avslutats
pd korrekt sitt, och om platsen for uppkomst av tullskuld inte
kan faststillas inom en sarskild tidsfrist genom tillimpning av
punkt 1 andra eller tredje stycket, ska tullskulden anses ha
uppkommit pa den plats ddr varorna hidnfordes till det berorda
forfarandet eller inférdes i unionens tullomrade enligt det for-
farandet eller var i tillfallig lagring.

3. Om de uppgifter som dr tillgangliga for tullmyndigheterna
gor det mojligt for dem att faststdlla att tullskulden kan ha
uppkommit pé flera platser, ska tullskulden anses ha uppkom-
mit pd den plats dir den forst uppkom.

4. Om en tullmyndighet faststiller att en tullskuld har upp-
kommit enligt artikel 79 eller 82 i en annan medlemsstat och
det import- eller exporttullbelopp som motsvarar denna skuld
ar lagre an 10 000 EUR, ska tullskulden anses ha uppkommit i
den medlemsstat dar faststillandet gjordes.

Artikel 88
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

() EUT L 324, 10.12.2009, s. 23.

a) regler for berdkning av de import- eller exporttullbelopp som
ska tillimpas pd varor for vilka en tullskuld uppkommer i
samband med ett sirskilt forfarande, som kompletterar de
regler som anges i artiklarna 85 och 86,

b) de fall som avses i artikel 86.4

¢) den tidsfrist som avses i artikel 87.2.

KAPITEL 2

Garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld

Artikel 89
Allminna bestimmelser

1. Detta kapitel ska gilla garantier for bade tullskulder som
har uppkommit och tullskulder som kan uppkomma, om inget
annat foreskrivs.

2. Nir tullmyndigheterna kraver att en garanti stills for en
potentiell eller befintlig tullskuld, ska denna garanti ticka im-
port- eller exporttullbeloppet och de andra avgifter som ska
betalas i samband med import eller export av varor nir:

a) Garantin anvinds for hinfoérande av varor till forfarandet for
unionstransitering, eller

b) Garantin kan anvindas i mer 4n en medlemsstat.

En garanti som inte kan anvindas utanf6ér den medlemsstat dar
den krivs ska vara giltig endast i den medlemsstaten och ska
ticka minst import- eller exporttullbeloppet.

3. Nir tullmyndigheterna kriver att en garanti stills ska den
krivas av gildeniren eller den person som kan komma att bli
gildendr. De fir dven medge att garantin stills av en annan
person dn den person fran vilken den avkrévs.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 97 ska tull-
myndigheterna kréva endast en garanti for bestimda varor eller
en bestimd deklaration.

En garanti som stills for en bestimd deklaration ska gilla for
det import- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskulden
och andra avgifter for alla de varor som omfattas av eller frigors
pa grundval av den deklarationen, oavsett om deklarationen ér
korrekt eller inte.
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Om garantin inte har frigjorts far den, inom det sikrade belop-
pet, ocksd anvindas for betalning av import- eller exporttull-
belopp och andra avgifter som ska betalas efter en kontroll efter
frigérandet av dessa varor.

5. P4 ansokan av den person som avses i punkt 3 i den hir
artikeln far tullmyndigheterna i enlighet med artikel 95.1, 95.2
och 95.3 ge tillstdnd till att en samlad garanti stills for att ticka
det import- eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld
for tva eller flera transaktioner, deklarationer eller tullforfaran-
den.

6.  Tullmyndigheterna ska overvaka garantin.

7. Garanti ska inte krdvas av stater, regionala och lokala
myndigheter eller andra offentligrattsliga organ i friga om verk-
samheter som de bedriver i egenskap av offentliga myndigheter.

8.  Garanti ska inte krdvas i ngon av foljande situationer:

a) Nar varor transporteras pd Rhen och pd Rhens vattenvigar
samt pd Donau och pd Donaus vattenvigar.

b) Nir varor transporteras via fasta transportinstallationer.

¢) I sirskilda fall didr varor hianfors till forfarandet for tillfallig
inforsel.

d) Varor som hinforts till forfarandet for unionstransitering for
vilka de forenklingar som avses i artikel 233.4 e anvinds
och som transporteras sjévagen eller med flyg mellan ham-
nar eller mellan flygplatser i unionen.

9.  Tullmyndigheterna far fringd kravet pd garanti nir det
import- eller exporttullbelopp for vilket garanti skall stillas
inte Gverstiger det statistiska troskelvirde for deklarationer
som faststillts i enlighet med artikel 3.4 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 471/2009 av den 6 maj 2009
om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlems-
stater (1).

Artikel 90
Obligatorisk garanti

1. Om det ir obligatoriskt att stilla en garanti, ska tullmyn-
digheterna faststilla garantibeloppet till en nivd som motsvarar
det exakta import- eller exporttullbelopp som motsvarar tulls-
kulden och ovriga avgifter, om detta belopp med sikerhet kan
faststdllas vid den tidpunkt dd garantin krévs.

() EUT L 152, 16.6.2009, s. 23

Om det inte dr mojligt att faststilla det exakta beloppet, ska
garantin faststallas till det hogsta belopp som tullmyndigheterna
uppskattar att det import- eller exporttullbelopp som motsvarar
tullskulden och 6vriga avgifter uppgdr till eller kan komma att
uppgd till.

2. Om en samlad garanti stills for det import- eller export-
tullbelopp som motsvarar tullskulder och ovriga avgifter vars
belopp varierar i storlek over tiden, ska, utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 95, garantibeloppet faststillas till en
sadan niva att det import- eller exporttullbelopp som motsvarar
tullskulderna och ovriga avgifter alltid ar tdckt.

Artikel 91
Valfri garanti

Om det ar valfritt att stilla en garanti, ska tullmyndigheterna
anda kriva att en garanti stills ndr de dr osdkra pd huruvida det
import- eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld och
ovriga avgifter kommer att betalas inom foreskriven tid. Dessa
myndigheter ska da faststilla garantibeloppet till en nivd som
inte Gverstiger den nivd som avses i artikel 78.

Artikel 92
Stillande av en garanti

1. En garanti far stillas pd ndgot av foljande sitt:

a) Iform av en kontant deposition eller ndgot annat betalnings-
medel som av tullmyndigheterna erkinns som likvirdigt med
en kontant deposition, som gors i euro eller i valutan for
den medlemsstat ddr garantin kravs.

b) I form av ett dtagande frdn en borgensman.

¢) I ndgon annan form som ger likvirdig sikerhet for att det
import- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskulden
och andra avgifter kommer att betalas.

2. En garanti i form av en kontant deposition eller nigot
annat likvardigt betalningsmedel ska stillas enligt gillande be-
stimmelser i den medlemsstat dar garantin kravs.

Om en garanti stills i form av en kontant deposition eller ndgot
annat likvardigt betalningsmedel, ska tullmyndigheterna inte be-
tala rdnta for denna deposition.
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Artikel 93
Val av garanti

Den person som ska stilla en garanti far fritt valja mellan de
former av garantier som faststalls i artikel 92.1.

Tullmyndigheterna far dock vigra att godta den valda formen
av garanti, om den inte dr forenlig med ett korrekt genom-
forande av det berorda tullforfarandet.

Tullmyndigheterna far krava att den valda formen av garanti ska
bibehéllas under en bestdimd tid.

Artikel 94
Borgensman

1. Borgensmannen enligt artikel 92.1 b ska vara en tredje
person som dar etablerad i unionens tullomrade. Borgensmannen
ska godkinnas av de tullmyndigheter som kriver en garanti,
savida borgensmannen inte utgors av ett kreditinstitut, finansi-
ellt institut eller forsakringsforetag med ackreditering i unionen i
enlighet med gillande unionsbestimmelser.

2. Borgensmannen ska skriftligen dta sig att betala det im-
port- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskuldbeloppet
och de ovriga avgifter for vilka en garanti stalls.

3. Tullmyndigheterna fir vigra att godkdnna den foreslagna
borgensmannen eller formen av garanti, om det inte forefaller
sakert att borgensmannen eller garantin inom den foreskrivna
tiden kan sikerstilla betalning av det import- eller exporttull-
belopp som motsvarar tullskulden och 6vriga avgifter.

Artikel 95
Samlad garanti

1. Det tillstdind som avses i artikel 89.5 ska endast beviljas
personer som uppfyller samtliga foljande villkor:

a) De dr etablerade i unionens tullomride,

b) de uppfyller de kriterier som anges i artikel 39 a,

¢) de anvinder sig regelbundet av de berorda tullforfarandena
eller driver anldggningar for tillfillig lagring eller uppfyller de
kriterier som anges i artikel 39 d.

2. I de fall dir en samlad garanti ska stillas for tullskulder
och ovriga avgifter som kan uppkomma, fir en ekonomisk
aktor anvinda en samlad garanti till ett nedsatt belopp eller
beviljas undantag fran skyldigheten att stilla en garanti, forutsatt
att aktoren uppfyller de villkor som anges i artikel 39 b och c.

3. Om en samlad garanti ska stillas for tullskulder och andra
avgifter som har uppkommit ska en godkdnd ekonomisk aktor
for tullforenkling pd ansokan fa tillstdnd att anvinda en samlad
garanti till ett nedsatt belopp.

4. Den samlade garantin till ett nedsatt belopp som avses i
punkt 3 ska vara likvardig med stillandet av en garanti.

Artikel 96
Tillfilliga forbud mot anvindningen av samlade garantier

1. Inom ramen for sirskilda forfaranden eller tillfallig lagring
far kommissionen besluta att tillfilligt forbjuda anvindningen
av ndgot av f6ljande:

a) En samlad garanti for ett nedsatt belopp eller ett undantag
fran skyldigheten att stilla en garanti enligt artikel 95.2.

b) En samlad garanti enligt artikel 95 f6r varor som har fast-
stillts vara foremal for bedrageri i stor omfattning.

2. Om punkt 1 a eller b i den hir artikeln tillimpas far
anviandning av en samlad garanti for ett nedsatt belopp eller
ett undantag frin skyldigheten att stilla en garanti eller anvind-
ning av en samlad garanti enligt artikel 95 tillitas om den
berorda personen uppfyller nigot av féljande villkor:

a) Denna person kan visa att det inte uppkommit ndgon tulls-
kuld med avseende pa de berorda varorna inom ramen for
de transaktioner som den personen har inlett under de tvé ar
som foregdtt det beslut som avses i punkt 1.

b) Den berorda personen kan, om tullskulder har uppkommit
under de tva ar som foregétt det beslut som avses i punkt 1,,
visa att dessa skulder till fullo betalats av gildendren eller
gildenirerna eller borgensmannen inom den foreskrivna
tidsfristen.

For att fd tillstdnd att anvinda en samlad garanti vars anvind-
ning tillfalligt f6rbjudits ska den berérda personen dven uppfylla
de kriterier som faststlls i artikel 39 b och c.
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Artikel 97
Ytterligare garanti eller ersittningsgaranti

Om tullmyndigheterna faststaller att den stillda garantin inte
sikerstaller eller inte lingre klart eller i tillriacklig omfattning
sakerstiller betalning inom foreskriven tid av det import- eller
exporttullbelopp som motsvarar tullskulden och andra avgifter,
ska de krdva att ndgon av de personer som avses i artikel 89.3
efter eget val antingen stéller en ytterligare garanti eller ersitter
den ursprungliga garantin med en ny garanti.

Artikel 98
Frislippande av garantin

1. Tullmyndigheterna ska omedelbart frislippa garantin, nir
tullskulden eller betalningsskyldigheten avseende andra avgifter
har upphort eller inte lingre kan uppkomma.

2. Nir tullskulden eller betalningsskyldigheten avseende an-
dra avgifter delvis har upphort eller endast kan uppkomma i
fraga om en del av det belopp for vilket en garanti har stillts,
ska en motsvarande del av garantin frislippas pd begdran av den
berorda personen, sdvida inte det berorda beloppet gor en sddan
atgird oberittigad.

Artikel 99
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de sirskilda fall, som avses i artikel 89.8 ¢, dir en garanti
inte krdvs for varor som hanforts till forfarandet for tillfallig
inforsel c,

b) formen av den garanti som avses i artikel 92.1 ¢ och reg-
lerna avseende den borgensman som avses i artikel 94,

¢) villkoren for beviljande av ett tillstdnd att anvidnda en samlad
garanti till ett nedsatt belopp eller en befrielse fran skyldig-
heten att stilla en garanti enligt artikel 95.2,

d) tidsfrister for frislippandet av en garanti.

Artikel 100
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1.  Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera
forfaranderegler

a) for faststillande av garantins belopp, inbegripet det nedsatta
belopp som avses i artikel 95.2 och 95.3,

b) nidr det giller stillandet och 6vervakningen av den garanti
som avses 1 artikel 89, den dterkallelse och uppsagning av en
borgensmans dtagande som avses i artikel 94 och det fri-
slippande av garantin som avses i artikel 98,

¢) ndr det giller de tillfilliga forbud som avses i artikel 96.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta de at-
girder som avses i artikel 96.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Nir det finns tvingande skil till skyndsamhet i frdga om sddana
atgirder, vederbérligen motiverade av behovet av att snabbt
stirka skyddet av unionens och dess medlemsstaters ekono-
miska intressen, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga
genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 285.5.

Nir ett yttrande frin den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhallas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 3

Uppbord, betalning, dterbetalning och eftergift av import-
eller exporttullbelopp

Avsnitt 1

Faststillande av import- eller exporttull-
belopp, underrittelse om tullskuld och
bokforing

Artikel 101
Faststillande av import- eller exporttullbelopp

1. Det import- eller exporttullbelopp som ska betalas ska
faststillas av de tullmyndigheter som ar behoriga for den plats
dir tullskulden har uppkommit eller anses ha uppkommit i
enlighet med artikel 87, sd snart som de har nédvindiga upp-
gifter.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 48 fir tull-
myndigheterna godta det av deklaranten faststillda import- eller
exporttullbelopp som ska betalas.

3. Om import- eller exporttullbeloppet som ska betalas inte
ar ett heltal far beloppet avrundas.

Om det belopp som avses i forsta stycket uttrycks i euro far
avrundningen inte vara storre dn en avrundning uppdt eller
nedét till narmaste heltal.

En medlemsstat som inte har euron som valuta fir antingen i
tillimpliga delar tillimpa bestimmelserna i andra stycket eller
avvika fran det stycket, forutsatt att de regler som ar tillimpliga
pd avrundning inte har storre ekonomiska konsekvenser 4n de
regler som anges i andra stycket.

Artikel 102
Underrittelse om tullskuld

1. Gildendren ska underrittas om tullskulden pd det sitt
som anges pd den plats dar tullskulden har uppkommit eller
anses ha uppkommit i enlighet med artikel 87.

Den underrittelse som avses i forsta stycket ska inte limnas i
ndgot av foljande fall:

a) Nir en provisorisk handelspolitisk dtgard i form av en im-
port- eller exporttull har inforts i avvaktan pé ett slutgiltigt
faststdllande av tullbeloppet.

b) Nar import- eller exporttullbeloppet verstiger det som fast-
stillts pd grundval av ett beslut i enlighet med artikel 33.

¢) Nar det ursprungliga beslutet att inte underritta gildendren
om tullskulden eller att underritta gildendren om ett ligre
import- eller exporttullbelopp dn det import- eller exportbe-
lopp som ska betalas fattades pa grundval av allminna be-
stimmelser som senare forklarats ogiltiga genom domstols-
beslut.

=

Nir tullmyndigheterna enligt tullagstiftningen dr befriade
fran kravet pa att underritta gildendrer om tullskulden.

2. Nir det import- eller exporttullbelopp som ska betalas ar
lika med det belopp som har tagits upp i tulldeklarationen ska
tullmyndigheternas frigérande av varorna anses likvirdigt med
underrittelse till gdldendren om tullskulden.

3. I de fall dir punkt 2 inte ar tillimplig ska gildenaren
underrdttas om tullskulden av tullmyndigheterna nidr de ar i
stdnd att faststdlla det import- eller exporttullbelopp som ska
betalas och fatta ett beslut om detta.

Om underrittelsen om tullskuld skulle inverka menligt pd en
brottsutredning fir tullmyndigheterna dock skjuta upp denna
underrittelse till dess att den inte lingre inverkar menligt pa
brottsutredningen.

4. Om garanti har stillts fir den tullskuld som motsvarar
hela import- eller exporttullbeloppet for alla varor som frigors
till en och samma person under en tid som har faststillts av
tullmyndigheterna meddelas vid slutet av den tiden. Den tid
som faststills av tullmyndigheterna far inte Gverstiga 31 dagar.

Artikel 103
Begrinsning av tullskuld

1. Gildeniren ska inte underrittas om ndgon tullskuld efter
en utgdngen av en period om tre ar efter den dag da tullskulden
uppkom.

2. Nir tullskulden har uppkommit pd grund av en handling
som ndr den utfordes skulle ha kunnat ge upphov till straff-
rittsliga forfaranden, ska den tredrsperiod som avses i punkt 1
forlingas till minst fem 4r och hogst tio ar i enlighet med
nationell lagstiftning.

3. De perioder som avses i punkterna 1 och 2 ska tillfalligt
upphora att 1opa om

a) ett overklagande inges i enlighet med artikel 44; ett sidant
tillfalligt upphorande ska tillimpas fran och med den dag dé
overklagandet inges och ska gilla sd linge som 6verklagan-
deforfarandet varar, eller

=

tullmyndigheterna, i enlighet med artikel 22.6, har meddelat
gildeniren pa vilka grunder de avser att underritta tullskul-
den; ett sidant tillfdlligt upphérande ska tillimpas, fran och
med dagen for detta meddelande till och med slutet av den
period inom vilken gdldeniren givits mojlighet att framféra
sin stindpunkt.

4. Om en tullskuld aterinfors i enlighet med artikel 116.7
ska de perioder som avses i punkterna 1 och 2 anses ha till-
falligt upphort att 1opa fran och med den dag dd ansokan om
aterbetalning eller eftergift limnats in i enlighet med artikel 121
och fram till och med den dag da beslutet om aterbetalning eller
eftergift fattas.
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Artikel 104
Bokforing

1. De tullmyndigheter som avses i artikel 101 ska, i enlighet
med den nationella lagstiftningen, i sin bokféring inféra de
import- eller exporttullbelopp som ska betalas enligt vad som
faststills i enlighet med den artikeln.

Forsta stycket ska inte gilla sddana fall som avses i artikel 102.1
andra stycket.

2. Tullmyndigheterna behover inte bokfora sidana import-
eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld som galde-
ndren i enlighet med artikel 103 inte lingre kan underrittas om.

3. Medlemsstaterna ska faststilla de praktiska forfarandena
for bokforing av import- eller exporttullbeloppen. Dessa for-
faranden far vara olika beroende pé tullmyndigheternas forviss-
ning om huruvida beloppen kommer att betalas eller inte med
hinsyn till omstindigheterna dé tullskulden uppkom.

Artikel 105
Tidpunkt f6r bokforing

1.  Om en tullskuld uppkommer till f6ljd av att en tulldekla-
ration av varor for ett annat tullforfarande dn tillfillig inforsel
med partiell befrielse fran importtullar godtas eller till foljd av
nagon annan atgird med samma rittsliga verkan, ska tullmyn-
digheterna bokfora det import- eller exporttullbelopp som ska
betalas inom fjorton dagar efter det att varorna frigjorts.

Om en garanti har stillts far dock hela import- eller exporttull-
beloppet for alla varor som frigors till en och samma person
under en tid som faststills av tullmyndigheterna och som inte
far overstiga 31 dagar tas upp som en enda bokforingspost vid
slutet av perioden. Sidan bokforing ska ske inom fjorton dagar
efter periodens utging.

2. Om varor fir frigoras pd vissa villkor som reglerar an-
tingen faststallande eller uttag av det import- eller exporttull-
belopp som ska betalas, ska bokforingen dga rum inom fjorton
dagar efter den dag da det import- eller exporttullbelopp som
ska betalas eller skyldigheten att betala denna tull faststalls.

Om tullskulden avser en provisorisk handelspolitisk &tgird i
form av en tull ska dock det import- eller exporttullbelopp
som ska betalas bokforas inom tvd ménader efter den dag dé
den forordning genom vilken den slutgiltiga handelspolitiska
atgirden faststills offentliggors i Europeiska unionens officiella tid-
ning.

3. Om en tullskuld uppkommer under omstindigheter som
inte omfattas av punkt 1 ska det import- eller exporttullbelopp
som ska betalas bokforas inom fjorton dagar frdn och med den
dag dd tullmyndigheterna ir i stind att faststilla import- eller
exporttullbeloppet i friga och fatta ett beslut.

4. Punkt 3 ska gilla i friga om det import- eller exporttull-
belopp som ska uppbiras eller som &terstdr att uppbdra om det
import- eller exporttullbelopp som ska betalas inte har bokforts
i enlighet med punkterna 1, 2 och 3 eller har faststillts och
bokforts till ett ligre belopp dn det som ska betalas.

5. De tidsfrister for bokforing som avses i punkterna 1, 2
och 3 ska inte gilla vid oforutsebara omstindigheter eller i fall
av force majeure.

6.  Bokforingen fir skjutas upp i det fall som avses i arti-
kel 102.3 andra stycket, tills underrittelsen om tullskuld inte
langre inverkar menligt pd en brottsutredning.

Artikel 106
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de fall enligt artikel 102.1
d dir tullmyndigheterna ar befriade fran kravet p& att underritta
gdldenirer om en tullskuld,

Artikel 107
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta dtgarder for
att sikerstilla omsesidigt bistdnd mellan tullmyndigheterna nir
en tullskuld uppkommer.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Betalning av import- eller exporttull-
beloppet

Artikel 108

Allmiinna tidsfrister for betalning och tillfilligt upphorande
av tidsfristen for betalning

1. Import- eller exporttullbelopp motsvarande en tullskuld
som gildendren underrittats om i enlighet med artikel 102
ska betalas av denne inom den tid som foreskrivs av tullmyn-
digheterna.
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Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 45.2 ska tids-
fristen inte overskrida tio dagar frin och med det att gildendren
underrittats om tullskulden. Vid sammanféring av flera bokfo-
ringsposter enligt artikel 105.1 andra stycket ska tidsfristen fast-
stillas sd, att gildendren inte erhdller lingre tidsfrist for betal-
ningen dn om denne hade beviljats anstind med betalningen
enligt artikel 110.

Tullmyndigheterna far forlanga tidsfristen pd ansokan av gilde-
ndren, om det import- eller exporttullbelopp som ska betalas
har faststillts vid en kontroll efter frigorande enligt artikel 48.
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 112.1 ska sidana
forlingningar inte Overskrida den tid som gildendren behover
for att vidta lampliga atgdrder for att fullgora sina skyldigheter.

2. Om gildendren dr berdttigad till ndgon av de betalnings-
lattnader som faststalls i artiklarna 110-112, ska betalning ske
inom den tidsfrist eller de tidsfrister som bestimts for dessa
betalningslattnader.

3. Tidsfristen for betalning av import- eller exporttullbelopp
som svarar mot en tullskuld ska tillfalligt upphora att lopa i
nagot av i foljande fall:

a) Nir en ansokan om eftergift av tull gors enligt artikel 121.

b) Nar varor ska forverkas, forstoras eller overldtas till staten.

¢) Nir tullskulden har uppkommit i enlighet med artikel 79
och det finns flera galdendrer.

Artikel 109
Betalning

1. Betalning ska ske kontant eller pd ndgot annat sitt med
liknande betalningseffekt, inbegripet genom justering av ett kre-
ditsaldo i enlighet med nationell lagstiftning.

2. Betalning fir goras av en tredje person i gildenirens stille.

3. Gildeniren far i vilket fall som helst betala hela eller delar
av import- eller exporttullbeloppet utan att invinta utgdngen av
den betalningstidsfrist denne har beviljats.

Artikel 110
Anstind med betalning

Tullmyndigheterna ska pd ansokan av den berorda personen
och forutsatt att en garanti stillts, bevilja anstind med betal-
ningen av tull pd ndgot av foljande sitt:

a) Separat for varje import- eller exporttullbelopp som bokforts
i enlighet med artikel 105.1 forsta stycket eller artikel 105.4.

b) Gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som bok-
forts i enlighet med artikel 105.1 forsta stycket under en
period som faststillts av tullmyndigheterna och som inte
overstiger 31 dagar.

¢) Gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som tagits
upp som en enda bokforingspost i enlighet med artikel 105.1
andra stycket.

Artikel 111
Tider for vilka anstind med betalning beviljas

1. Den tid for vilken anstind med betalning beviljas enligt
artikel 110 ska vara 30 dagar.

2. Nir anstind med betalning beviljas i enlighet med arti-
kel 110 a ska tiden borja 16pa dagen efter den dag dé gildeni-
ren underrittades om tullskulden.

3. Nar anstdnd med betalning beviljas i enlighet med arti-
kel 110 b ska tiden borja 16pa dagen efter den dag da perioden
for de sammanforda bokforingsposterna loper ut. Tiden ska
minskas med det antal dagar som motsvarar hilften av antalet
dagar i perioden for de sammanforda bokféringsposterna.

4. Nir anstdnd med betalning beviljas i enlighet med arti-
kel 110 ¢ ska tiden borja 16pa dagen efter utgdngen av den
period som faststdllts for frigérande av de berérda varorna.
Tiden ska minskas med det antal dagar som motsvarar hilften
av antalet dagar i perioden i friga.

5. Om antalet dagar i de perioder som avses i punkterna 3
och 4 utgor ett ojamnt antal, ska det antal dagar som ska dras
av frdn perioden om 30 dagar enligt dessa punkter motsvara
halften av det nirmast ldgre jamna antalet.
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6. Om de perioder som avses i punkterna 3 och 4 utgér
veckor, far medlemsstaterna foreskriva att det import- eller ex-
porttullbelopp for vilket anstind med betalning beviljas ska
betalas senast pa fredagen den fjarde veckan efter veckan i fraga.

Om dessa perioder utgér mdanader, fir medlemsstaterna fore-
skriva att det import- eller exporttullbelopp for vilket anstind
med betalning beviljas ska betalas senast den sextonde dagen i
ménaden efter ménaden i fraga.

Artikel 112
Andra betalningslittnader

1.  Tullmyndigheterna far bevilja gdldeniren andra betalnings-
lattnader dn anstdnd med betalning, pad villkor att en garanti
stalls.

2. Om ldttnader beviljas i enlighet med punkt 1, ska kredit-
rinta debiteras for import- eller exporttullbeloppet.

For en medlemsstat som har euro som valuta ska kreditrinte-
satsen motsvara den rintesats som offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning, C-serien, och som Europeiska central-
banken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstrans-
aktioner pa den forsta dagen i den manad som innehaller for-
fallodagen, med tilligg av en procentenhet.

For en medlemsstat som inte har euron som valuta ska kredit-
rintesatsen motsvara den rdnta som den nationella centralban-
ken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstransaktio-
ner pd den forsta dagen i den berérda manaden, med tilligg av
en procentenhet eller, for en medlemsstat som inte har tillgang
till den nationella centralbankens rintesats, den mest likvirdiga
rintesats som tillimpades pd den forsta dagen i den berorda
ménaden pd medlemsstatens penningmarknad, med tilligg av
en procentenhet.

3. Tullmyndigheterna far frangd kravet pd en garanti eller en
debitering av kreditranta, om det pa grundval av en dokumen-
terad bedomning av gildenirens situation faststills att detta
skulle medfora allvarliga ekonomiska eller sociala svérigheter.

4. Tullmyndigheterna ska avstd fran att debitera kreditrinta
om beloppet for varje uppbord dr mindre dan 10 EUR.

Artikel 113
Atgirder for att driva in betalning

Om import- eller exporttullbeloppet inte har betalats inom f6-
reskriven tid, ska tullmyndigheterna sikerstilla betalning av det

beloppet med alla medel som star till buds enligt den berérda
medlemsstatens lagstiftning.

Artikel 114
Drojsmalsrinta

1. Drojsmalsranta ska debiteras for import- eller exporttull-
beloppet fran och med den dag dd den foreskrivna perioden
loper ut till och med dagen for betalning.

For en medlemsstat som har euro som valuta ska drojsmals-
rintesatsen motsvara den rintesats som offentliggjorts i Europe-
iska unionens officiella tidning, C-serien, och som Europeiska cen-
tralbanken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstrans-
aktioner pa den forsta dagen i den manad som innehéller for-
fallodagen, med tilligg av tvd procentenheter.

For en medlemsstat som inte har euron som valuta ska drojs-
malsrantesatsen motsvara den rdnta som den nationella central-
banken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstrans-
aktioner pd den forsta dagen i den berérda méanaden, med till-
lagg av tvd procentenheter eller, f6r en medlemsstat som inte
har tillgdng till den nationella centralbankens rintesats, den
mest likvirdiga rintesats som tillimpades pa den forsta dagen
i den berorda ménaden pd medlemsstatens penningmarknad,
med tilligg av tvd procentenheter.

2. Om tullskulden uppkommit pd grundval av artikel 79
eller 82, eller om underrittelsen om en tullskuld 4r en foljd
av en kontroll efter frigorande, ska drojsmalsrinta debiteras
utover import- eller exporttullbeloppet frin och med den dag
dé tullskulden uppkommit till och med dagen for underrattel-
ser.

Drojsmalsrantesatsen ska faststdllas i enlighet med punkt 1.

3. Tullmyndigheterna far fringd kravet pd att debitera drojs-
malsrinta om det pd grundval av en dokumenterad bedomning
av gildenirens situation faststalls att en sidan debitering skulle
medfora allvarliga ekonomiska eller sociala svarigheter.

4. Tullmyndigheterna ska avstd frdn att debitera dr6jsmals-
ranta om beloppet for varje uppbord 4r mindre dan 10 EUR.

Artikel 115
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 284 for att faststilla regler om tillfalligt
upphorande av tidsfristen for betalning av ett import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld enligt artikel 108.3
och perioden for det tillfalliga upphorandet.
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Avsnitt 3

Aterbetalning och eftergift

Artikel 116
Allminna bestimmelser

1.  Om inte annat foljer av detta avsnitt ska import- eller
exporttullbelopp aterbetalas eller efterges av nagot av foljande
skal:

a) Import- eller exporttull har tagits ut med ett for stort belopp.

b) Varorna dr defekta eller uppfyller inte villkoren i avtalet.

¢) De berorda myndigheterna har begétt ett fel.

d) Av rittviseskal.

I de fall import- eller exporttullbelopp har betalats och den
berorda tulldeklarationen forklarats ogiltig i enlighet med arti-
kel 150, ska detta belopp aterbetalas.

2. Tullmyndigheterna ska dterbetala eller efterge det import-
eller exporttullbelopp som avses i punkt 1 om det 4r 10 EUR
eller mer, utom nir den person som berdrs begir dterbetalning
eller eftergift av ett ligre belopp.

3. Om tullmyndigheterna anser att aterbetalning eller efter-
gift bor beviljas pa grundval av artikel 119 eller 120 ska den
berorda medlemsstaten vidarebefordra drendet till kommissio-
nen for beslut i ndgot av foljande fall:

a) Om tullmyndigheterna anser att de sirskilda omstindighe-
terna foljer av att kommissionen har forsummat att fullgora
sina skyldigheter.

=z

Om tullmyndigheterna anser att kommissionen har begdtt
ett misstag i den mening som avses i artikel 119.

¢) Om omstindigheterna i det ber6rda fallet har samband med
resultatet av en unionsutredning som genomforts i enlighet
med radets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997
om omsesidigt bistind mellan medlemsstaternas administra-
tiva myndigheter och om samarbete mellan dessa och kom-
missionen for att sdkerstilla en korrekt tillimpning av

tull- och jordbrukslagstiftningen (') eller genomforts pa
grundval av annan unionslagstiftning eller avtal som ingdtts
av unionen med vissa linder eller grupper av linder dar det
ingdr bestimmelser om genomférande av siddana unions-
utredningar.

&

Om det belopp som den berorda personen ir skyldig att
betala och som kan hinforas till en eller flera import- eller
exporttransaktioner motsvarar eller verstiger 500 000 EUR
till foljd av ett misstag eller sirskilda omstandigheter.

Trots vad som sdgs i forsta stycket, ska drenden dock inte
vidarebefordras i ndgon av foljande situationer:

a) Om kommissionen redan har antagit ett beslut i ett fall med
jamforbara faktiska och rittsliga omstindigheter.

b) Om kommissionen redan har forelagts ett fall med jamfor-
bara faktiska och rittsliga omstindigheter.

4 Med forbehdll for regler om vem som ar behorig att fatta
ett beslut ska tullmyndigheterna, nir de sjilva inom de tids-
ramar som avses i artikel 121.1 upptdcker att ett import- eller
exporttullbelopp ska dterbetalas eller efterges enligt artikel 117,
119 eller 120, pa eget initiativ dterbetala eller efterge tullar.

5. Nagon éterbetalning eller eftergift fr inte beviljas nir den
situation som ledde till underrittelsen om tullskulden ar ett
resultat av bedragligt beteende fran gildendrens sida.

6. Vid aterbetalning behover de berorda tullmyndigheterna
inte betala rinta.

Ranta ska dock betalas om ett beslut att bevilja aterbetalning
inte genomfors inom tre manader frin den dag da beslutet
fattades, sdvida inte underldtenheten att iaktta tidsfristen lig
utanfor tullmyndigheternas kontroll.

[ sddana fall ska rdnta betalas frin och med den dag dé trema-
nadersperioden 16per ut till och med dagen for aterbetalning.
Rintesatsen ska faststdllas i enlighet med artikel 112.

7. Om tullmyndigheterna felaktigt har beviljat dterbetalning
eller eftergift ska skyldigheten att betala den ursprungliga tulls-
kulden éterinforas i den man uppborden av den inte ir forbju-
den av tidsmassiga skal enligt artikel 103.

() EGT L 82, 22.3.1997, s. 1.
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I sadana fall ska rdnta som betalats enligt punkt 5 andra stycket
dterbetalas.

Artikel 117

Import- eller exporttullar som har tagits ut med ett for
stort belopp

1. Import- eller exporttullbelopp ska dterbetalas eller efterges
i den man det belopp som motsvarar den tullskuld som ur-
sprungligen meddelades overstiger det belopp som skulle beta-
lats eller om gildendren har underrdttats om tullskulden i strid
med artikel 102.1 ¢ eller d.

2. Om ansokan om daterbetalning eller eftergift grundar sig
pa att det vid den tidpunkt dé deklarationen for overgang till fri
omsittning godtogs kunde tillimpas en nedsatt importtullsats
eller en nolltullsats for varorna enligt en tullkvot, ett tulltak eller
andra gynnsamma tulltaxedtgirder, ska dterbetalning eller efter-
gift beviljas forutsatt att nagot av foljande villkor dr uppfyllda da
ansokan tillsammans med de nodvindiga handlingarna inges:

a) Om, i fraga om en tullkvot, denna inte har uttomts.

b) Om, i 6vriga fall, den normala tullsatsen inte har aterinforts.

Artikel 118

Defekta varor eller varor som inte uppfyller villkoren i
avtalet

1. Importtullbelopp ska aterbetalas eller efterges om under-
rittelsen om tullskulden avser varor som avvisats av importoren
dirfor att de vid tidpunkten f6r frigérandet var defekta eller inte
uppfyllde villkoren i det avtal som ldg till grund for importen.

Defekta varor ska anses innefatta varor som skadats innan de
frigjordes.

2. Trots vad som sigs i punkt 3 ska dterbetalning eller efter-
gift beviljas forutsatt att varorna inte har anvénts, utom i fraga
om en inledande anvindning som kan ha varit nodvandig for
att faststdlla att de var defekta eller inte uppfyllde villkoren i
avtalet och under forutsittning att de fors ut ur unionens tull-
omrade.

3. Aterbetalning eller eftergift ska inte beviljas nir

a) varorna, innan de overgdtt till fri omsittning, hinforts till ett
sarskilt forfarande for testning, sdvida det inte faststills att

det faktum att varorna var defekta eller inte uppfyllde vill-
koren i avtalet normalt sett inte kunde ha upptickts vid
dessa tester,

b) defekter hos varorna har beaktats vid faststdllande av vill-
koren i avtalet, sarskilt nar det giller priset, innan varorna
har hanforts till ett tullforfarande som innebdr att en tulls-
kuld uppkommer, eller

¢) varorna siljs av den sokande efter det att det har konstaterats
att de dr defekta eller att de inte uppfyller villkoren i avtalet.

4. T stillet for att varorna fors ut ur unionens tullomrdde och
pd ansokan av den berdrda personen ska tullmyndigheterna till-
lata att dessa hinfors till ett forfarande for aktiv f6radling, in-
begripet forstoring, eller ett forfarande for extern transitering,
tullagerforfarandet eller ett forfarande for frizoner.

Artikel 119
Fel frin de behoriga myndigheternas sida

1. 1 andra fall 4n dem som ndmns i artikel 116.1 andra
stycket, och i artiklarna 117, 118 och 120, ska ett import- eller
exporttullbelopp aterbetalas eller efterges, om det belopp som
svarar mot den tullskuld som ursprungligen meddelades till foljd
av ett fel frdn de behoriga myndigheternas sida ar lagre dn det
belopp som ska betalas, forutsatt att foljande villkor dr upp-
fyllda:

a) Gildeniren kunde inte rimligen ha upptickt felet.

b) Galdendren agerade i god tro.

2. Om de villkor som faststills i artikel 117.2 inte dr upp-
fyllda, ska aterbetalning eller eftergift beviljas, om den nedsatta
tullsatsen eller nolltullsatsen inte kunde tillimpas till foljd av ett
fel fran tullmyndigheternas sida, och tulldeklarationen for Gver-
gang till fri omsidttning inneholl alla de uppgifter och atf6ljdes
av alla de handlingar som kravdes for tillimpning av den ned-
satta tullsatsen eller nolltullsatsen.

3. Om varor erhiller formansbehandling pa grundval av ett
system for administrativt samarbete som inbegriper myndighe-
ter i ett land eller territorium som &r beldget utanfor unionens
tullomrade, ska ett intyg som utfirdats av dessa myndigheter,
om det skulle visa sig vara felaktigt, betraktas som ett fel
som inte rimligen kunde ha upptickts pa det sitt som avses i
punkt 1 a.
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Ett utfirdande av ett felaktigt intyg ska emellertid inte betraktas
som ett fel nir det grundar sig pé felaktiga uppgifter frén ex-
portdren, utom nér det dr uppenbart att de utfirdande myndig-
heterna var eller borde ha varit medvetna om att varorna inte
uppfyllde villkoren for formansbehandling.

Gildendren ska anses vara i god tro om denne kan visa att
denne under den period dé den berérda kommersiella verksam-
heten pagick iakttog noggrannhet nir det giller att forsikra sig
om att samtliga villkor for férmansbehandling var uppfyllda.

Galdendren kan dock inte dberopa god tro nir kommissionen i
Europeiska unionens officiella tidning har offentliggjort ett tillkdn-
nagivande om att det finns vélgrundade tvivel om huruvida det
land eller territorium som omfattas av férmansordningen till-
lampar den korrekt.

Artikel 120
Rittviseskil

1. I andra fall 4n sddana som avses i artike] 116.1 andra
stycket och i artiklarna 117, 118 och 119 ska import- eller
exporttullbelopp aterbetalas eller efterges av rattviseskil nar en
tullskuld uppkommit under sirskilda omstindigheter, vid vilka
varken uppsat eller uppenbar vardsloshet kan tillskrivas galde-
néren.

2. Sarskilda omstindigheter enligt punkt 1 ska anses fore-
ligga om det framgdr av omstindigheterna i fallet att galdenaren
befinner sig i en exceptionell situation jimfort med andra ak-
torer som bedriver samma verksamhet, och att denne inte skulle
ha lidit skada av att import- eller exporttullbeloppet togs ut, om
dessa omstindigheter inte hade forelegat.

Artikel 121
Forfarande for dterbetalning och eftergift

1. Ansokan om dterbetalning eller eftergift i enlighet med
artikel 116 ska inges till tullmyndigheterna inom f6ljande tids-
frister:

a) Nar det ror sig om import- eller exporttullbelopp som tagits
ut till ett for stort belopp, fel av den behoriga myndigheten
eller rittviseskal, inom tre &r frin dagen for underrittelse om
tullskulden.

b) Nar det ror sig om defekta varor eller varor som inte upp-
fyller villkoren i avtalet, inom ett ar fran dagen for under-
rittelse om tullskulden.

¢) Ndr en tulldeklaration forklarats ogiltig, inom den period
som anges i de regler som giller ogiltigforklarande.

De tidsfrister som anges i forsta stycket a och b ska forlingas
om bevisning limnas av den sokande for att denne hindrats
fran att lamna en ansokan inom den foreskrivna tiden till foljd
av oforutsebara omstindigheter eller force majeure.

2. Om tullmyndigheterna inte kan bevilja dterbetalning eller
eftergift av ett import- eller exporttullbelopp pa grundval av de
skil som anforts, ska de préva en ansokan om dterbetalning
eller eftergift i sak mot bakgrund av de andra skil for aterbe-
talning eller eftergift som avses i artikel 116.

3. Om ett 6verklagande inges enligt artikel 44 avseende en
underrittelse om tullskuld, ska den period som avses i punkt 1
forsta stycket tills vidare tillfalligt upphora att lopa frén och
med den dag di overklagandet inges och sd linge som over-
klagandeforfarandet varar.

4. Om en tullmyndighet beviljar aterbetalning eller eftergift i
enlighet med artiklarna 119 och 120 ska den berérda medlems-
staten informera kommissionen om detta.

Artikel 122
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla regler som den ska efterleva
ndr den fattar ett beslut som avses i artikel 116.3 och i syn-
nerhet om foljande:

a) Villkor for godtagande av drendet.

b) Tidsfrist for att fatta beslut och tillfilligt upphorande av
denna tidsfrist.

¢) Meddelandet om den grundval som kommissionen avser att
basera sitt beslut pd innan den fattar ett beslut som skulle
vara negativt for den person det beror.

&

Underrittelse om beslutet.

¢) Foljderna av underlatenhet att fatta beslut eller att meddela
ett sddant beslut.
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Artikel 123
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1.  Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera
forfaranderegler for

a) aterbetalning och eftergift enligt artikel 116,

b) att informera kommissionen i enlighet med artikel 121.4
och vilka uppgifter som ska limnas.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de be-
slut som avses i artikel 116.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgi-
vande forfarande som avses i artikel 285.2.

Nar ett yttrande fran den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhallas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 4

Upphérande av tullskuld

Artikel 124
Upphérande

1. Utan att det paverkar tillimpningen av gillande bestim-
melser om de fall nir ett import- eller exporttullbelopp som
svarar mot en tullskuld inte uppbirs pd grund av att galdeni-
rens insolvens har faststillts pd rittslig vdg, ska en tullskuld vid
import eller export upphora pd ndgot av foljande sitt:

a) Nar gildeniren inte lingre kan underrdttas om tullskulden i
enlighet med artikel 103.

b) Genom betalning av import- eller exporttullbeloppet.

¢) Om inte annat sigs i punkt 5, genom att import- eller
exporttullbeloppet efterges.

d) Om, i fraga om varor som deklarerats for ett tullforfarande
som medfor skyldighet att betala import- eller exporttullar,
tulldeklarationen forklaras ogiltig.

¢) Om varor som omfattas av import- eller exporttullar forver-
kas eller beslagtas och samtidigt eller darefter forverkas.

f) Om varor som omfattas av import- eller exporttullar forstors
under tullovervakning eller Gverldts till staten.

g) Om det faktum att varor forsvinner eller skyldigheter enligt
tullagstiftningen inte fullgors beror pa att dessa varor full-
standigt forstorts eller gatt helt forlorade som en foljd av
deras faktiska beskaffenhet, oférutsebara omstindigheter eller
force majeure, eller till foljd av instruktioner fran tullmyn-
digheterna. Vid tillimpningen av detta led ska varor anses
som helt forlorade nir de har gjorts oanvindbara for var och
en.

h) Om tullskulden uppkommit enligt artikel 79 eller 82 och
foljande villkor dr uppfyllda:

i) Den underlitenhet som medforde att en tullskuld upp-
kom hade ingen avgorande inverkan pd det korrekta ge-
nomforandet av det berorda tullforfarandet och utgjorde
inte ett forsok till bedrageri.

ii) Alla formaliteter som krdvs for att varornas situation ska
uppfylla gillande krav fullgors darefter.

i) Om varor som Gvergdr till fri omsittning tullfritt eller till
nedsatt importtullsats pd grund av deras anvindning f6r
slutindamal har exporterats med tullmyndigheternas till-
stand.

j) Om tullskulden uppkommit enligt artikel 78 och de forma-
liteter som fullgjorts for att erhélla forménlig tullbehandling
enligt den artikeln ogiltigforklaras.

k) Om, med forbehdll for vad som sigs i punkt 6, tullskulden
uppkommit enligt artikel 79 och for tullmyndigheterna till-
fredsstillande bevisning limnas for att varorna inte har an-
vants eller forbrukats och har forts ut ur unionens tullomra-
de.

2. 1de fall som avses i punkt 1 e ska tullskulden emellertid,
vid tillimpning av sanktioner for tullévertridelser, inte anses ha
upphort om import- eller exporttullar eller forekomst av en
tullskuld enligt en medlemsstats lagstiftning utgor grund for
att faststilla sanktioner.
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3. Om tullskulden i enlighet med punkt 1 g upphér for varor
som overgdr till fri omsattning tullfritt eller till nedsatt importt-
ullsats pd grund av deras anvindning for slutindamal, ska allt
skrot eller avfall fran forstéringen av dem anses vara icke-
unionsvaror.

4. Den gillande lagstiftningen om schablonsatser nir varor
gatt helt forlorade pd grund av deras beskaffenhet ska tillimpas,
om den berérda personen inte kan visa att den verkliga for-
lusten Gverstiger den som beraknats genom tillimpning av scha-
blonsatsen for varorna i fraga.

5. Om flera personer ansvarar for betalning av import- eller
exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och eftergift bevil-
jas, ska tullskulden upphora bara for den eller de personer som
beviljats eftergiften.

6. I de fall som avses i punkt 1 k ska tullskulden inte upp-
hora for den eller de personer som har forsokt agera bedragligt.

7. Om tullskulden uppkommit enligt artikel 79, ska den
upphora for sidana personer vars beteende inte varit bedragligt
och som bidragit till kampen mot bedrigeri.

Artikel 125
Tillimpning av sanktioner

Nar tullskulden upphor pé grundval av artikel 124.1 h ska
medlemsstaterna inte hindras frén att tillimpa sanktioner till
foljd av att tullagstiftningen inte efterlevts.

Artikel 126
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststdlla en forteckning over sddan
underldtenhet som inte har ndgon avgorande inverkan pd det
korrekta genomférandet av det berorda tullforfarandet, och for
att komplettera artikel 124.1 h i.

AVDELNING 1V
INFORSEL AV VAROR I UNIONENS TULLOMRADE

KAPITEL 1

Summarisk inforseldeklaration

Artikel 127
Ingivande av en summarisk inforseldeklaration

1.  Varor som fors in i unionens tullomrdde ska omfattas av
en summarisk inforseldeklaration.

2. Den skyldighet som avses i punkt 1 ska frangds i foljande
fall:

a) I frdga om de transportmedel och varor som transporteras
pd dessa som endast passerar genom unionens tullomrades
territorialvatten eller luftrum utan att gora uppehall.

b) I andra fall, ndr det motiveras av typen av varor eller varuf-
loden eller foreskrivs i internationella avtal.

3. En summarisk inforseldeklaration ska inges av den ansva-
riga personen till tullkontoret for forsta inforsel inom en sar-
skild tidsfrist, innan varorna fors in i unionens tullomrade.

Tullmyndigheterna fir medge att den summariska inforseldekla-
rationen inges till ett annat tullkontor under férutsittning att
det sistnimnda omedelbart overfor de nodvindiga uppgifterna
till tullkontoret for forsta inforsel eller gor dem elektroniskt

tillgdngliga for det.

4. Den summariska inforseldeklarationen ska inges av
fraktforaren.

Trots fraktforarens skyldigheter fir den summariska inforsel-
deklarationen i stillet inges av ndgon av foljande personer:

a) Importoren, varumottagaren eller en annan person i vars
namn eller for vars rdkning fraktfraren agerar.

b) Varje person som kan anmala eller lita anmila varornas
ankomst till inforseltullkontoret.

5. Den summariska inforseldeklarationen ska innehalla de
upplysningar som krévs {or riskanalys av sikerhets- och skydds-
skal.

6. I sirskilda fall dir alla de upplysningar som avses i punkt
5 inte kan erhéllas frdn de personer som avses i punkt 4, far
andra personer som har dessa upplysningar och vederborliga
rdttigheter att tillhandahdlla dem anmodas att limna dessa upp-
lysningar.
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7. Tullmyndigheterna fir godta att system for kommersiella
uppgifter, hamnuppgifter eller transportuppgifter anvinds for
ingivande av en summarisk inforseldeklaration forutsatt att si-
dana system innehéller de upplysningar som kravs for en sddan
deklaration och att upplysningarna ar tillgingliga inom en sir-
skild tidsfrist, innan varorna fors in i unionens tullomrade.

8.  Tullmyndigheterna far godta ingivande av en anmilan och
tillgdng till de upplysningar som ska anges i en summarisk
inforseldeklaration i den ekonomiska aktorens datorsystem i
stallet for ingivande av en summarisk inforseldeklaration.

Artikel 128
Riskanalys

Det tullkontor som avses i artikel 127.3 ska sikerstilla att det,
framst i sikerhets- och skyddssyfte, inom en sdrskild tidsfrist
utfors en riskanalys pd grundval av den summariska inforsel-
deklaration som avses i artikel 127.1 eller de upplysningar som
avses i artikel 127.8 och vidta de dtgirder som krdvs med
anledning av riskanalysresultaten.

Artikel 129

Andring och ogiltigforklaring av den summariska
inforseldeklarationen

1. Deklaranten kan pd ansokan tillatas att dndra en eller flera
uppgifter i en summarisk inforseldeklaration efter det att den
har ingetts.

En dndring ska inte vara mojlig efter det att nigot av f6ljande
har intriffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
den summariska inforseldeklarationen om att de avser att
undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststdllt att uppgifterna i den sum-
mariska inforseldeklarationen ar felaktiga.

¢) Varornas ankomst har redan anmilts till tullen.

2. Om varor for vilka en summarisk inf6rseldeklaration har
ingetts inte har forts in i unionens tullomrdde ska tullmyndig-
heterna ogiltigforklara deklarationen i nagot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten, eller

b) inom 200 dagar efter ingivandet av deklarationen.

Artikel 130

Deklarationer som ingetts i stillet fér en summarisk
inférseldeklaration

1. Det tullkontor som avses i artikel 127.3 far fringd kravet
pa att det ska inges en summarisk inforseldeklaration i friga om
varor for vilka en tulldeklaration ingetts fore utgdngen av tids-
fristen for ingivande av den summariska inforseldeklarationen. 1
det fallet ska tulldeklarationen innehélla dtminstone de uppgifter
som krivs for en summarisk inforseldeklaration. Till dess att
tulldeklarationen godtas i enlighet med artikel 172 ska den
betraktas som en summarisk inforseldeklaration.

2. Det tullkontor som avses i artikel 127.3 fir frangd kravet
pa att det ska inges en summarisk inforseldeklaration i friga om
varor for vilka en deklaration for tillfallig lagring inges fore
utgdngen av tidsfristen for ingivande av den summariska infor-
seldeklarationen. En siddan deklaration ska innehélla dtminstone
de uppgifter som krivs for en summarisk inforseldeklaration.
Till dess att de deklarerade varornas ankomst anmilts till tullen
i enlighet med artikel 139 ska deklarationen for tillfillig lagring
betraktas som en summarisk inforseldeklaration.

Artikel 131
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall dar kravet pa att det ska inges en summarisk infor-
seldeklaration frangds enligt artikel 127.2 c,

b) den sirskilda tidsfrist som avses i artikel 127.3 och 127.7
inom vilken den summariska inforseldeklarationen ska inges
innan varorna fors in i unionens tullomridde med beaktande
av typen av varor eller varufloden,

¢) de fall som avses i artikel 127.6 och de andra personer som
kan komma att avkrdvas uppgifter om den summariska in-
forseldeklarationen i dessa fall.

Artikel 132
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera

a) forfaranderegler for ingivande av den summariska inforsel-
deklaration som avses i artikel 127,
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b) forfaranderegler f6r och limnande av uppgifter avseende en
summarisk inforseldeklaration av de andra personer som
avses 1 artikel 127.6,

¢) den tidsfrist inom vilken en riskanalys ska utforas och nod-
vandiga atgirder vidtas, i enlighet med artikel 128,

d) forfaranderegler for dndring av en summarisk inforseldekla-
ration, i enlighet med artikel 129.1,

e) forfaranderegler for ogiltigforklaring av en summarisk infor-
seldeklaration i enlighet med artikel 129.2, med beaktande
av att hanteringen av inforseln av varor sker korrekt.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2

Varors ankomst

Avsnitt 1

Inforsel av varor i unionens tullomrdde

Artikel 133

Anmilan av ett havsgiende fartygs eller ett luftfartygs
ankomst

1. Operatoren av ett havsgdende fartyg eller ett luftfartyg
som fors in i unionens tullomrdde ska anmila ankomsten till
tullkontoret for den forsta inforseln ndr transportmedlet an-
kommer.

Nir tullmyndigheterna har tillgdng till uppgifter om ett havs-
gdende fartygs eller ett luftfartygs ankomst far de frdngd kravet
pd den anmilan som avses i forsta stycket.

2. Tullmyndigheterna fir godta att hamn- eller flygplats-
system eller andra tillgingliga informationskillor anvinds for
anmadlan av transportmedels ankomst.

Artikel 134
Tullévervakning

1. Varor som fors in i unionens tullomrdde ska, frdn och
med tidpunkten for inforseln, omfattas av tullovervakning och
far underkastas tullkontroller. I tillimpliga fall ska de bli foremal
for forbud och restriktioner som bla. grundas pd hinsyn till
allmidn moral, allmin ordning eller allmin sakerhet eller beho-
vet att skydda manniskors och djurs hilsa och liv, att bevara

vaxter, att skydda miljon, att skydda nationella skatter av konst-
ndrligt, historiskt eller arkeologiskt vdrde och att skydda indu-
striell eller kommersiell dganderitt, inbegripet kontroller avse-
ende narkotikaprekursorer, varumirkesforfalskade varor och
kontanter samt genomférandet av dtgdrder for bevarande och
forvaltning av fiskeresurser och handelspolitiska atgérder.

Varorna ska kvarstd under tullovervakning under den tid som
kravs for att faststilla deras tullstatus och far inte undandras
sddan overvakning utan tullmyndigheternas tillstand.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 254 far unions-
varor inte omfattas av tullovervakning sedan deras tullstatus
faststllts.

Icke-unionsvaror ska kvarstd under tullovervakning till dess att
deras tullstatus dndras eller de fors ut ur unionens tullomrade
eller forstors.

2. Innehavaren av varor som befinner sig under tullovervak-
ning fir, med tullmyndigheternas tillstind, nir som helst un-
dersoka varorna eller ta prover, sirskilt i syfte att faststdlla
varornas klassificering enligt tulltaxan, deras tullvirde eller tull-
status.

Artikel 135
Transport till avsedd plats

1. Den person som for in varor i unionens tullomrade ska
utan dr6jsmal transportera dem via den rutt som tullmyndighe-
terna angivit och enligt deras anvisningar, till det tullkontor som
utsetts av tullmyndigheterna eller till ndgon annan plats som de
anvisat eller godkant, eller till en frizon.

2. Varor som fors in i en frizon ska féras in i den frizonen
direkt, antingen sjoviagen eller med flyg eller, om det sker land-
vidgen, utan att passera genom ndgon annan del av unionens
tullomrdde, om frizonen grinsar till landgrinsen mellan en
medlemsstat och ett tredjeland.

3. Den som tar pa sig ansvaret for att transportera varor efter
det att de forts in i unionens tullomrade ska bli ansvarig for att
skyldigheterna enligt punkterna 1 och 2 efterlevs.

4. Varor som, dven om de fortfarande befinner sig utanfor
unionens tullomride, fir underkastas tullkontroller av en med-
lemsstats tullmyndighet till foljd av ett avtal med det berérda
landet eller territoriet utanfor unionens tullomréde ska behand-
las pd samma sdtt som varor som forts in i unionens tullomré-

de.
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5. Punkterna 1 och 2 far inte hindra tillimpningen av sar-
skilda regler om varor som transporteras inom grinsomraden
eller i rorledningar och kablar liksom trafik av forsumbar eko-
nomisk betydelse, t.ex. brev, vykort och trycksaker och deras
elektroniska motsvarigheter i andra medier eller varor som med-
fors av resande, forutsatt att mojligheterna till tullsvervakning
och tullkontroll dirigenom inte dventyras.

6.  Punkt 1 ska inte gilla de transportmedel och varor som
transporteras pd dessa som endast passerar genom unionens
tullomrades territorialvatten eller luftrum utan att géra uppehall.

Artikel 136
Luft- och sjofartsforbindelser inom unionen

Artiklarna 127-130, 133, 135.1, 137, 139-141 och 144-149
ska inte gilla icke-unionsvaror och varor som avses i artikel 155
som tillfalligt limnar unionens tullomrdde under transport mel-
lan tva platser inom det omrddet sjovagen eller med flyg, for-
utsatt att transporten dger rum via en direkt rutt utan ndgot
uppehdll utanfor unionens tullomréde.

Artikel 137
Transport under sirskilda omstindigheter

1. Om skyldigheten enligt artikel 135.1 pd grund av ofér-
utsebara omstdndigheter eller force majeure inte kan fullgéras,
ska den person som har denna skyldighet eller varje annan
person som agerar for dennes rikning utan drojsmal underritta
tullmyndigheterna om detta. Om de oférutsebara omstindighe-
terna eller force majeure inte leder till att varorna gir helt
forlorade, ska tullmyndigheterna dven underrittas om exakt
var de finns.

2. Om ett fartyg eller luftfartyg som omfattas av artikel 135.6
pd grund av oforutsebara omstindigheter eller force majeure
tvingas gora ett tillfalligt uppehall i en hamn i eller tillfalligt
tvingas landa i unionens tullomrdde och skyldigheten enligt
artikel 135.1 inte kan fullgoras, ska den person som fort farty-
get eller luftfartyget in i unionens tullomréde eller varje annan
person som agerar f6r dennes rakning utan drojsmal underritta
tullmyndigheterna om detta.

3. Tullmyndigheterna ska besluta vilka dtgdrder som ska vid-
tas for att mojliggora tullovervakning av de varor som avses i
punkt 1, eller av fartyg eller luftfartyg samt de varor som dessa
transporterar under de omstindigheter som anges i punkt 2,
och for att vid behov se till att de i ett senare skede transpor-
teras till ett tullkontor eller ndgon annan plats som har anvisats
eller godkints av myndigheterna.

Artikel 138
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) anmilan av ankomst enligt artikel 133,

b) transport av varor enligt artikel 135.5,

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Anmilan, lossning och underséokning av
varor

Artikel 139
Anmilan till tullen av varors ankomst

1. Inforsel av varor till unionens tullomrdde ska omedelbart
vid ankomst anmailas till tullen vid det anvisade tullkontoret
eller till ndgon annan plats som tullmyndigheterna anvisat eller
godkint eller till en frizon av ndgon av féljande personer:

a) Den person som for in varorna i unionens tullomrade.

b) Den person i vars namn eller for vars rikning den person
som for in varorna i unionens tullomrdde agerar.

¢) Den person som tar pd sig ansvaret for att transportera
varorna efter det att de forts in i unionens tullomrade.

2. Varor som fors in i unionens tullomrdde sjovigen eller
med flyg och som for transporten forblir pd samma transport-
medel ska endast anmiilas till tullen vid den hamn eller flygplats
i unionen dir de lossas eller omlastas. Varor som fors in i
unionens tullomrdde och som lossas frin och lastas pd samma
transportmedel under fird for att andra varor ska kunna lossas
eller lastas ska emellertid inte anmalas till tullen vid den ham-
nen eller flygplatsen.

3. Trots skyldigheterna for den person som avses i punkt 1
far i stillet ndgon av foljande personer anmaila varornas an-
komst till tullen:

a) Varje person som omedelbart hinfor varorna till ett tullfor-
farande.
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b) Innehavaren av ett tillstand till drift av lagringsanlaggningar
eller varje person som bedriver verksamhet i en frizon.

4. Den person som anmdiler varornas ankomst ska hinvisa
till den summariska inforseldeklaration eller, i de fall som avses
i artikel 130, tulldeklaration eller deklaration for tillfllig lagring
som har ingetts for varorna, utom i de fall undantag medges
fran skyldigheten att inge en summarisk inforseldeklaration.

5. I de fall sddana icke-unionsvaror vars ankomst anmals till
tullen inte ticks av en summarisk inforseldeklaration, och utom
i de fall undantag medges frin skyldigheten att inge en sddan,
ska en av de personer som avses i artikel 127.4, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 127.6, omedelbart inge en
sadan deklaration eller ska istillet inge en tulldeklaration eller
en deklaration for tillfallig lagring.

6.  Punkt 1 fir inte hindra tillimpningen av sirskilda regler
om varor som transporteras inom gransomraden eller i rorled-
ningar och kablar liksom trafik av forsumbar ekonomisk bety-
delse, tex. brev, vykort och trycksaker samt elektroniska mot-
svarigheter till dessa lagrade pd andra medier eller varor som
medfors av resande, forutsatt att mojligheterna till tullovervak-
ning och tullkontroll dirigenom inte dventyras.

7. Varor vars ankomst anmilts till tullen fdr inte utan tull-
myndigheternas medgivande foras bort fran den plats dir de har
anmalts.

Artikel 140
Lossning och undersékning av varor

1. Varor far lossas eller omlastas frdn det transportmedel pa
vilket de transporteras endast med tullmyndigheternas tillstand
och pa platser som anvisats eller godkints av dessa myndighe-
ter.

Ett sddant tillstand ska emellertid inte krévas i hiandelse av en sd
overhdngande fara att det dr nodvindigt att omedelbart lossa
alla eller en del av varorna. I sd fall ska tullmyndigheterna
omedelbart underrittas om detta.

2. Tullmyndigheterna fir ndr som helst krdva att varor lossas
och packas upp i syfte att undersoka eller ta prover av dem eller
undersoka det transportmedel pd vilket de transporteras.

Artikel 141
Varor som befordras under transit

1.  Artiklarna 135.2-135.6, 139, 140 och 144-149 ska inte
tillimpas ndr varor som redan omfattas av ett forfarande for
transitering fors in i unionens tullomréde.

2. Artiklarna 140 och 144-149 ska tillimpas péd icke-
unionsvaror som befordras enligt ett transiteringsforfarande, ef-
ter det att sddana varors ankomst har anmilts vid destinations-
tullkontoret i unionens tullomrade i enlighet med reglerna om
forfarandet for transitering.

Artikel 142
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for godkdnnande
av de platser som avses i artikel 139.1.

Artikel 143
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler f6r anmilan till tullen av varors ankomst i enlig-
het med artikel 139.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

Tillfdllig lagring av varor

Artikel 144
Varor i tillfillig lagring

Icke-unionsvaror ska hanforas till tillfallig lagring vid den tid-
punkt varorna anmals till tullen.

Artikel 145
Deklaration for tillfillig lagring

1.  Icke-unionsvaror som har anmalts till tullen ska omfattas
av en deklaration for tillfallig lagring som innehéller alla upp-
gifter som kravs for tillimpningen av bestimmelserna om till-

fallig lagring.

2. Handlingar med anknytning till varor i tillfallig lagring ska
limnas till tullmyndigheterna nér det foreskrivs i unionslagstift-
ningen eller ndr det kravs for tullkontroller.

3. Deklarationen for tillfallig lagring ska inges av ndgon av
de personer som avses i artikel 139.1 eller 139.2 senast vid den
tidpunkt dd varornas ankomst anmils till tullen.
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4. Deklarationen for tillfdllig lagring ska utom i de fall un-
dantag medges frin skyldigheten att inge en summarisk infor-
seldeklaration innehélla en hanvisning till eventuella summa-
riska inforseldeklarationer som ingetts for varor som anmalts
till tullen utom i de fall dessa redan varit foremdl for tillfallig
lagring eller hanforts till ett tullférfarande och inte limnat unio-
nens tullomrade.

5. Tullmyndigheterna fir godta att deklarationen for tillfallig
lagring dven sker pa ndgot av foljande stt:

a) En hidnvisning till en summarisk inférseldeklaration som ing-
etts for varorna i frga, kompletterad av uppgifterna i en
deklaration for tillfallig lagring.

b) Ett manifest eller annat transportdokument, om det innehdl-
ler uppgifterna i en deklaration for tillfallig lagring inbegripet
en hdnvisning till eventuella summariska inférseldeklaratio-
ner for varorna i fraga.

6.  Tullmyndigheterna fir godta att system for affars-, hamn-
eller transportinformation anvinds for ingivande av en deklara-
tion for tillfillig lagring om de innehéller de nédvindiga upp-
gifterna for en sddan deklaration och dessa uppgifter ar tillgang-
liga i enlighet med punkt 3.

7. Artiklarna 188-193 ska tillimpas pd deklarationen for
tillfdllig lagring.

8.  Deklarationen for tillfillig lagring fir ocksd anvindas med
avseende pd

a) anmilan av ankomst enligt artikel 133, eller

b) anmilan av varorna till tullen enligt artikel 139, forutsatt att
villkoren i dessa bestimmelser ar uppfyllda.

9.  Det kravs ingen deklaration for tillfallig lagring om varor-
nas tullstatus som unionsvaror senast vid den tidpunkt d& deras
ankomst anmals till tullen, faststills i enlighet med artiklarna
153-156.

10.  Tullmyndigheterna ska behélla eller ha tillgdng till dekla-
rationen for tillfallig lagring, i syfte att kontrollera att de varor
deklarationen avser senare hanfors till ett tullforfarande eller
dterexporteras i enlighet med artikel 149.

11. I de fall ddr icke-unionsvaror som befordras inom ramen
for ett forfarande for transitering anmils vid destinationstull-
kontoret pd unionens tullomrdde ska vid tillimpningen av
punkterna 1-10 uppgifterna avseende den berorda transite-
ringen anses vara en deklaration for tillfillig lagring, forutsatt
att de uppfyller kraven for detta dndamal. Innehavaren av va-
rorna far dock inge en deklaration for tillfallig lagring efter det
att transiteringsforfarandet har slutforts.

Artikel 146

Andring och ogiltigforklaring av en deklaration for tillfillig
lagring

1. Deklaranten ska pa ansokan tillatas att dndra en eller flera
uppgifter i en deklaration for tillfillig lagring efter det att den
har ingetts. Andringen far dock inte gora deklarationen tillimp-
lig p& andra varor dn dem som den omfattade frdn bérjan.

En dndring ska inte vara mojlig efter det att ndgot av foljande
har intriffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
deklarationen om att de avser att undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststallt att uppgifterna i deklaratio-
nen ar felaktiga.

2. Om varor for vilka en deklaration for tillfillig lagring har
ingetts inte anmdls till tullen ska tullmyndigheterna ogiltigfor-
klara deklarationen i ndgot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten, eller

b) inom 30 dagar efter ingivandet av deklarationen.

Artikel 147

Villkoren och skyldigheterna som hér samman med
tillfillig lagring

1. Varor i tillfallig lagring ska endast forvaras i anldggningar
for tillfallig lagring enligt artikel 148 eller, i de fall detta ar
berittigat, pd andra platser som anvisats eller godkants av tull-
myndigheterna.

2. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 134.2 ska
varor i tillfallig lagring endast utsittas for sidana former av
hantering som 4r dmnade att sikerstilla att de bevaras i ett
oforandrat skick utan att deras utseende eller tekniska egenska-
per fordndras.
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3. Innechavaren av det tillstind som avses i artikel 148 eller
den person som lagrar varorna i de fall dir varor lagras pé
andra platser som anvisats eller godkints av tullmyndigheterna
ska ansvara for allt foljande:

a) Att sorja for att varor i tillfallig lagring inte undandras tul-
lens 6vervakning.

b) Att fullgora de skyldigheter som hor samman med lagringen
av varorna i tillfallig lagring.

4. Om varor av vilket skil som helst inte lingre kan kvar-
hallas i tillfallig lagring, ska tullmyndigheterna utan drojsmal
vidta alla dtgirder som kravs for att varornas status ska uppfylla
kraven i artiklarna 197, 198 och 199.

Artikel 148
Driftstillstind for anliggningar for tillfillig lagring

1. Det ska kravas ett tillstdnd frén tullmyndigheterna f6r drift
av anldggningar for tillfillig lagring. Ett sddant tillstdnd ska inte
kravas om det ar tullmyndigheten sjdlv som driver den tillfalliga
lagringsanldggningen.

Villkoren f6r att driften av anldggningen for tillfillig lagring ska
vara tilliten ska framga av tillstdndet.

2. Det tillstind som avses i punkt 1 ska endast beviljas per-
soner som uppfyller samtliga f6ljande villkor:

a) De dr etablerade i unionens tullomride.

b) De ldmnar nodvindiga garantier for ett korrekt genom-
forande av verksamheten, en godkind ekonomisk aktor for
tullforenklingar ska anses uppfylla detta villkor forutsatt att
driften av anldggningar for tillfallig lagring beaktas i det till-
stand som avses i artikel 38.2 a.

¢) De limnar en garanti i enlighet med artikel 89.

Nir en samlad garanti ges ska efterlevnaden av de skyldigheter
som dr knutna till garantin Gvervakas genom vederborlig
granskning.

3. Det tillstind som avses i punkt 1 ska endast beviljas nar
tullmyndigheterna kan utova tullovervakning utan att behova
anvdnda administrativa arrangemang som inte stir i proportion
till de ekonomiska behoven i friga.

4. Innehavaren av tillstindet ska halla limplig bokféring i en
form som godkdnns av tullmyndigheterna.

Bokforingen ska innehdlla den information och de uppgifter
som gor det mojligt for tullmyndigheterna att 6vervaka driften
av anldggningar for tillfillig lagring, i synnerhet nir det giller
att identifiera de varor som lagras, deras tullstatus och befordran
av dessa varor.

En godkind ekonomisk aktor for tullférenklingar ska anses
uppfylla den skyldighet som avses i forsta och andra styckena
om dennes bokforing dr dndamadlsenlig for den tillfdlliga lag-
ringen.

5. Tullmyndigheterna far enligt foljande bemyndiga till-
standshavaren att befordra varor i tillfillig lagring mellan olika
anldggningar for tillfallig lagring forutsatt att sidan befordran
inte okar risken for bedrageri:

a) En sddan befordran sker pd en tullmyndighets ansvar,

b) en sddan befordran ticks av endast ett tillstdnd som utfirdats
till en godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar, eller

¢) i andra fall av befordran.

6.  Nar det finns ett ekonomiskt behov och tullovervakningen
inte kommer att paverkas negativt far tullmyndigheterna tillta
lagring av unionsvaror i en anliggning for tillfillig lagring.
Dessa varor ska inte betraktas som “varor i tillfillig lagring”.

Artikel 149
Upphoérande av tillfillig lagring

Icke-unionsvaror i tillfillig lagring ska hdnféras till ett tullfor-
farande eller dterexporteras inom 90 dagar.
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Artikel 150
Val av tullféorfarande

Om inget annat foreskrivs ska deklaranten fritt fa vilja till vilket
tullforfarande varorna ska hanforas, enligt villkoren for det for-
farandet, oberoende av varornas beskaffenhet, mingd, ur-
sprungsland, avsindningsland eller destinationsland.

Artikel 151
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) villkoren for godkinnande av de platser som avses i
artikel 147.1,

b) villkoren for beviljande av tillstind for drift av anldggningar
for tillfallig lagring enligt artikel 148,

¢) fall av befordran som avses i artikel 148.5 c.

Artikel 152
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av en deklaration for tillfallig lagring enligt
artikel 145,

b) dndring av en deklaration for tillfillig lagring enligt
artikel 146.1,

c) ogiltigforklaring av en deklaration for tillfdllig lagring enligt
artikel 146.2,

d) befordran av varor i tillfallig lagring enligt artikel 148.5.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

AVDELNING V

ALLMANNA REGLER OM TULLSTATUS, HANFORANDE AV
VAROR TILL ETIT TULLFORFARANDE, KONTROLL,
FRIGORANDE OCH BORTSKAFFANDE AV VAROR

KAPITEL 1

Varors tullstatus

Artikel 153
Antagande om varors tullstatus som unionsvaror

1. Alla varor som befinner sig i unionens tullomrdde ska
antas ha tullstatus som unionsvaror, sdvida det inte faststills
att de inte har tullstatus som unionsvaror.

2. I sirskilda fall dd antagandet enligt punkt 1 inte giller,
maste varors tullstatus som unionsvaror bevisas.

3. I sirskilda fall ska varor som i sin helhet har framstallts i
unionens tullomrdde inte ha tullstatus som unionsvaror om de
har framstallts av varor i tillfillig lagring eller som hénforts till
forfarandet for extern transitering, ett forfarande for lagring,
forfarandet for tillfillig inforsel eller forfarandet for aktiv for-

adling.

Artikel 154
Forlust av varors tullstatus som unionsvaror

Unionsvaror ska bli icke-unionsvaror i foljande fall:

a) Nar de fors ut ur unionens tullomrdde, i den man reglerna
om intern transitering inte ar tillimpliga.

b) Nir de har hianforts till forfarandet f6r extern transitering, ett
forfarande for lagring eller forfarandet for aktiv forddling, i
den man det ir tillatet enligt tullagstiftningen.

¢) Nir de har hinforts till ett forfarande for anvindning for
slutindamal och darefter antingen overldts till staten eller
forstors och endast dterstdr som avfall.

d) Nir deklarationen for overgang till fri omsattning forklaras
ogiltig efter frigorandet av varorna.

Artikel 155
Unionsvaror som tillfilligt limnar unionens tullomride

1. 1de fall som avses i artikel 227.2 b—f ska varor behdlla sin
tullstatus som unionsvaror bara om denna status kan faststillas
enligt vissa villkor och pd det sitt som foreskrivs i tullagstift-
ningen.
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2. 1 sdrskilda fall fir unionsvaror, utan att omfattas av ett
tullforfarande, befordras frdn en plats till en annan inom unio-
nens tullomrade och tillfilligt limna detta omrade utan att deras
tullstatus dndras.

Artikel 156
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall dir det antagande som anges i artikel 153.1 inte ar
tillimpligt,

b) villkor for att bevilja ldttnader vid styrkande av varors tull-
status som unionsvaror,

¢) de fall dir de varor som avses i artikel 153.3 inte har tull-
status som unionsvaror,

d) de fall dir tullstatusen for de varor som avses i artikel 155.2
inte dndras.

Artikel 157
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for tillhandahéllande och kontroll av bevis for
varors tullstatus som unionsvaror.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2
Hinforande av varor till ett tullforfarande

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

Artikel 158

Tulldeklaration av  varor och
unionsvaror

tullévervakning av

1.  Alla varor som ska hinforas till ett tullférfarande, utom
forfarandet for frizoner, ska omfattas av en tulldeklaration som
ar anpassad till forfarandet i fraga.

2. 1 sirskilda fall, forutom dem som avses i artikel 6.2 far en
tulldeklaration inges pd annat sitt dn genom elektronisk data-
behandlingsteknik.

3. Unionsvaror som deklareras for export, intern unionstran-
sitering eller passiv forddling ska omfattas av tullovervakning
frin och med den tidpunkt di den deklaration som avses i
punkt 1 godtas till och med den tidpunkt dd de fors ut ur
unionens tullomrade eller 6verlats till staten eller forstors eller
tulldeklarationen forklaras ogiltig.

Artikel 159
Behoriga tullkontor

1. Utom ndr annat foreskrivs i unionslagstiftningen ska med-
lemsstaterna faststilla beldgenheten och behorigheten for de
olika tullkontor som ir beldgna pd deras territorium.

2. Medlemsstaterna ska sorja for att officiella oppettider fast-
stills for dessa kontor och att 6ppettiderna dr rimliga och dnda-
mélsenliga med beaktande av typen av varufloden, varornas
beskaffenhet och det tullforfarande som de hinfors till, sd att
det internationella varuflodet varken hindras eller snedvrids.

3. Om inte annat anges ska det tullkontor som 4r behorigt
for att hanfora varor till ett tullférfarande vara det ansvariga
tullkontoret pd den ort ddr varorna anmals till tullen.

Artikel 160
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de fall dd en tulldeklaration
far inges pa annat sitt an med hjilp av elektronisk databehand-
lingsteknik i enlighet med artikel 158.2.

Artikel 161
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) bestimningen av de tullkontor som ar behoriga utéver det
som avses i artikel 159.3, inbegripet tullkontor for inforsel
och tullkontor for utforsel,

b) ingivande av tulldeklaration i de fall som avses i
artikel 158.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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Avsnitt 2

Standardtulldeklarationer

Artikel 162
Innehdllet i standardtulldeklarationer

Standardtulldeklarationer ska innehalla alla de uppgifter som
kravs for tillimpningen av bestimmelserna om det tullfor-
farande for vilket varorna deklareras.

Artikel 163
Styrkande handlingar

1. De styrkande handlingar som kravs for tillimpningen av
bestimmelserna om det tullforfarande for vilket varorna dekla-
reras ska innehas av deklaranten och stillas till férfogande for
tullmyndigheterna vid den tidpunkt dd tulldeklarationen inges.

2. Styrkande handlingar ska limnas till tullmyndigheterna
nir det foreskrivs i unionslagstiftningen eller nér det krévs for
tullkontroller.

3. I sarskilda fall fir ekonomiska aktorer uppritta styrkande
handlingar under forutsittning att tullmyndigheterna har bevil-
jat dem tillstand att gora detta.

Artikel 164
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla regler for beviljande av det
tillstind som avses i artikel 163.3.

Artikel 165
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av standardiserade tulldeklarationer enligt arti-
kel 162,

b) tillhandahdllande av de styrkande handlingar som avses i
artikel 163.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

forenklade tulldeklarationer

Artikel 166
Forenklad deklaration

1. Tullmyndigheterna fir godta att en person har varor hin-
forda till ett tullforfarande pd grundval av en forenklad dekla-
ration, i vilken vissa av de uppgifter som avses i artikel 162 eller
de styrkande handlingar som avses i artikel 163 fir utelimnas.

2. Regelbunden anvindning av en forenklad deklaration som
avses i punkt 1 forutsitter ett tillstdnd frén tullmyndigheterna.

Artikel 167
Kompletterande deklaration

1. Nar det giller en forenklad deklaration enligt artikel 166
eller en registrering i deklarantens bokforing enligt artikel 182
ska deklaranten inge en kompletterande deklaration som inne-
héller de uppgifter som kravs for det berorda tullférfarandet vid
det behoriga tullkontoret inom en sdrskild tidsfrist.

Nir det giller en forenklad deklaration enligt artikel 166 ska de
styrkande handlingar som krdvs innehas av deklaranten och
vara tillgangliga for tullmyndigheterna inom en sdrskild tidsfrist.

Den kompletterande deklarationen far vara av allmin, periodisk
eller ssmmanfattande art.

2. I foljande fall ska skyldigheten att inge en kompletterande
deklaration frangas:

a) D4 varor har hanforts till tullagerforfarandet.

b) I andra sirskilda fall.

3. Tullmyndigheterna far fringd kravet pa en kompletterande
deklaration nar foljande villkor tillimpas:

a) Den forenklade deklarationen avser varor vars virde och
kvantitet faller under den statistiska troskeln.
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b) Den forenklade deklarationen innehdller redan all infor-
mation som behovs for det berorda tullforfarandet.

¢) Den forenklade deklarationen inges inte som en registrering i
deklarantens bokforing.

4. Den forenklade deklaration som avses i artikel 166 eller
den registrering i deklarantens bokforing som avses i artikel 182
och den kompletterande deklarationen ska anses utgéra en en-
da, odelbar handling som borjar gilla den dag da den forenk-
lade deklarationen godtas i enlighet med artikel 172 respektive
den dag dé varorna registreras i deklarantens bokféring.

5. Den plats dir den kompletterande deklarationen ska inges
ska for tillimpningen av artikel 87 anses vara den plats dir
tulldeklarationen har ingetts.

Artikel 168
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) villkoren for beviljande av det tillstind som avses i arti-
kel 166.2,

b) den sirskilda tidsfrist som avses i artikel 167.1 forsta stycket
inom vilken en kompletterande deklaration ska inges,

¢) den sirskilda tidsfrist som avses i artikel 167.1 andra stycket
inom vilken styrkande handlingar ska innehas av deklaran-
ten,

d) de sirskilda fall dar skyldigheten att inge en kompletterande
deklaration ska frangds i enlighet med artikel 167.2 b.

Artikel 169
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for ingivande av

a) den forenklade deklaration som avses i artikel 166,

b) den kompletterande deklaration som avses i artikel 167.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 4

Bestimmelser som giller alla tulldeklara-
tioner

Artikel 170
Ingivande av tulldeklaration

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 167.1 far
en tulldeklaration inges av varje person som kan limna alla de
uppgifter som krivs for tillimpningen av bestimmelserna om
det tullforfarande for vilket varorna deklareras. Denna person
ska dven vara i stind att anmdla eller ldta anmila varornas
ankomst till tullen.

Om det faktum att en tulldeklaration godtas innebdr att en
bestimd person far sirskilda skyldigheter, ska den deklarationen
emellertid inges av denna person eller av dennes representant.

2. Deklaranten ska vara etablerad i unionens tullomrade.

3. Genom undantag frn punkten 2, behover inte foljande
deklaranter vara etablerade i unionens tullomrade:

a) Personer som inger en tulldeklaration for transitering eller
tillfallig inforsel.

b) Personer som vid enstaka tillfillen inger en tulldeklaration,
inbegripet for anvdndning for slutindamal eller aktiv for-
adling, under forutsittning att tullmyndigheterna anser det
vara berittigat.

c) Personer som ar etablerade i ett land vars territorium an-
gransar till unionens tullomrdde och som anmiler varor som
tulldeklarationen avser vid ett tullkontor vid grinsen till
detta land under forutsittning att landet ddr personerna dr
etablerade beviljar motsvarande férmdn for personer som ar
etablerade i unionens tullomrade.

4. Tulldeklarationer ska vara autentiserade.
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Artikel 171

Ingivande av en tulldeklaration innan varornas ankomst
anmiils

En tulldeklaration fir inges innan varornas ankomst vintas an-
milas till tullen. Om varorna inte anmals inom 30 dagar efter
ingivandet av tulldeklarationen ska den anses inte ha ingetts.

Artikel 172
Godtagande av en tulldeklaration

1. Tulldeklarationer som uppfyller villkoren i detta kapitel
ska omedelbart godtas av tullmyndigheterna, forutsatt att de
varor som de avser har anmalts till tullen.

2. Den dag dd tullmyndigheterna godtar tulldeklarationen
ska, om inget annat foreskrivs, vara den dag som anvinds for
tillimpningen av bestimmelserna om det tullforfarande for vil-
ket varorna deklareras och for alla andra import- eller export-
formaliteter.

Artikel 173
Andring av en tulldeklaration

1. Deklaranten ska pd ansokan tilldtas att dndra en eller flera
av uppgifterna i tulldeklarationen efter det att den godtagits av
tullen. Andringen fir dock inte gora tulldeklarationen tillimplig
pd andra varor dn dem som den omfattade frén borjan.

2. En éndring fir inte tillitas om den 4r foremal for en
ansokan efter det att nagot av foljande intraffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat deklaranten om att de
avser att undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststillt att uppgifterna i tulldeklara-
tionen dr felaktiga.

¢) Tullmyndigheterna har frigjort varorna.

3. Om en ansokan inges av deklaranten inom tre ar frén och
med tidpunkten f6r godtagandet av tulldeklarationen far dndring
av tulldeklarationen tilldtas efter det att varorna frigjorts sd att
deklaranten ska kunna fullgora sina skyldigheter som hér sam-
man med hinférande av varorna till det berérda tullforfarandet.

Artikel 174
Ogiltigférklarande av en tulldeklaration

1. Tullmyndigheterna ska pd ansokan av deklaranten ogiltig-
forklara en redan godtagen tulldeklaration i nigot av foljande

fall:

a) Nir de ir forvissade om att varorna omedelbart kommer att
hinforas till ett annat tullférfarande.

b) Nir de dr forvissade om att ett hinférande av varorna till det
tullforfarande for vilket de deklarerats pd grund av sirskilda
omstindigheter inte lingre ar berdttigat.

Om tullmyndigheterna har underrdttat deklaranten om att de
avser att undersoka varorna, ska emellertid en ansokan om
ogiltigforklaring av tulldeklarationen inte bifallas férran under-
sokningen dgt rum.

2. Tulldeklarationen fér inte ogiltigforklaras efter det att va-
rorna frigjorts, om inget annat foreskrivs.

Artikel 175
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de fall dir en tulldeklaration
far ogiltigforklaras efter det att varorna frigjorts i enlighet med
artikel 174.2.

Artikel 176
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av en tulldeklaration enligt artikel 171,

=z

godtagande av en tulldeklaration enligt artikel 172, inbegri-
pet tillimpning av dessa regler i de fall som avses i arti-

kel 179,

¢) dndring av en tulldeklaration efter det att varorna frigjorts i
enlighet med artikel 173.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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Avsnitt 5

andra forenklingar

Artikel 177

Forenkling av upprittandet av tulldeklarationer for sidana
varor som omfattas av olika undernummer i tulltaxan

1. 1 de fall en sindning utgérs av varor som omfattas av
olika undernummer enligt tulltaxan och behandlingen av var
och en av dessa varor i enlighet med dess undernummer enligt
tulltaxan vid upprittandet av tulldeklarationen skulle medfora
en arbetsborda och omkostnad som inte stir i proportion till de
import- eller exporttullar som kan tas ut, far tullmyndigheterna
pa ansokan av deklaranten tillata att import- eller exporttullar
tillimpas pd hela sindningen pd grundval av undernummer
enligt tulltaxan for de varor som ér foéremal for den hogsta
import- eller exporttullen.

2. Tullmyndigheterna ska vigra att tillimpa forenklingen
som avses i punkt 1 med avseende pd varor som ar féremdl
for forbud eller restriktioner eller punktskatter i de fall en kor-
rekt klassificering 4r nodvindig for dtgardens tillimpning.

Artikel 178
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta atgirder for
faststallande av undernummer enligt tulltaxan vid tillimpning av
artikel 177.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 179
Centraliserad klarering

1. Tullmyndigheterna fir pd ansokan tillita en person att till
det ansvariga tullkontoret pa den ort dir den personen ir eta-
blerad inge en tulldeklaration for varor som anmalts vid ett
annat tullkontor.

Undantag frdn det krav pa tillstdnd som avses i forsta stycket far
medges nir tulldeklarationen inges och varorna anmils till tull-
kontor som omfattas av en tullmyndighets ansvar.

2. Den som ansoker om ett tillstdnd enligt punkt 1 ska vara
en godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar.

3. Det tullkontor dir tulldeklarationen ingetts ska

a) oOvervaka hinforandet av varor till det berorda tullforfaran-
det,

b) genomfora de tullkontroller for att kontrollera tulldeklaratio-
nen som avses i artikel 188 a och b,

¢) 1 berittigade fall, begdra att det tullkontor till vilket varornas
ankomst har anmalts genomfor de tullkontroller for att
kontrollera tulldeklarationen som avses i artikel 188 ¢ och

d, och

d) vidta tullformaliteterna for att uppbdra det import- eller ex-
porttullbelopp som svarar mot eventuella tullskulder.

4. Det tullkontor dir tulldeklarationen ingetts och det tull-
kontor till vilket varornas ankomst har anmalts ska utbyta in-
formation som 4r nodvindig for att kontrollera tulldeklaratio-
nen och for att frigéra varorna.

5.  Det tullkontor till vilket varornas ankomst anmils ska,
utan att detta pdverkar dess egna kontroller som avser varor
som fors in i eller ut ur unionens tullomrade, utfoéra de tull-
kontroller som avses i punkt 3 ¢ och 6verlimna resultaten av
dessa kontroller till det tullkontor dir tulldeklarationen inges.

6. Det tullkontor dir tulldeklarationen inges ska frigora va-
rorna i enlighet med artiklarna 194 och 195 och dirvid beakta

a) resultaten av dess egna kontroller for kontrollen av tulldekla-
rationen,

b) resultaten av de kontroller som genomfors av det tullkontor
till vilket varornas ankomst har anmalts for kontroll av tull-
deklarationen och de kontroller som avser varor som fors in
i eller ut ur unionens tullomrade.

Artikel 180
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
det tillstind som avses i artikel 179.1 forsta stycket.
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Artikel 181
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) centraliserad klarering, inklusive relevanta tullformaliteter
och kontroller enligt artikel 179,

b) undantag fran kravet pa att varornas ankomst ska anmélas
till tullen enligt artikel 182.3 mot bakgrund av centraliserad
klarering.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsférfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 182
Registrering i deklarantens bokforing

1. Tullmyndigheterna far efter en ansokan ge tillstand till att
en person inger en tulldeklaration, inbegripet en forenklad de-
klaration, i form av en registrering i deklarantens bokforing, om
uppgifterna i deklarationen ar tillgangliga for tullmyndigheterna
i deklarantens elektroniska system vid den tidpunkt dé tulldekla-
rationen inges i form av en registrering i deklarantens bokfo-
ring.

2. Tulldeklarationen ska anses ha godtagits vid den tidpunkt
dé varorna registreras i bokforingen.

3. Efter en ansokan fir tullmyndigheterna frangd kravet pd
att varornas ankomst ska anmadlas till tullen. I detta fall ska
varorna anses ha frigjorts vid tidpunkten for registrering i de-
klarantens bokforing.

Undantaget fir beviljas om samtliga foljande villkor ar uppfyll-
da:

a) Deklaranten ar en godkind ekonomisk aktor for tullforenk-
lingar.

b) Det kan anses motiverat mot bakgrund av varornas och
varuflodenas beskaffenhet och den omstindigheten att va-
rorna 4r kinda av tullmyndigheten.

) Overvakningstullkontoret har tillgdng till alla de uppgifter
det anser nodvindiga for att, om behov uppstdr, kunna
utdva sin rdtt att undersoka varorna.

d) Varorna ar vid tidpunkten for registrering i bokféringen inte
langre foremdl for forbud eller restriktioner, om inget annat
foreskrivs i tillstdndet.

Overvakningstullkontoret far emellertid i sirskilda situationer
begira att varornas ankomst anmils.

4. De forutsittningar som galler for att frigorande av varorna
ska medges ska anges i tillstindet.

Artikel 183
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
det tillstdind som avses i artikel 182.1.

Artikel 184
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for registrering av uppgifter i deklarantens bokfo-
ring enligt artikel 182, inklusive relevanta tullformaliteter och
kontroller.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 185
Egenbedémning

1. Efter en ansokan fir tullmyndigheterna tillita en ekono-
misk aktor att utfora vissa tullformaliteter som egentligen skulle
utforas av tullmyndigheterna, i syfte att faststilla vilket import-
och exporttullbelopp som ska betalas, och att utfora vissa kont-
roller under tullévervakning.

2. Den som ansoker om ett tillstdnd enligt punkt 1 ska vara
en godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar.

Artikel 186
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla
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a) villkoren for beviljande av det tillstind som avses i arti-
kel 185.1,

b) de tullformaliteter och kontroller som ska utforas av till-
stdndshavaren i enlighet med artikel 185.1.

Artikel 187
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for de tullformaliteter och kontroller som ska ut-
foras av tillstindshavaren i enlighet med artikel 185.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3

Kontroll och frigorande av varor

Avsnitt 1

Kontroll

Artikel 188
Kontroll av en tulldeklaration

[ syfte att kontrollera riktigheten av uppgifterna i en godtagen
tulldeklaration far tullmyndigheterna

a) granska deklarationen och de styrkande handlingarna,

b) begdra att deklaranten limnar andra handlingar,

¢) undersoka varorna,

d) ta prover for analys eller for fordjupad undersokning av
varorna.

Artikel 189
Undersékning och provtagning av varor

1. Transport av varor till de platser dir de ska undersokas
och dir prover ska tas samt all hantering som 4r nodvindig for
denna undersokning eller provtagning ska utforas av deklaran-
ten eller pd dennes ansvar. De kostnader som uppstdr ska baras
av deklaranten.

2. Deklaranten ska ha ritt att vara nirvarande eller foretradas
ndr varorna undersoks och nir prover tas. Om tullmyndighe-
terna har rimliga skil hirfor, far de krdva att deklaranten eller
ett ombud for denne dr ndrvarande nir varorna undersoks eller
prover tas eller att deklaranten ger tullmyndigheterna den hjilp
som behovs for att underlitta undersokningen eller provtag-
ningen.

3. Under forutsittning att prover tas i enlighet med gillande
bestimmelser ska tullmyndigheterna inte vara skyldiga att betala
ersittning som en f6ljd av provtagningen, men de ska bira
kostnaderna for analys eller undersdkning av proverna.

Artikel 190
Partiell undersokning och provtagning av varor

1. Om endast en del av de varor som omfattas av en tull-
deklaration undersoks eller blir féremdl for provtagning, ska
resultatet av denna partiella undersokning eller av analysen eller
undersokningen av proverna anses gilla alla de varor som om-
fattas av samma deklaration.

Deklaranten fir dock begdra en ytterligare undersokning eller
provtagning av varorna om denne anser att resultatet av den
partiella undersokningen eller av analysen eller undersokningen
av proverna inte ar giltigt for resten av de deklarerade varorna.
Denna begiran ska beviljas, forutsatt att varorna inte har frig-
jorts eller, om de har frigjorts, att deklaranten visar att de inte
har dndrats pd ndgot sitt.

2. Om en tulldeklaration omfattar varor som klassificeras
enligt tvd eller fler kategorier i tulltaxan, ska uppgifterna for
varor som klassificeras enligt var och en av kategorierna i tull-
taxan vid tillimpningen av punkt 1 anses utgora en separat
deklaration.

Artikel 191
Resultat av kontrollen

1.  De resultat som erhéllits vid en kontroll av en tulldekla-
ration ska anvindas vid tillimpningen av bestimmelserna om
det tullforfarande till vilket varorna hinfors.

2. Om en tulldeklaration inte kontrolleras, ska bestimmel-
serna i punkt 1 tillimpas pd grundval av de uppgifter som
limnats i den deklarationen.

3. Resultatet av tullmyndigheternas kontroll ska ha samma
bevisvirde i hela unionens tullomréde.
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Artikel 192
Identifieringsatgirder

1. Om identifiering krdvs for att sorja for att de bestimmel-
ser som galler for det tullforfarande for vilket varorna deklareras
foljs, ska tullmyndigheterna eller, i tillimpliga fall, ekonomiska
aktorer som bemyndigats for detta dandamal av tullmyndigheter-
na, vidta de atgdrder som krivs for att identifiera varorna.

Dessa identifieringsdtgirder ska ha samma rittsverkan i hela
unionens tullomrade.

2. Identifieringsmarken som fésts pd varorna, forpackningen
eller transportmedlen far avldgsnas eller forstoras endast av tull-
myndigheterna eller, med tillstaind fran tullmyndigheterna, av
ekonomiska aktorer, sdvida det inte dr nodvandigt att avldgsna
eller forstora dem for att skydda varorna eller transportmedlen
till foljd av oférutsebara omstandigheter eller force majeure.

Artikel 193
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera dtgar-
der om kontroll av tulldeklarationer, undersokning och prov-
tagning av varor och resultat av kontroller.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Frigorande

Artikel 194
Frigérande av varorna

1. Om villkoren for att hanféra varorna till forfarandet i
fraga ar uppfyllda och forutsatt att eventuella restriktioner har
tillimpats och att varorna inte dr foremadl for ndgra forbud, ska
tullmyndigheterna frigora varorna sd snart uppgifterna i tull-
deklarationen har kontrollerats eller godtagits utan kontroll.

Forsta stycket ska dven gilla om kontroll enligt artikel 188 inte
kan slutféras inom rimlig tid och varorna inte lingre behover
vara tillgangliga for kontrollindamal.

2. Alla varor som omfattas av samma deklaration ska frigo-
ras pd samma gang.

Om en tulldeklaration omfattar varor som klassificeras enligt tvd
eller fler varuposter, ska uppgifterna for varor som klassificeras
enligt var och en av varuposterna vid tillimpningen av forsta
stycket anses utgora en separat tulldeklaration.

Artikel 195

Frigorande under forutsittning att det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld har betalats
eller att en garanti stillts

1. Om hinférandet av varorna till ett tullforfarande innebir
att en tullskuld uppkommer fir varorna endast frigoras om det
import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden har
betalats eller en garanti stillts for detta.

Utan att det paverkar tillimpningen av tredje stycket, ska forsta
stycket dock inte tillimpas pa forfarandet for tillfllig inforsel
med partiell befrielse fran importtullar.

Om tullmyndigheterna, enligt bestimmelserna om det tullfor-
farande for vilket varorna deklareras, kraver att en garanti stalls,
ska dessa varor inte frigoras for det avsedda tullforfarandet
forran en sddan garanti stallts.

2. I sirskilda fall ska frigorande av varorna inte forutsitta att
en garanti stillts for varor som dr foremdl for en begdran om
uttag frdn en tullkvot.

3. Nir den forenkling som avses i artiklarna 166, 182 och
185 tillimpas och en samlad garanti stills, ska varornas frig-
rande inte forutsitta att tullmyndigheterna utévar tillsyn Gver
garantin.

Artikel 196
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststdlla de fall som avses i arti-
kel 195.2.

KAPITEL 4
Bortskaffande av varor

Artikel 197
Forstoring av varor

Om tullmyndigheterna har rimliga skdl harfor, far de kréva att
varor vars ankomst anmalts till tullen forstors, och de ska i s&
fall underritta innehavaren av varorna. Kostnaderna for att fors-
tora varorna ska biras av innehavaren av varorna.
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Artikel 198
Atgiirder som ska vidtas av tullmyndigheterna

1. Tullmyndigheterna ska vidta alla de atgdrder som krévs,
inbegripet forverkande och forsiljning eller forstoring, for att
bortskaffa varor i foljande fall:

a) Om en skyldighet enligt tullagstiftningen som r6r inforsel av
icke-unionsvaror i unionens tullomrédde inte ar fullgjord, eller
varorna har undanhdllits tullvervakningen.

b) Om varorna inte kan frigoras av ndgot av foljande skal:

i) Det har inte varit mojligt, av skdl som kan tillskrivas
deklaranten, att genomfora eller fortsitta en undersok-
ning av varorna inom den tid som foreskrivs av tull-
myndigheterna.

i) De dokument som ska limnas innan varorna kan hin-
foras till eller frigoras for det begirda tullférfarandet har
inte ldmnats.

i) En betalning som skulle ha gjorts eller en garanti som
skulle ha stillts for import- eller exporttullar har inte
gjorts eller stillts inom foreskriven tid.

iv) Varorna dr foremal for forbud eller restriktioner.

¢) Om varorna inte forts bort inom rimlig tid efter det att de
har frigjorts.

&

Om det efter frigérandet konstateras att varorna inte upp-
fyller villkoren for frigorandet.

e) Om varorna overldtits till staten i enlighet med artikel 199.

2. Icke-unionsvaror som har overlatits till staten, tagits i be-
slag eller forverkats ska anses ha hinforts till forfarandet for
lagring i tullager. Varorna ska registreras i bokforingen hos
den som driver tullagret alternativt hos tullmyndigheterna om
det dr ddr varorna forvaras.

Nar varor som ska forstoras, overldtas till staten, tas i beslag
eller forverkas redan omfattas av en tulldeklaration ska de regi-
strerade uppgifterna innefatta en hanvisning till tulldeklaratio-
nen. Tullmyndigheterna ska ogiltigforklara den tulldeklaratio-
nen.

3. Kostnaden for de dtgirder som avses i punkt 1 ska biras
av

a) varje person som var skyldig att fullgéra de berérda skyldig-
heterna eller som undanhéll varorna frén tullévervakningen i
det fall som avses i punkt 1 a,

b) deklaranten i de fall som avses i punkt 1 b och c,

¢) den person som ar skyldig att uppfylla villkoren for frigo-
rande av varor i det fall som avses i punkt 1 d,

d) den person som overldter varorna till staten i det fall som
avses i punkt 1 e.

Artikel 199
Overlatelse till staten

Icke-unionsvaror och varor som omfattas av forfarandet for
slutanvindning far, med forhandstillstdnd fran tullmyndigheter-
na, 6verlatas till staten av den person som ar ansvarig for for-
farandet eller, i tillimpliga fall, innchavaren av varorna.

Artikel 200
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) forstoring av varor enligt artikel 197,

b) forsiljning av varor enligt artikel 198.1,

¢) overlatelse av varor till staten enligt artikel 199.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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AVDELNING VI
OVERGANG TILL FRI OMSATTINING OCH BEFRIELSE FRAN
IMPORTTULLAR
KAPITEL 1

Overgdng till fri omsittning

Artikel 201
Tillimpningsomride och verkan

1. Icke-unionsvaror, avsedda att slippas ut pd unionens
marknad eller avsedda for privat anvindning eller konsumtion
inom unionens tullomrdde, ska hianforas till forfarandet for
overgdng till fri omsittning.

2. En overgdng till fri omsittning ska medfora foljande at-
girder:

a) Att tillimpliga importtullar tas ut.

b) Att, i forekommande fall, andra avgifter tas ut i enlighet med
tillimpliga gillande bestimmelser for uttag av dessa avgifter.

¢) Att handelspolitiska dtgarder och férbud och restriktioner
tillimpas, i den mdn de inte ska tillimpas i ett tidigare skede.

d) Att de ovriga formaliteter som inforts for import av varorna
tullgors.

3. Overgdng till fri omsittning ska ge icke-unionsvaror tull-
status Som unionsvaror.

Artikel 202
Handelspolitiska atgirder

1.  Om foradlade produkter som framstillts genom aktiv for-
adling overgdr till fri omsittning och berdkningen av import-
tullen sker enligt artikel 86.3 giller de handelspolitiska dtgarder
som tillimpas pd overgdng till fri omsittning av varor som
hanfors till forfarandet for aktiv foradling.

2. Punkt 1 ska inte gilla avfall och skrot.

3. Om forddlade produkter som framstillts genom aktiv for-
ddling overgdr till fri omsittning och berdkningen av import-
tullen sker enligt artikel 85.1 ska de handelspolitiska dtgarder
som giller for dessa varor endast tillimpas i de fall varorna som
ar foremdl for aktiv foradling omfattas av sddana atgarder.

4. Om det i unionslagstiftningen foreskrivs handelspolitiska
atgdrder vid overgang till fri omsittning ska dessa tgarder inte
tillimpas pd de foradlingsprodukter som overgér till fri omsitt-
ning efter passiv foradling om:

a) foradlingsprodukterna behaller sitt ursprung i den mening
som avses i artikel 60,

b) den passiva foradlingen innefattar reparation, inbegripet det
standardutbytessystem som avses i artikel 261, eller

¢) den passiva foradlingen foljer pa ytterligare bearbetning i
enlighet med artikel 258.

KAPITEL 2
Befrielse fran importtullar

Avsnitt 1

Aterinférda varor

Artikel 203
Tillimpningsomrade och verkan

1. Icke-unionsvaror som efter att ursprungligen ha expor-
terats som unionsvaror frdn unionens tullomrdde aterinfors till
detta omrdde inom tre &r och deklareras for overgang till fri
omsittning ska pd ansokan av den berérda personen beviljas
befrielse fran importtullar.

Forsta stycket ska tillimpas dven om de dterinforda varorna
endast utgdr en del av de varor som tidigare exporterades
fran unionens tullomrade.

2. Den tredrsperiod som avses i punkt 1 fir forlingas for att
ta hansyn till sirskilda omstindigheter.

3. Om de aterinférda varorna fore exporten frdn unionens
tullomrdde hade overgdtt till fri omsittning tullfritt eller till
nedsatt importtullsats pd grund av deras slutanvindning, ska
befrielse frén tull enligt punkt 1 beviljas endast om de ska
overgd till fri omsittning for samma slutanvindning.

Om den slutanvindning f6r vilken varorna i friga ska 6verga till
fri omsittning inte lingre dr densamma, ska det importtull-
belopp som ska betalas minskas med det belopp som tagits
ut for varorna nir de forst overgick till fri omsdttning. Om
det senare beloppet overstiger det som pafors nir de terinforda
varorna oOvergdr till fri omsittning, ska ingen dterbetalning be-
viljas.
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4. Om unionsvaror har forlorat sin tullstatus som unions-
varor i enlighet med artikel 154 och direfter overgar till fri
omsittning, ska punkterna 1, 2 och 3 gilla.

5. Befrielse frdn importtullar ska beviljas endast om varor
aterinfors i samma skick som de var i nir de exporterades.

6.  Befrielse fran importtullar ska styrkas av uppgifter av vilka
det framgér att villkoren for befrielsen dr uppfyllda.

Artikel 204

Varor som omfattats av dtgirder enligt den gemensamma
jordbrukspolitiken

Befrielse fran importtullar enligt artikel 203 ska inte beviljas for
varor som omfattats av sddana dtgarder enligt den gemensamma
jordbrukspolitiken som inbegriper att de exporteras fran unio-
nens tullomrdde, om inte annat foreskrivs i sirskilda fall.

Artikel 205

Varor som tidigare hinforts till ett forfarande for aktiv
foridling

1. Artikel 203 ska gilla for foradlade produkter som ur-
sprungligen dterexporterades frdn unionens tullomrdde efter
ett forfarande for aktiv foradling.

2. P4 deklarantens ansokan och om deklaranten limnar de
nédvindiga uppgifterna, ska det importtullbelopp som ska be-
talas for de varor som omfattas av punkt 1 faststallas i enlighet
med artikel 86.3. Dagen for godtagande av deklarationen om
dterexport ska anses vara den dag dd varorna overgdr till fri
omsittning.

3. Befrielse frdn importtullar enligt artikel 203 fér inte bevil-
jas for foradlade produkter som exporterats i enlighet med ar-
tikel 223.2 ¢, sdvida det inte garanteras att varorna till ingen del
kommer att hinforas till forfarandet for aktiv foradling.

Artikel 206
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall dir varor anses ha aterinforts i samma skick som de
var i nidr de exporterades,

b) de sirskilda fall som avses i artikel 204.

Artikel 207
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for tillhandahdllande av uppgifter enligt arti-
kel 203.6.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Havsfiske och produkter som himtats ur
havet

Artikel 208

Produkter fran havsfiske och andra produkter som himtats
ur havet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 60.1 ska
foljande produkter befrias fran importtullar nir de overgar till
fri omsittning:

a) Produkter fran havsfiske och andra produkter som himtats
ur territorialhavet for ett land eller territorium som 4r beldget
utanfor unionens tullomrdde av fartyg som enbart ar regi-
strerade eller anmalda for registrering i en medlemsstat och
for den medlemsstatens flagg.

b) Produkter som framstillts av de produkter som avses i led a
ombord pa fabriksfartyg som uppfyller de villkor som avses i
led a.

2. Befrielsen fran importtullar enligt punkt 1 ska styrkas av
bevisning for att de villkor som anges i denna punkt ar upp-
fyllda.

Artikel 209
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for tillhandahéllande av den bevisning som avses
i artikel 208.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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AVDELNING VII
SARSKILDA FORFARANDEN

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser

Artikel 210
Tillimpningsomride

Varor far hinforas till ndgon av foljande kategorier av sirskilda
forfaranden:

a) Transitering, som ska omfatta extern och intern transitering.

b) Lagring, som ska omfatta lagring i tullager och frizoner.

c) Sirskild anvdndning, som ska omfatta tillfillig inforsel och
slutanvindning.

d) Foradling, som ska omfatta aktiv och passiv forddling.

Artikel 211
Tillstind

1. Ett tillstdnd frdn tullmyndigheterna krivs i foljande fall:

a) Anvindning av forfarandet for aktiv och passiv foradling, for
tillfallig inforsel eller for slutanvandning.

b) Drift av anldggningar for lagring i tullager, utom i de fall da
driftsledaren for lagringsanldggningen ar tullmyndigheten
sjlv.

De villkor pd vilka anvdndningen av ett eller flera av de for-
faranden som avses i forsta stycket, eller driften av anliggningar
for lagring, tillats ska anges i tillstdndet.

2. Tullmyndigheterna ska bevilja tillstind med retroaktiv ver-
kan i de fall samtliga f6ljande forutsittningar dr uppfyllda:

a) Det finns ett styrkt ekonomiskt behov.

b) Ansokan har inte samband med forsok att handla bedragligt.

¢) Sokanden har med stod av bokforing eller registrerade upp-
gifter visat att

i) samtliga av de villkor som uppstills i forfarandet har
uppfyllts,

ii) importvarorna, i de fall detta ar lampligt, kan identifieras
for den aktuella perioden,

iii) sddana uppgifter eller bokforingen mojliggér en kontroll
av forfarandet.

&

Alla formaliteter som 4r nddvindiga for att reglera varornas
status kan iakttas, inbegripet att tulldeklarationen vid behov
ogiltigforklaras.

e) Inget tillstind med retroaktiv verkan har beviljats sokanden
inom tre dr frdn den tidpunkt dd ansokan godkindes.

f) Det krdvs inte nigon prévning av ekonomiska villkoren
utom i de fall en ansokan avser fornyelse av tillstdnd for
samma slags verksamhet och varor.

g) Ansokan avser inte drift av anldggningar for tullagring av
varor.

h) Om en ansokan avser fornyelse av ett tillstdnd for samma
slags verksamhet och varor ska ansokan limnas in inom tre
ar fran den dag det ursprungliga tillstindet upphorde att
gilla.

Tullmyndigheterna far bevilja ett tillstdind retroaktivt ocksd om
de varor som hinforts till ett tullforfarande inte langre var till-
gingliga vid den tidpunkt dd ansokan om ett sddant tillstand
godtogs.

3. Om inget annat foreskrivs, far ett tillstdind enligt punkt 1
endast beviljas personer som uppfyller samtliga foljande villkor:

a) De 4r etablerade i unionens tullomréde.

b) De limnar nodvindiga garantier for ett korrekt genom-
forande av verksamheten; en godkind ekonomisk aktor for
tullforenklingar ska anses uppfylla detta villkor i den mén
den verksamhet som avser det sirskilda forfarandet i fraga
beaktas i det tillstind som avses i artikel 38.2 a.



10.10.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 26971

¢) Nir en tullskuld eller andra avgifter kan behova betalas for
varor som hanforts till ett sdrskilt forfarande, stiller de en
garanti i enlighet med artikel 89.

d) I fraga om forfarandet for tillfallig inforsel eller aktiv for-
ddling, anvinder de varorna eller ldter anvinda dem eller
utfor de forddlingsprocesser betriffande varorna eller later
utfora sddana foradlingsprocesser.

4. Om inget annat foreskrivs och utover vad som sigs i
punkt 3, far ett tillstind enligt punkt 1 beviljas endast om
samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Tullmyndigheterna kan utéva tullévervakning utan att be-
hova anvinda administrativa arrangemang som inte stdr i
proportion till de ekonomiska behoven i friga.

b) Visentliga intressen for tillverkare i unionen inte skulle pa-
verkas negativt genom ett tillstdnd till foradlingsforfarandet
(ekonomiska villkor).

5. Visentliga intressen for tillverkare i unionen ska inte anses
vara negativt pdverkade enligt punkt 4 b, sdvida det inte fore-
ligger bevisning for motsatsen eller de ekonomiska villkoren
anses vara uppfyllda.

6.  Om det foreligger bevisning for att visentliga intressen for
tillverkare i unionen sannolikt kommer att paverkas negativt,
ska en undersokning av de ekonomiska villkoren goras pa
unionsniva.

Artikel 212
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) villkoren for beviljande av tillstdnd till de forfaranden som
avses i artikel 211.1,

b) undantag fran de villkor som avses i artikel 211.3 och
211.4,

¢) de fall dir de ekonomiska villkoren anses vara uppfyllda
enligt artikel 211.5.

Artikel 213
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for provning av de ekonomiska villkor som avses
i artikel 211.6.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 214
Bokforing

1.  Utom i fraga om forfarandet for transitering, eller om
annat foreskrivs, ska tillstdindshavaren, den person som ir an-
svarig for forfarandet och samtliga personer som bedriver en
verksamhet som innefattar lagring, behandling eller foradling av
varor, eller forsiljning eller inkop av varor i frizoner, halla
lamplig bokféring i en form som godkinns av tullmyndigheter-
na.

Bokforingen ska innehdlla den information och de uppgifter
som gor det mojligt for tullmyndigheterna att Gvervaka det
berorda forfarandet, i synnerhet nar det giller att identifiera
de varor som hinforts till forfarandet, deras tullstatus och be-
fordran av dessa varor.

2. En godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar ska an-
ses uppfylla skyldigheten enligt punkt 1 om dennes bokforing
ar andamalsenlig for det berorda sirskilda forfarandet.

Artikel 215
Avslutande av ett sirskilt férfarande

1. I andra fall in vid forfarandet for transitering och utan att
det péverkar tillimpningen av artikel 254 ska ett sarskilt for-
farande avslutas nir de varor som hinforts till forfarandet, eller
de foradlade produkterna, hanfors till ett paf6ljande tullforfaran-
de, har forts ut ur unionens tullomrade, eller har forstorts utan
att nagot avfall aterstdr, eller overldts till staten i enlighet med
artikel 199.

2. Tullmyndigheterna ska avsluta forfarandet for transitering
ndr de kan faststdlla att forfarandet har slutforts pa ett korrekt
sitt, pd grundval av en jimforelse mellan de uppgifter som ar
tillgingliga vid avgdngstullkontoret och de som ir tillgdngliga
vid destinationstullkontoret.

3. Tullmyndigheterna ska vidta alla nodvindiga atgdrder for
att reglera situationen for de varor for vilka ett forfarande inte
har avslutats enligt de villkor som foreskrivs.
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4. Forfarandet ska avslutas inom en viss tidsfrist, om inget
annat foreskrivs.

Artikel 216
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststdlla den tidsfrist som avses i
artikel 215.4.

Attikel 217
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for avslutande av ett sirskilt forfarande i enlighet
med artikel 216.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 218
Overforing av rittigheter och skyldigheter

Rittigheterna och skyldigheterna for den person som ar ansva-
rig for forfarandet ndr varor har hinforts till ett sirskilt for-
farande, dock ej forfarandet for transitering, fr helt eller delvis
overforas till en annan person som uppfyller villkoren for det
berorda forfarandet.

Artikel 219
Befordran av varor

[ sdrskilda fall far varor som har hianforts till ett annat sarskilt
forfarande dn for transitering eller lagts upp i en frizon beford-
ras mellan olika platser i unionens tullomréde.

Artikel 220
Vanliga former av hantering

Varor som har hanforts till tullagerforfarandet eller ett for-
farande for foradling eller lagts upp i en frizon fir genomga
sddana vanliga former av hantering som &r avsedda att bevara
dem, forbattra deras utseende eller marknadsmissiga kvalitet
eller forbereda dem for distribution eller aterforsiljning.

Artikel 221
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att

a) faststdlla i vilka fall och pé vilka villkor befordran av varor
som hanforts till ett sarskilt forfarande annat 4n transitering
eller som lagts upp i en frizon enligt artikel 219 far ske,

b) faststilla vanliga former av hantering for varor som hanforts
till tullagerforfarandet eller ett forfarande for féradling eller
som lagts upp i en frizon enligt artikel 220.

Artikel 222
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) overforing av rattigheterna och skyldigheterna for den per-
son som 4r ansvarig for forfarandet nar det galler varor som
har hanforts till ett sarskilt forfarande annat 4n transitering i
enlighet med artikel 218,

b) befordran av varor som hinforts till ett sdrskilt forfarande
annat dn transitering eller som lagts upp i en frizon enligt
artikel 219.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 223
Likvirdiga varor

1. Med likvirdiga varor avses unionsvaror som lagras, an-
vands eller forddlas i stillet for varor som hanforts till ett sir-
skilt forfarande.

Inom ramen for forfarandet for passiv forddling avses med
likvirdiga varor icke-unionsvaror som forddlas i stillet for
unionsvaror som hanforts till ett férfarande for passiv foradling.

Om inget annat foreskrivs ska likvardiga varor omfattas av
samma dttasiffriga KN-nummer och ha samma handelskvalitet
och tekniska egenskaper som de varor de ersitter.

2. Tullmyndigheterna ska p& ansokan ge tillstdnd till foljan-
de, forutsatt att ett korrekt genomforande av forfarandet, sarskilt
vad betriffar tullovervakning, sikerstalls:

a) Anviandning av likvirdiga varor inom ramen for tullagerfor-
farandet eller forfarandet for frizoner, slutanvindning eller

foradling.

b) Anvindning av likvirdiga varor inom ramen f6r forfarandet
for tillfallig inforsel, i sdrskilda fall.
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¢) I friga om forfarandet for aktiv foradling, export av sddana
foradlade produkter som framstallts av likvardiga varor fore
importen av de varor de ersitter.

d) I frdga om forfarandet for passiv foradling, import av sddana
foradlade produkter som framstillts av likvirdiga varor fore
exporten av de varor de ersitter.

En godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar ska anses
uppfylla villkoret att ett korrekt genomférande av forfarandet
ar sikerstallt, i den man den verksamhet som avser anvindning
av likvirdiga varor {6r forfarandet i friga beaktas i det tillstand
som avses i artikel 38.2 a.

3. Anvidndning av likvirdiga varor fir inte tillatas i ndgot av
foljande fall:

a) Om endast vanliga former av hantering enligt definitionen i
artikel 220 genomfors inom ramen for forfarandet for aktiv
foradling.

b) Om ett forbud mot restitution av importtull eller tullfrihet
vid import giller for icke-ursprungsvaror som anvints vid
tillverkningen av forddlade produkter inom ramen for for-
farandet for aktiv forddling for vilka ett ursprungsintyg ut-
fardats eller upprattats inom ramen for en formdnsordning
mellan unionen och vissa lander eller territorier som ér be-
lagna utanfor unionens tullomrdde eller med grupper av
sddana linder eller territorier.

¢) Om det skulle medféra oberittigade fordelar i friga om
importtull eller nir det foreskrivs i unionslagstiftning.

4. 1 det fall som avses i punkt 2 ¢ och om de forddlade
produkterna skulle omfattas av exporttullar om de inte expor-
terades inom ramen for forfarandet for aktiv forddling, ska till-
standshavaren stilla en garanti for att sikerstdlla betalning av
exporttullarna for det fall att icke-unionsvarorna inte skulle im-
porteras inom den period som avses i artikel 257.3.

Artikel 224
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) undantag frin artikel 223.1 tredje stycket,

b) de villkor pd vilka likvirdiga varor anvinds enligt arti-
kel 223.2,

¢) de sdrskilda fall dir likvardiga varor anvinds inom ramen for
forfarandet for tillfallig inforsel enligt artikel 223.2 b,

d) de fall dir anvindning av likvirdiga varor inte tillts i enlig-
het med artikel 223.3 c.

Artikel 225
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for den anvindning av likvirdiga varor som tilldts
i enlighet med artikel 223.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2

Transitering

Avsnitt 1

Extern och intern transitering

Artikel 226
Extern transitering

1. Inom ramen for forfarandet for extern transitering fir
icke-unionsvaror befordras frdn en plats till en annan inom
unionens tullomrdde utan att omfattas av nigot av foljande:

a) Importtullar.

b) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

¢) Handelspolitiska atgirder, i den mén de inte innebir forbud
mot inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens
tullomrade.

2. I sirskilda fall ska unionsvaror hinforas till forfarandet for
extern transitering.

3. Befordran enligt punkt 1 ska dga rum pa nigot av foéljande
satt:
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a) Enligt forfarandet for extern unionstransitering.

b) I enlighet med TIR-konventionen under forutsittning att be-
fordran

i) har péaborjats eller ska avslutas utanfor unionens tull-
omrade,

ii) genomfors mellan tvd platser i unionens tullomrdde och
gdr genom ett land eller territorium som ar beldget utan-
for unionens tullomrade.

¢) I enlighet med ATA-konventionen/Istanbulkonventionen om
en transiteringsbefordran dger rum.

d) Med varorna upptagna i Rhenmanifestet (artikel 9 i den
reviderade konventionen om sjofarten pd Rhen).

¢) Med varorna upptagna i formuldr 302 enligt avtalet mellan
parterna i Nordatlantiska fordraget om status for deras styr-
kor, undertecknat i London den 19 juni 1951.

f) Genom postsystemet i enlighet med bestimmelser som an-
tagits av Varldspostforeningen, nir varorna medfors av per-
soner som har rattigheter och skyldigheter enligt sidana
bestimmelser eller av personer som agerar for sidana per-
soners rakning.

Artikel 227
Intern transitering

1. Inom ramen for forfarandet for intern transitering fir, pd
de villkor som anges i punkt 2, unionsvaror befordras frin en
plats till en annan inom unionens tullomrdde och passera ge-
nom ett land eller territorium utanfér det tullomrddet utan att
varornas tullstatus fordndras.

2. Befordran enligt punkt 1 ska dga rum pé ndgot av f6ljande
satt:

a) Enligt forfarandet for intern unionstransitering om sddan
mojlighet finns i internationell overenskommelse.

b) I enlighet med TIR-konventionen.

¢) I enlighet med ATA-konventionen/Istanbulkonventionen om
en transiteringsbefordran dger rum.

d) Med varorna upptagna i Rhenmanifestet (artikel 9 i den
reviderade konventionen om sjofarten pa Rhen).

¢) Med varorna upptagna i formuldr 302 enligt avtalet mellan
parterna i Nordatlantiska fordraget om status for deras styr-
kor, undertecknat i London den 19 juni 1951.

f) Genom postsystemet i enlighet med bestimmelser som an-
tagits av Varldspostforeningen, nir varorna medfors av per-
soner som har rittigheter och skyldigheter enligt sddana
bestimmelser eller av personer som agerar for sddana per-
soners rakning.

Artikel 228
Ett enda territorium for transiteringsindamal

Nar varor befordras fran en plats inom unionens tullomréde till
en annan i enlighet med TIR-konventionen, i enlighet med
ATA-konventionen/Istanbulkonventionen, med varorna upp-
tagna i formuldr 302 eller genom postsystemet, ska unionens
tullomrade for sddan transport anses utgora ett enda territori-
um.

Artikel 229
Uteslutande av personer frin TIR-transiteringar

1. Nir en medlemsstats tullmyndigheter beslutar att utesluta
en person frin TIR-transiteringar enligt artikel 38 i TIR-kon-
ventionen ska det beslutet tillimpas i unionens hela tullomrade
och TIR-carneter som ingetts av den personen ska inte godtas
av nagot tullkontor.

2. En medlemsstat ska underritta de andra medlemsstaterna
och kommissionen om sitt beslut enligt punkt 1 jamte uppgift
om dag frn vilken beslutet tillimpas.

Artikel 230
Godkind mottagare f6r TIR-indamal

Tullmyndigheterna far efter en ansokan ge tillstdnd till att en
person, nedan kallad godkdnd mottagare, pa en godkind plats tar
emot varor som befordrats i enlighet med TIR-konventionen, sd
att forfarandet slutfors i enlighet med artikel 1 d i TIR-konven-
tionen.

Artikel 231
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de sirskilda fall ddr unionsvaror ska hinforas till forfarandet
for extern transitering enligt artikel 226.2,
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b) villkoren for beviljande av det tillstind som avses i
artikel 230.

Artikel 232
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for tillimpning i unionens tullomrdde av artiklarna
226.3 b—f och 227.2 b—f med beaktande av unionens behov.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Unionstransitering

Artikel 233

Skyldigheter for den person som é&r ansvarig for

forfarandet for unionstransitering och skyldigheter for

fraktféraren och mottagaren av varor som befordras
enligt forfarandet f6r unionstransitering

1. Den person som ar ansvarig for forfarandet for unions-
transitering ska ansvara for allt foljande:

a) Att ankomsten av varorna i ofordndrat skick anmils och de
nodvindiga upplysningarna limnas till destinationstullkon-
toret inom foreskriven tid och i enlighet med de &tgarder
som tullmyndigheterna vidtagit for att sorja for att varorna
identifieras.

g

Att tullbestimmelserna om forfarandet efterlevs.

¢) Att, om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen, en garanti
stills for att i enlighet med andra gillande tillimpliga be-
stimmelser sakerstdlla betalning av det import- eller export-
tullbelopp som svarar mot tullskulder eller andra avgifter
som kan behova erliggas for varorna.

2. Skyldigheten for den person som ar ansvarig for forfaran-
det ska vara fullgjord och transiteringsforfarandet ska slutforas
ndr de varor som hinforts till forfarandet och de nddvindiga
upplysningarna ar tillgingliga pd destinationstullkontoret i en-
lighet med tullagstiftningen.

3. En fraktforare eller varumottagare som tar emot varor i
vetskap om att de befordras enligt frfarandet fér unionstran-
sitering ska ocksa vara ansvarig for att ankomsten av varorna i
oforandrat skick anmils till destinationstullkontoret inom fore-
skriven tid och i enlighet med de dtgdrder som tullmyndighe-
terna vidtagit for att sorja for att varorna identifieras.

4. P4 ansokan fir tullmyndigheterna tillita var och en av
foljande forenklingar vid hianférande av varor till forfarandet
for unionstransitering eller vid slutférande av det forfarandet:

a) Status som godkdnd avsindare, som ger tillstindshavaren
befogenhet att hanfora varor till forfarandet for unionstran-
sitering utan att varornas ankomst anmadls till tullen.

=

Status som godkind mottagare, som ger tillstindshavaren
befogenhet att pd en godkind plats ta emot varor som be-
fordrats enligt forfarandet for unionstransitering, for att slut-
fora forfarandet enligt artikel 233.2.

¢) Anvindning av forseglingar av en sarskild typ, nir forsegling
kravs for att sikerstilla identifieringen av de varor som hin-
forts till forfarandet for unionstransitering.

d) Anvindning av en tulldeklaration med minskade uppgifts-
krav for att hinfora varor till forfarandet for unionstransite-
ring.

e) Anvindning av ett elektroniskt transportdokument som tull-
deklaration for att hanfora varor till forfarandet for unions-
transitering, forutsatt att dokumentet innehéller de upplys-
ningar som kravs for en sddan deklaration och att upplys-
ningarna 4r tillgdngliga for tullmyndigheterna vid avgdng och
ankomst, sd att varorna kan oOvervakas av tullen och for-
farandet avslutas.

Artikel 234

Varor som passerar genom ett territorium som tillhor ett
land eller territorium beliget utanfor unionens tullomride
inom ramen for foérfarandet f6r extern unionstransitering

1.  Forfarandet for extern unionstransitering ska tillimpas pa
varor som passerar genom ett land eller territorium som ér
beldget utanfor unionens tullomrdde om nédgot av foljande vill-

kor uppfylls:

a) Bestimmelser om tillimpning av forfarandet anges i ett in-
ternationellt avtal.

b) Transport genom det landet eller territoriet genomférs med
varorna upptagna i ett enda transportdokument, som upp-
rdttats i unionens tullomrade.

2. I det fall som avses i punkt 1 b ska forfarandet for extern
unionstransitering tillfalligt upphora nir varorna befinner sig
utanfér unionens tullomréde.
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Artikel 235
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
de tillstdind som avses i artikel 233.4.

Artikel 236
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) hinforande av varor till forfarandet for unionstransitering
och slutférande av det forfarandet,

b) genomforande av de forenklingar som avses i artikel 233.4,

¢) tullovervakning av varor som passerar genom ett territorium
som tillhor ett land eller territorium beldget utanfor unio-
nens tullomrdde inom ramen for forfarandet for extern
unionstransitering enligt artikel 234.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3
Lagring
Avsnitt 1

Gemensamma bestimmelser

Artikel 237
Tillimpningsomrade

1.  Enligt ett forfarande for lagring far icke-unionsvaror lagras
i unionens tullomrdde utan att omfattas av ndgot av foljande:

a) Importtullar.

b) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

¢) Handelspolitiska dtgirder, i den man de inte innebar forbud
mot inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens
tullomrade.

2. Unionsvaror fir hinforas till tullagerforfarandet eller
forfarandet for frizoner i enlighet med unionslagstiftning pé

sarskilda omrdden eller for att kunna omfattas av ett beslut
om dterbetalning eller eftergift av importtullar.

3. Nir det finns ett ekonomiskt behov och tullgvervakningen
inte kommer att paverkas negativt far tullmyndigheterna tilldta
lagring av unionsvaror i en anldggning for lagring i tullager.
Dessa varor ska inte anses vara hinforda till tullagerforfarandet.

Artikel 238
Varaktighet av ett forfarande for lagring

1. Det fir inte forekomma ndgon begransning av den tid
under vilken varor far kvarstd under ett forfarande for lagring.

2. I undantagsfall far tullmyndigheterna faststilla en tidsfrist
for avslutande av ett forfarande for lagring, sarskilt om slaget av
varor eller deras beskaffenhet vid langtidslagring kan innebira
ett hot mot méanniskors eller djurs hilsa, mot vixter eller mil-
jon.

Artikel 239
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for hdnférande av unionsvaror till tullagerforfaran-
det eller forfarandet for frizoner enligt artikel 237.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Tullagerforfarandet

Artikel 240
Lagring i tullager

1.  Inom ramen for tullagerforfarandet far icke-unionsvaror
lagras i lokaler eller pd annan plats som har godkints for det
forfarandet av tullmyndigheterna och under tullovervakning (ne-

dan kallade tullager).

2. Tullagren fir vara tillgingliga for anvindning av vilken
person som helst till lagring av varor i tullager (nedan kallat
allméant tullager), eller for lagring av varor av en innehavare av
ett tillstdnd till tullagerforfarandet (nedan kallat privat tullager).

3. Varor som hanforts till tullagerforfarandet far tillfalligt
foras bort fran tullagret. Ett sddant bortforande ska godkinnas
i forvdg av tullmyndigheterna, utom i fall av force majeure.
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Artikel 241
Foridling

1. Om ett ckonomiskt behov foreligger och tullovervak-
ningen inte paverkas negativt far tullmyndigheterna tillata for-
adling av varor enligt forfarandet for aktiv foradling eller for
slutanvindning i ett tullager, med forbehdll for de villkor som
giller for dessa forfaranden.

2. De varor som avses i punkt 1 ska inte anses vara hinforda
till tullagerforfarandet.

Artikel 242

Ansvarsomrdden for tillstindshavaren eller den person
som ir ansvarig for forfarandet

1. Tillstindshavaren och den person som &r ansvarig for
forfarandet ska ansvara for foljande:

a) Att sorja for att varor som omfattas av tullagerforfarandet
inte undandras tullens 6vervakning.

b) Att de skyldigheter som hor samman med lagring av varor
som omfattas av tullagerforfarandet fullgors.

2. Med undantag frn punkt 1 fir det i ett tillstind som
avser ett allmint tullager anges att de skyldigheter som avses
i punkt 1 a eller b endast aligger den person som &r ansvarig for
forfarandet.

3. Den person som dr ansvarig for forfarandet ska ansvara
for att de skyldigheter som hor samman med hinforandet av
varorna till tullagerforfarandet fullgérs.

Avsnitt 3

Frizoner

Artikel 243
Angivande av frizoner

1.  Medlemsstaterna fir utse delar av unionens tullomrade till
frizoner.

For varje frizon ska medlemsstaterna faststilla vilken yta som
omfattas och var infarts- och utférselstillena dr beldgna.

2. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen uppgifter om
de frizoner som &r i drift.

3. Frizoner ska vara inhdgnade.

Frizonernas grinser samt deras infarts- och utforselstillen ska
vara foremdl for tullsvervakning.

4. Personer, varor och transportmedel som kommer in i eller
lamnar en frizon fir underkastas tullkontroller.

Artikel 244
Byggnader och verksambhet i frizoner

1. Uppforandet av byggnader i en frizon ska krava forhands-
godkdnnande av tullmyndigheterna.

2. Om inte annat foreskrivs i tullagstiftningen ska varje typ
av industriell eller kommersiell verksamhet eller tjansteverksam-
het vara tilldten i en frizon. Bedrivande av sddan verksamhet ska
anmalas i forvag till tullmyndigheterna.

3. Tullmyndigheterna fir, med hansyn till de berérda varor-
nas beskaffenhet, behovet av tullovervakning eller sikerhets-
och skyddsbehov, infora forbud mot eller begrinsningar av
sddan verksamhet som avses i punkt 2.

4. Tullmyndigheterna far forbjuda personer som inte limnar
nodvindiga garantier for att de iakttar tullbestimmelserna att
bedriva verksamhet i en frizon.

Artikel 245

Anmiilan av varors ankomst och hinférande av dem till ett
forfarande

1. Varor som fors in i en frizon ska anmalas till tullen och
genomgd de foreskrivna tullformaliteterna i nagot av f6ljande
fall:

a) Nir de fors in i en frizon direkt frdn en plats utanfér unio-
nens tullomrdde.

b) Nar de har varit hanforda till ett tullforfarande som slutfors
eller avslutas nir de hinfors till ett forfarande for frizoner.

¢) Nir de hanfors till ett forfarande for frizoner for att kunna
omfattas av ett beslut om daterbetalning eller eftergift av
importtullar.



L 269/78

Europeiska unionens officiella tidning

10.10.2013

d) Nar sidana formaliteter foreskrivs i annan lagstiftning dn
tullagstiftningen.

2. Ankomsten av varor som fors in i en frizon under andra
omstindigheter 4n de som avses i punkt 1 ska inte anmalas till
tullen.

3. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 246 ska
varor som fors in i en frizon anses bli hinforda till ett for-
farande for frizoner

a) vid den tidpunkt dd de fors in i en frizon, sdvida de inte
redan har hianforts till ett annat tullférfarande, eller

b) vid den tidpunkt d& forfarandet for transitering slutfors, si-
vida varorna inte omedelbart hinfors till ett pafoljande tull-
forfarande.

Artikel 246
Unionsvaror i frizoner

1. Unionsvaror far foras in i eller lagras, befordras, anvindas,
foridlas eller forbrukas i en frizon. I sddana fall ska varorna inte
anses omfattas av forfarandet for frizoner.

2. Pd ansokan av den berérda personen ska tullmyndighe-
terna faststdlla att vart och ett av féljande varor har tullstatus
som unionsvaror:

a) Unionsvaror som fors in i en frizon.

b) Unionsvaror som har genomgdtt forddlingsprocesser i en
frizon.

¢) Varor som overgar till fri omsittning i en frizon.

Artikel 247
Icke-unionsvaror i frizoner

1. Icke-unionsvaror fir under den tid som de kvarstdr i en
frizon 6vergd till fri omsttning eller hanforas till forfarandet for
aktiv fordadling, for tillfillig inforsel eller for slutanvindning pd
de villkor som foreskrivs for dessa forfaranden.

[ sddana fall ska varorna inte anses omfattas av forfarandet for
frizoner.

2. Utan att det péverkar tillimpningen av bestimmelserna
om leveranser eller proviantering och om forfarandet i friga
sd foreskriver, ska punkt 1 inte forhindra anvindning eller

forbrukning av varor som vid 6vergdng till fri omsittning eller
vid tillfallig inforsel inte skulle omfattas av importtullar eller
atgarder som foreskrivs enligt den gemensamma jordbrukspoli-
tiken eller handelspolitiken.

Om sddan anvindning eller forbrukning 4ger rum, ska nigon
tulldeklaration for Gvergang till fri omsittning eller forfarandet
for tillfallig inforsel inte krévas.

En sddan deklaration ska emellertid krivas om varorna omfattas
av en tullkvot eller ett tulltak.

Artikel 248
Utférsel av varor ur en frizon

1. Utan att det paverkar tillimpningen av lagstiftningen pa
andra omrdden 4n tullomrddet fir varor som befinner sig i en
frizon exporteras eller dterexporteras frin unionens tullomrade
eller foras in i en annan del av unionens tullomride.

2. Artiklarna 134-149 ska gilla varor som fors ut ur en
frizon in i andra delar av unionens tullomrade.

Artikel 249
Tullstatus

Nir varor fors ut ur en frizon till en annan del av unionens
tullomrade eller hinfors till ett tullforfarande ska de betraktas
som icke-unionsvaror sdvida inte deras tullstatus som unions-
varor har bevisats.

Nar det géller tillimpningen av exporttullar och exportlicenser
eller exportkontrolldtgirder inom ramen for den gemensamma
jordbruks- eller handelspolitiken ska varorna emellertid anses
vara unionsvaror, savida det inte ir faststillt att de inte har
tullstatus som unionsvaror.

KAPITEL 4

Sirskild anvindning

Avsnitt 1

Tillfdllig inforsel

Artikel 250
Tillimpningsomride

1. Inom ramen for forfarandet for tillfillig inforsel far icke-
unionsvaror som ar avsedda for dterexport bli foremal for sir-
skild anvidndning i unionens tullomrdde med fullstindig eller
partiell befrielse frin importtullar, utan att varorna blir foremal
for ndgot av foljande:
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a) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

b) Handelspolitiska atgdrder, i den mén de inte innebar forbud
mot inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens
tullomrade.

2. Forfarandet for tillfallig inforsel fir endast anvindas om
foljande villkor dr uppfyllda:

a) Varorna ir inte avsedda att genomga ndgon forandring, f6-
rutom normal vardeminskning till foljd av att de anvénds.

g

Det ar mojligt att sdkerstilla att de varor som hianforts till
forfarandet kan identifieras, utom nér, med hinsyn till va-
rornas beskaffenhet eller den anvindning som avses, fran-
varon av identifieringsdtgarder inte riskerar att medfora att
forfarandet missbrukas eller, i det fall som avses i artikel 223,
ndr det kan kontrolleras att de villkor som faststillts for
likvardiga varor ar uppfyllda.

¢) Den person som d&r ansvarig for forfarandet dr etablerad
utanfor unionens tullomrdde om inte annat foreskrivs.

&

Kraven for fullstindig eller partiell tullbefrielse enligt tullags-
tiftningen ar uppfyllda.

Artikel 251

Tid under vilken varor fir kvarstd under forfarandet for
tillfillig inforsel

1. Tullmyndigheterna ska faststdlla den tid inom vilken varor
som hanforts till ett forfarande for tillfllig inforsel maste ater-
exporteras eller hanforas till ett pafoljande tullforfarande. Denna
tid ska vara sd ling att dndamélet med den tillitna anvind-
ningen kan uppnés.

2. Den langsta tid under vilken varor fir kvarstd under for-
farandet for tillfillig inforsel for samma dndamdl och under
ansvar av samma tillstdndshavare ska, om inget annat foreskrivs,
vara 24 ménader, dven nir forfarandet avslutats genom att
varorna hanforts till ett annat sdrskilt forfarande och darefter
aterigen hdnforts till forfarandet for tillfallig inforsel.

3. Om, under exceptionella omstindigheter, den tillitna an-
vindningen inte kan uppnds inom den tid som avses i punk-
terna 1 och 2, fir tullmyndigheterna bevilja en rimlig forling-
ning av den tiden, om tillstindshavaren limnar en motiverad
ansokan.

4.  Den totala tid under vilken varor far kvarstd under for-
farandet for tillfallig inforsel far inte overstiga tio dr, férutom
vid ofdrutsedda hindelser.

Artikel 252

Importtullbelopp vid tillfillig inforsel med partiell befrielse
fran importtull

1. Det importtullbelopp som ska betalas for varor som hin-
forts till forfarandet for tillfillig inforsel med partiell befrielse
fran importtull ska uppgé till 3 % av det importtullbelopp som
skulle ha betalats for varorna om de hade Gvergatt till fri om-
sattning den dag dd de hinfordes till forfarandet for tillfallig
inforsel.

Detta belopp ska betalas for varje médnad eller del av ménad
under vilken varorna dr hinforda till forfarandet for tillfillig
inforsel med partiell befrielse fran importtull.

2. Det importtullbelopp som ska betalas far inte verstiga det
belopp som skulle ha betalats om varorna hade overgatt till fri
omsittning den dag dd de hinfordes till forfarandet for tillfallig
inforsel.

Artikel 253
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 243 for att faststilla

a) den sirskilda anvindning som avses i artikel 250.1,

b) de krav som avses i artikel 250.2 d.

Avsnitt 2

Slutanvindning

Artikel 254
Forfarande for slutanvindning

1. Inom ramen for forfarandet for anvindning for sirskilda
dndamal far varor overgd till fri omsittning tullfritt eller till
nedsatt tullsats pd grund av deras sirskilda anvindning.

2. Om varorna ir i en produktionsfas som ekonomiskt skulle
medge enbart den foreskrivna slutanvandningen, far tullmyndig-
heterna i tillstdndet faststdlla villkoren for att varorna ska anses
ha anvints for de dndamal som faststallts for tillimpningen av
tullfrihet eller nedsatt tullsats.
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3. Om varorna limpar sig for upprepad anvindning och
tullmyndigheterna anser det vara lampligt for att undvika miss-
bruk, ska tullévervakningen fortgd under en tid som inte ver-
stiger tva dr fran den dag dd varorna for forsta gdngen anvandes
for de andamél som faststillts for tillimpningen av tullfrihet
eller nedsatt tullsats.

4. Tullovervakningen inom ramen f6r forfarandet for slut-
anvindning ska upphora i ndgot av foljande fall:

a) Nir varorna har anvints for de dndamal som faststillts for
tillimpningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats.

b) Nir varorna har forts ut ur unionens tullomrdde, forstorts
eller overlatits till staten.

¢) Nir varorna har anvints for andra indamdl in dem som
faststallts for tillimpningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats
och de tillimpliga importtullarna har betalats.

5. Nidr en avkastningsgrad krivs ska artikel 255 gilla for
forfarandet for slutanviandning.

6.  Avfall och skrot frdn behandling eller forddling av varor
enligt det foreskrivna sirskilda dndamdlet och naturligt svinn
ska betraktas som varor som har hanforts till den foreskrivna
slutanvindningen.

7. Avfall och skrot till foljd av forstoringen av varor som
hinforts till forfarandet for slutanvindning ska anses ha hin-
forts till tullagerforfarandet.

KAPITEL 5
Foridling

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

Artikel 255
Avkastningsgrad

Utom i de fall en avkastningsgrad har faststillts i unionslags-
tiftning pd sirskilda omrdden ska tullmyndigheterna faststilla
antingen avkastningsgraden eller den genomsnittliga avkast-
ningsgraden for foradlingsprocessen eller, vid behov, metoden
for att faststilla avkastningsgraden.

Avkastningsgraden eller den genomsnittliga avkastningsgraden
ska faststillas pd grundval av de faktiska omstdndigheter under

vilka foradlingsprocesserna genomfors eller ska genomforas. Av-
kastningsgraden far i forekommande fall justeras i enlighet med
artikel 28.

Avsnitt 2
Aktiv féridling

Artikel 256
Tillimpningsomride

1. Utan att det péverkar tillimpningen av artikel 223 fir
inom ramen for forfarandet for aktiv foradling icke-unionsvaror
anvindas i unionens tullomrade i en eller flera foradlingspro-
cesser utan att varorna omfattas av nigot av f6ljande:

a) Importtullar.

b) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

¢) Handelspolitiska atgdrder, i den man de inte forbjuder in-
forsel av varor i eller utférsel av varor ur unionens tullomra-

de.

2. Forfarandet for aktiv foradling far anvindas i andra fall 4n
vid reparationer och forstoring endast nir de varor som hin-
forts till forfarandet kan identifieras i de forddlade produkterna,
utom om de anvidnts som produktionstillbehor.

I det fall som avses i artikel 223 far forfarandet anvindas nir
det kan kontrolleras att de villkor som faststillts for likvardiga
varor uppfylls.

3. Utover punkterna 1 och 2 far forfarandet for aktiv for-
ddling dven anvindas for var och en av foljande varor:

a) Varor avsedda for att genomga processer for att uppfylla de
tekniska villkoren for deras overgdng till fri omsittning.

b) Varor som mdste genomgd vanliga former av hantering i
enlighet med artikel 220.

Artikel 257
Tid fér avslutande av forfarandet

1. Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken forfaran-
det for aktiv forddling ska avslutas i Gverensstimmelse med
artikel 216.
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Denna tid ska lopa fran och med den dag da icke-unionsvarorna
hanfors till forfarandet, och hinsyn ska tas till den tid som
krdvs for att genomféra foradlingsprocesserna och att avsluta
forfarandet.

2. Tullmyndigheterna far bevilja en rimlig f6rlingning av den
tid som avses i punkt 1, om tillstindshavaren limnar in en
motiverad ansokan om detta.

[ tillstdndet far det anges att en tid som borjar 16pa under en
ménad eller ett kvartal eller halvdr ska lopa ut den sista dagen i
pafoljande manad, kvartal eller halvar.

3. Vid export i forvig i enlighet med artikel 223.2 ¢ ska det i
tillstdndet anges inom vilken tid icke-unionsvarorna ska dekla-
reras for forfarandet for aktiv forddling, med beaktande av den
tid som kravs for anskaffning och transport till unionens tull-
omréde.

Den tid som avses i forsta stycket ska anges i manader och far
inte Overstiga sex manader. Den ska 16pa fran dagen for god-
tagandet av exportdeklarationen for de foradlade produkter som
framstillts av motsvarande likvirdiga varor.

4. P4 tillstindshavarens begiran fir den sexménadersperiod
som avses i punkt 3 forldngas dven efter det att den har lopt ut,
forutsatt att den totala perioden inte Overstiger tolv mdnader.

Artikel 258
Temporir dterexport for ytterligare foridling

Pd ansokan far tullmyndigheterna ge tillstdnd till att ndgra av
eller alla de varor som hinforts till forfarandet for aktiv for-
adling, eller de foradlade produkterna, temporirt dterexporteras
for ytterligare foradling utanfér unionens tullomrade, i enlighet
med villkoren for forfarandet for passiv foradling.

Avsnitt 3

Passiv forddling

Artikel 259
Tillimpningsomride

1. Inom ramen for forfarandet for passiv foradling fir
unionsvaror tempordrt exporteras frdn unionens tullomrade
for att genomgd foradlingsprocesser. De foradlade produkter
som framstillts av dessa varor far overgd till fri omsittning
med fullstindig eller partiell befrielse fran importtullar pa
ansokan av tillstdindshavaren eller en annan person som ir

etablerad pa unionens tullomrdde, forutsatt att den personen
har fatt tillstdndshavarens samtycke och villkoren i tillstindet
ar uppfyllda.

2.  Forfarandet for passiv forddling far inte tillitas for nigon
av foljande typer av unionsvaror:

a) Varor vars export medfor att importtullar aterbetalas eller
efterges.

b) Varor som fore export overgdtt till fri omsittning tullfritt
eller till nedsatt tullsats pa grund av deras slutanvindning,
sd lange som slutanvdndningen inte har fullbordats och sa-
vida varorna inte mdste repareras.

¢) Varor vars export medfor att exportbidrag beviljas.

d) Varor for vilka en finansiell forman annan 4n det bidrag som
avses i led ¢ beviljas inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken nir varorna exporteras.

3. Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken de tem-
porirt exporterade varorna ska dterimporteras till unionens tull-
omrdde i form av forddlade produkter och Gverga till fri omsitt-
ning, for att varorna ska kunna omfattas av fullstindig eller
partiell befrielse frin importtullar. De fir bevilja en rimlig for-
langning av denna tid om tillstindshavaren limnar in en moti-
verad ansokan om detta.

Artikel 260
Kostnadsfritt reparerade varor

1. Om det pa ett for tullmyndigheterna tillfredsstillande satt
faststdlls att varor har reparerats kostnadsfritt, antingen pd
grund av en kontraktsenlig eller lagstadgad garantiforpliktelse
eller pa grund av ett fabrikations- eller materialfel, ska varorna
beviljas fullstindig befrielse fran importtullar.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om fabrikations- eller materi-
alfelet beaktades nar varorna forst overgick till fri omsittning.

Artikel 261
Standardutbytessystemet

1.  Inom ramen for standardutbytessystemet fir en impor-
terad produkt (nedan kallad ersattningsprodukt) i enlighet med
punkterna 2-5 ersitta en foradlad produkt.
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2. Tullmyndigheterna ska pa ansokan tilldta att standardutby-
tessystemet anvinds om forddlingsprocessen bestér i reparation
av andra defekta unionsvaror dn dem som omfattas av dtgarder
enligt den gemensamma jordbrukspolitiken eller av de sirskilda
arrangemang som ar tillimpliga pd vissa varor som framstillts
genom forddling av jordbruksprodukter.

3. Ersdttningsprodukter ska omfattas av samma Adttasiffriga
KN-nummer och ha samma handelskvalitet och tekniska egen-
skaper som de defekta varorna skulle ha haft efter att ha repa-
rerats.

4. Om de defekta varorna har anvints fore exporten, ska
ersittningsprodukterna ocksd ha anvints.

Tullmyndigheterna ska emellertid frangd kravet enligt forsta
stycket om ersdttningsprodukterna har levererats kostnadsfritt,
antingen pa grund av en kontraktsenlig eller lagstadgad garanti-
forpliktelse eller pd grund av ett materialfel eller ett fabrikations-

fel.

5. De bestimmelser som skulle vara tillimpliga pad de for-
ddlade produkterna ska dven gilla ersittningsprodukterna.

Artikel 262
Import i forvig av ersittningsprodukter

1.  Tullmyndigheterna ska, enligt de villkor de faststaller och
pa ansokan av den berorda personen, tilldta att ersittningspro-
dukter importeras innan de defekta varorna exporteras.

Vid en sddan import i forvig av en ersittningsprodukt ska en
garanti stillas for att ticka det importtullbelopp som kommer
att vara tillimpligt om de defekta varorna inte exporteras i
enlighet med punkt 2.

2. De defekta varorna ska exporteras inom tvd manader frin
den dag dd tullmyndigheterna godtar deklarationen for ersitt-
ningsprodukternas 6vergdng till fri omsittning.

3. Om, under exceptionella omstindigheter, de defekta va-
rorna inte kan exporteras inom den tid som avses i punkt 2, far
tullmyndigheterna pa en motiverad ansokan av tillstindshavaren
bevilja en rimlig forlingning av fristen.

AVDELNING VIII
VAROR SOM FORS UT UR UNIONENS TULLOMRADE

KAPITEL 1

Formaliteter infor utforsel av varor

Artikel 263
Ingivande av deklaration fére avging

1. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrdde ska om-
fattas av en deklaration fore avgdng som ska inges till det
behoriga tullkontoret inom en faststalld tidsfrist innan varorna
fors ut ur unionens tullomréde.

2. Den skyldighet som avses i punkt 1 ska frangas i foljande
fall:

a) I frdga om de transportmedel och varor som transporteras
pd dessa som endast passerar genom unionens tullomrades
territorialvatten eller luftrum utan att gora uppehall.

b) I andra sirskilda fall ndr det motiveras av typen av varor
eller varufloden eller foreskrivs i internationella avtal.

3. Deklarationen fore avging ska utgoras av nigot av f6ljan-
de:

a) En tulldeklaration, om de varor som ska foras ut ur unionens
tullomrdde 4r hinforda till ett tullférfarande for vilket en
sddan deklaration krdvs.

b) En deklaration om aterexport i enlighet med artikel 270.

¢) En summarisk utforseldeklaration enligt artikel 271.

4. Deklarationen fore avgdng ska innehalla de uppgifter som
kravs for riskanalys av sdkerhets- och skyddsskal.

Artikel 264
Riskanalys

Det tullkontor till vilket deklarationen fére avging enligt arti-
kel 263 inges ska, framst i sdkerhets- och skyddssyfte, se till att
en riskanalys utfors inom en sirskild tidsfrist pa grundval av
denna deklaration och ska vidta de &tgirder som krivs med
anledning av riskanalysresultaten.
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Artikel 265
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) den sirskilda tidsfrist som avses i artikel 263.1 inom vilken
deklarationen fore avgang ska inges innan varorna fors ut ur
unionens tullomrdde med beaktande av typen av varufloden,

b) de sdrskilda fall dir skyldigheten att inge en deklaration fére
avgang far frangds i enlighet med artikel 263.2 c.

Artikel 266
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera den
tidsfrist som avses i artikel 264 inom vilken riskanalys ska
utforas med beaktande av den tidsfrist som avses i artikel 263.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2

Formaliteter vid utforsel av varor

Artikel 267
Tullovervakning och formaliteter vid utforsel

1.  Varor som ska foras ut ur unionens tullomride ska om-
fattas av tullovervakning och fdr underkastas tullkontroller. Vid
behov fir tullmyndigheterna faststdlla vilken rutt som ska an-
vindas och vilken tidsfrist som ska iakttas nir varorna ska foras
ut ur unionens tullomrade.

2. Varor som ska foras ut ur unionens tullomride ska vid
utforsel uppvisas for tullen av en av f6ljande personer:

a) Den person som for ut varorna ur unionens tullomrade.

b) Den person i vars namn eller f6r vars rikning den person
som for ut varorna ur unionens tullomrdde agerar.

¢) Den person som tar pd sig ansvaret for att transportera
varorna innan de fors ut ur unionens tullomrade.

3. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrdde ska i till-
lampliga fall omfattas av foljande:

a) Aterbetalning eller eftergift av importtullar.

b) Betalning av exportbidrag.

¢) Uttag av exporttullar.

d) De formaliteter som kravs enligt gillande bestimmelser nar
det giller andra avgifter.

e) Tillimpning av forbud och restriktioner som grundas pd
bland annat hinsyn till allmidn moral, allmin ordning eller
allmén sikerhet eller intresset av att skydda manniskors och
djurs hilsa och liv, att bevara vixter, att skydda miljon, att
skydda nationella skatter av konstnirligt, historiskt eller ar-
keologiskt virde, att skydda industriell eller kommersiell
dganderitt, bl.a. genom kontroller avseende narkotikaprekur-
sorer, varor som innebar intrdng i vissa immateriella rattig-
heter och kontanter, samt att genomféra dtgirder for beva-
rande och forvaltning av fiskeresurser och handelspolitiska
atgarder.

4. Tullmyndigheterna far frigéra varorna for utforsel pa vill-
kor att de kommer att foras ut ur unionens tullomrdde i samma
skick som nir

a) tulldeklarationen eller deklarationen om &terexport godtogs,
eller

b) den summariska utforseldeklarationen ingavs.

Artikel 268
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera de
forfaranderegler for utforsel som avses i artikel 267.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3

Export och dterexport

Artikel 269
Export av unionsvaror

1.  Unionsvaror som ska foras ut ur unionens tullomrade ska
hanforas till forfarandet for export.
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2. Punkt 1 ska inte gilla foljande unionsvaror:

a) Varor som hinfors till forfarandet for passiv foradling.

b) Varor som fors ut ur unionens tullomrdde efter att ha hin-
forts till forfarandet for slutanvindning.

¢) Mervirdesskattebefriade eller punktskattebefriade varor som
levereras till luftfartyg eller fartyg, oavsett luftfartygets eller
fartygets destination, och for vilka leveransbevis kravs.

d) Varor som hinfors till forfarandet for intern transitering.

e) Varor som tillfalligt befordras ut ur unionens tullomrdde i
enlighet med artikel 155.

3. De formaliteter for en tulldeklaration om export som fast-
stalls i tullagstiftningen ska tillimpas i de fall som avses i punkt
2 a,bochc

Artikel 270
Aterexport av icke-unionsvaror

1. Icke-unionsvaror som ska foras ut ur unionens tullomrade
ska bli foremal for en deklaration om &terexport, som ska inges
till det behériga tullkontoret.

2. Artiklarna 158-195 ska gilla en deklaration om dter-
export.

3. Punkt 1 ska inte gilla f6ljande varor:

a) Varor som hinfors till forfarandet for extern transitering och
endast passerar genom unionens tullomrade.

b) Varor som omlastas i, eller aterexporteras direkt fran, en
frizon.

¢) Varor i tillfallig lagring som Aaterexporteras direkt frin en
anldggning for tillfallig lagring.

KAPITEL 4

Summarisk utforseldeklaration

Artikel 271
Ingivande av en summarisk utférseldeklaration

1. Nir varor ska foras ut ur unionens tullomrade och en
tulldeklaration eller en deklaration om &terexport inte inges

som en deklaration fore avgang, ska en summarisk utforsel-
deklaration inges till utforseltullkontoret.

Tullmyndigheterna far medge att den summariska utférseldekla-
rationen inges till ett annat tullkontor under férutsittning att
det sistnimnda omedelbart 6verfor de nodvindiga uppgifterna
till utforseltullkontoret eller gor dem elektroniskt tillgangliga for
det.

2.  Den summariska utforseldeklarationen ska inges av
fraktforaren.

Trots fraktforarens skyldigheter fir den summariska utforsel-
deklarationen i stillet inges av ndgon av foljande personer:

a) Exportoren, avsiandaren eller en annan person i vars namn
eller for vars rakning fraktforaren agerar.

b) Varje person som kan anmila eller lita anmila varornas
ankomst till utforseltullkontoret.

3. Tullmyndigheterna fir godta att system for kommersiella
uppgifter, hamnuppgifter eller transportuppgifter anvinds for
ingivande av en summarisk utforseldeklaration forutsatt att de
innehéller de upplysningar som krdvs for en sddan deklaration
och att dessa upplysningar ar tillgdngliga inom en sarskild tids-
frist, innan varorna fors ut ur unionens tullomrade.

4. Tullmyndigheterna fér, i stillet for ingivande av en sum-
marisk utforseldeklaration, godta ingivande av en anmilan och
tillgdng till de upplysningar som ska anges i en summarisk
utforseldeklaration i den ekonomiska aktorens datorsystem.

Artikel 272

Andring och ogiltigforklaring av den summariska
utforseldeklarationen

1. Deklaranten far pd ansokan tillatas att dndra en eller flera
uppgifter i den summariska utforseldeklarationen efter det att
den har ingetts.

En dndring ska inte vara mojlig efter det att nigot av foljande
har intréffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
den summariska utforseldeklarationen om att de avser att
undersoka varorna.
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b) Tullmyndigheterna har faststillt att en eller flera uppgifter i
den summariska utforseldeklarationen ar felaktiga eller ofull-
stindiga.

¢) Tullmyndigheterna har redan gett tillstind till att varorna
frigors for utforsel.

2. Om varor for vilka en summarisk utforseldeklaration har
ingetts inte fors ut ur unionens tullomrdde ska tullmyndighe-
terna ogiltigforklara deklarationen i nigot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten.

b) Inom 150 dagar efter ingivandet av deklarationen.

Artikel 273
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av den summariska utforseldeklaration som avses i
artikel 271,

b) dndring av den summariska utforseldeklarationen enligt ar-
tikel 272.1 forsta stycket,

¢) ogiltigforklaring av den summariska utforseldeklarationen
enligt artikel 272.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 5

Anmilan om dterexport

Artikel 274
Ingivande av en anmilan om &terexport

1. Nir icke-unionsvaror enligt artikel 270.3 b och ¢ fors ut
ur unionens tullomrdde och skyldigheten att inge en summarisk
utforseldeklaration for varorna frangds, ska en anmilan om
aterexport inges.

2. Anmilan om dterexport ska inges till varornas utforseltull-
kontor av den person som ansvarar for att varorna uppvisas vid
utforsel i enlighet med artikel 267.2.

3. Anmilan om dterexport ska innehélla de upplysningar
som kravs for att avsluta forfarandet for frizoner eller for att
slutfora den tillfalliga lagringen.

Tullmyndigheterna fir godta att system for kommersiella upp-
gifter, hamnuppgifter eller transportuppgifter anvands for ingi-
vande av en anmilan om dterexport forutsatt att de innehaller
de upplysningar som kravs for en sddan anmilan och att dessa
upplysningar ér tillgingliga innan varorna fors ut ur unionens
tullomrade.

4. Tullmyndigheterna fér, i stillet for ingivande av en anma-
lan om dterexport, godta ingivande av en anmilan och tillging
till de upplysningar som ska anges i en anmalan om &terexport i
den ekonomiska aktorens datorsystem.

Artikel 275
Andring och ogiltigforklaring av en anmilan om &terexport

1. Deklaranten kan pa ansokan tillatas att dndra en eller flera
uppgifter i en anmilan om &terexport efter det att den har
ingetts.

En 4ndring ska inte vara mojlig efter det att ndgot av foljande
har intraffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
anmilan om dterexport om att de avser att undersoka va-
rorna.

b) Tullmyndigheterna har faststillt att en eller flera uppgifter i
anmalan om dterexport ir felaktiga eller ofullstindiga.

¢) Tullmyndigheterna har redan gett tillstand till att varorna
frigors for utforsel.

2. Om varor for vilka en anmilan om &terexport har ingetts
inte fors ut ur unionens tullomrdde ska tullmyndigheterna ogil-
tigforklara anmilan i nigot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten.

b) Inom 150 dagar efter ingivandet av anmalan.
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Artikel 276
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av den anmadlan om aterexport som avses i arti-
kel 274,

b) 4ndring av anmilan om aterexport enligt artikel 275.1 forsta
stycket,

¢) ogiltigforklaring av anmalan om &terexport enligt arti-
kel 275.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 6
Befrielse fran exporttullar

Attikel 277

Befrielse frin exporttullar f6r temporirt exporterade
unionsvaror

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 259 ska unions-
varor som exporteras temporirt frdn unionens tullomrdde om-
fattas av befrielse frin exporttullar under forutsittning att de
aterimporteras.

AVDELNING IX

ELEKTRONISKA SYSTEM, FORENKLINGAR, DELEGERING AV
BEFOGENHETER, KOMMITTEFORFARANDE OCH SLUT-
BESTAMMELSER
KAPITEL 1

Utveckling av elektroniska system

Artikel 278
Overgangsbestimmelser

Andra metoder for utbyte och lagring av information dn elek-
tronisk databehandlingsteknik enligt artikel 6.1 far anvindas pd
overgdngsbasis, till och med den 31 december 2020, nir de
elektroniska system som krivs for tillimpningen av kodexens
bestimmelser dnnu inte ar i funktion.

Artikel 279
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att specificera regler om utbyte och lagring
av uppgifter i den situation som avses i artikel 278.

Artikel 280
Arbetsprogram

1. For att stodja utvecklingen av de elektroniska system som
avses i artikel 278 och reglera faststillandet av vergangsperio-
der ska kommissionen senast den 1 maj 2014 utarbeta ett
arbetsprogram for utveckling och inforande av de elektroniska
system som avses i artikel 16.1.

2. Det arbetsprogram som avses i punkt 1 ska ha foljande
prioriteringar:

a) Ett harmoniserat informationsutbyte pd grundval av interna-
tionellt godkinda datamodeller och meddelandeformat.

b) En omstrukturering av tullférfaranden och tullrelaterade for-
faranden, for att oka deras dandamalsenlighet och effektivitet,
for att frimja deras enhetliga tillimpning och for att minska
kostnaderna for efterlevnad.

¢) Tillgdng for de ekonomiska aktorerna till ett stort urval av
elektroniska tulltjanster som gor det mojligt for dem att
interagera pd ett och samma sitt med tullmyndigheterna i
samtliga medlemsstater.

3. Det arbetsprogram som avses i punkt 1 ska uppdateras
regelbundet.

Artikel 281
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta det arbets-
program som avses i artikel 280.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande ska kommissionen
inte anta de genomférandeakter som avses i forsta stycket,
och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011
ska tillimpas.

KAPITEL 2

Forenklingar av tillimpningen av tullagstiftningen

Artikel 282
Tester

Kommissionen fir pd ansokan bemyndiga en eller flera med-
lemsstater att under en begrinsad tid testa forenklingar av till-
lampningen av tullagstiftning, sdrskilt nir det ror sig om it-
relaterade forenklingar. Testet ska inte paverka tillimpningen
av tullagstiftning i de medlemsstater som inte deltar i testet
och ska utvirderas regelbundet.
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Artikel 283
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionens ska genom genomforandeakter anta de beslut
som avses i artikel 282.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3

Delegering av befogenheter och kommittéforfarande

Artikel 284
Utoévande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artiklarna 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99,
106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175,
180, 183, 186, 196, 206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253,
265 och 279, ska ges till kommissionen for en period av fem ar
fran och med den 30 oktober 2013. Kommissionen ska ut-
arbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
ménader fore utgdngen av perioden av fem d&r. Delegeringen
av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med pe-
rioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller
rddet motsdtter sig en sddan forlingning senast tre manader
fore utgdngen av perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 2, 7,
10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122,
126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186,
196, 206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253, 265 och 279
far nar som helst aterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett
beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogen-
het som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paver-
kar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 2, 7, 10, 20,
24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126, 131,
142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 206,
212, 213, 221, 224, 231, 235, 253, 265 eller 279 ska trida i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort

invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvd
ménader frin den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bade Europaparlamentet och rddet, fore ut-
gdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas
med tvd mdnader pd Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Artikel 285
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av tullkodexkommittén.
Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i forord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Ndr det hdnvisas till denna punkt ska artikel 8 i forord-
ning (EU) nr 182/2011, jimf6érd med artikel 4 i den forord-
ningen, tillimpas.

4. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

5. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 8 i foérord-
ning (EU) nr 182/2011, jimford med artikel 5 i den forord-
ningen, tillimpas.

6.  Nar kommitténs yttrande ska erhallas genom ett skriftligt
forfarande och det hanvisas till denna punkt ska det forfarandet
avslutas utan resultat forst ndr, inom tidsfristen for avgivande av
yttrandet, kommitténs ordférande beslutar det.

KAPITEL 4

Slutbestimmelser

Artikel 286
Upphivande och indring av gillande lagstiftning
1. Forordning (EG) nr 450/2008 ska upphora att gilla.

2. Forordning (EEG) nr3925/91, forordning (EEG)
nr 2913/92 och forordning (EG) nr 1207/2001 ska upphora
att gilla frdn och med den dag som avses i artikel 288.2.

3. Hinvisningar till de upphivda férordningarna ska anses
som hanvisningar till den hidr forordningen och ska lisas i
enlighet med jamforelsetabellerna i bilagan.
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4. I artikel 3.1 sjdtte strecksatsen i forordning (EEG) Artikel 288
nr 291392 ska frasen “och Mayotte” strykas frin och med Tilli .
den 1 januari 2014 tlampning
1. Artiklarna 2, 7, 8, 10, 11, 17, 20, 21, 24, 25, 31, 32, 36,
37, 40, 41, 50, 52, 54, 58, 62, 63, 65, 66, 68, 75, 76, 88, 99,

5. Artikel 9.1 a forsta strecksatsen i forordning (EEG) 100, 106, 107, 115, 122, 123, 126, 131, 132, 138, 142, 143,
nr 2658/87 ska strykas fran och med den dag som avses i 151, 152, 156, 157, 160, 161, 164, 165, 168, 169, 175, 176,
artikel 288.2. 178, 180, 181, 183, 184, 186, 187, 193, 196, 200, 206, 207,

209, 212, 213, 216, 217, 221, 222, 224, 225, 231, 232, 235,
236, 239, 253, 265, 266, 268, 273, 276, 279, 280, 281, 283,
284, 285 och 286 ska tillimpas frin och med den 30 oktober

Artikel 287 2013.
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att 2. De artiklar som inte anges i punkt 1 ska tillimpas fran
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. och med den 1 juni 2016.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 9 oktober 2013.

Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
Ordférande Ordftrande
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Artikel 130.2-130.5
Artikel 131 a
Artikel 131 b
Artikel 132

Artikel 133

Artikel 134

Artikel 135

Artikel 136.1

Artikel 136.2 forsta stycket a
Artikel 136.2 forsta stycket b
Artikel 136.2 forsta stycket ¢
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Artikel 136.2 forsta stycket f
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Artikel 142.1 forsta, andra och tredje styckena
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Artikel 210

Artikel 211.1
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Artiklarna 23.4 b och 24 h

Artikel 212 a
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Artikel 25 b
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Artikel 211.3 forsta stycket d
Artikel 212 b

Artikel 211.4

Artikel 211.5

Artikel 211.6

Artikel 213

Artikel 212 ¢
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Artikel 214.1

Artiklarna 214.2 och 7 ¢
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Artikel 218
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Artikel.223.1

Artikel 224 a
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Artikel 142.2 forsta stycket a
Artikel 142.2 forsta stycket b och ¢
Artikel 142.2 andra stycket

Artikel 142.3 forsta stycket

Artikel 142.3 andra stycket

Artikel 142.4

Artikel 143

Artikel 144.1

Artikel 144.2

Artikel 144.3

Artikel 144.4

Artikel 145.1 och 145.2
Artikel 145.3 forsta stycket
Artikel 145.3 andra stycket
Artikel 146

Artikel 147

Artikel 148.1

Artikel 148.2 forsta stycket
Artikel 148.2 andra stycket
Artikel 149

Artikel 150.1

Artikel 150.2 a

Artikel 150.2 b

Artikel 150.3

Artikel 151.1 forsta stycket
Artikel 151.1 andra stycket
Artikel 151.2

Artikel 151.3

Artikel 151.4

Artikel 151.5

Artikel 152
Artikel 153
Artikel 154.1 a
Artikel 154.1 b

Artikel 154.2

Artikel 232 forsta stycket a

Artikel 223.2 forsta stycket ¢ och d

Artiklarna 223.2 forsta stycket b och 224 ¢

Artikel 223.3

Artikel 224 d

Artikel 223.4

Artiklarna 211.2, 216, 217, 221 b, 222 b, 224 b, 225,
228, 229, 230, 231 b, 232, 233.4, 235, 236, 243.2,
251.4, 254.2, 254.3, 254.6, 254.7 och 257.4

Artikel 266.1

Artiklarna 226.2 och 231 a

Artikel 226.3

Artikel 227

Artikel 155.1

Artikel 157

Artikel 233.1-233.3
Artikel 234

Artikel 237.1

Artikel 237.2

Artiklarna 237.3 och 239
Artikel 242

Artikel 238.1

Artikel 238.2

Artikel 144
Artikel 145.3

Artikel 145.5 och 145.11

Artikel 147.4

Artiklarna  145.1, 145.2, 145.4, 145.6-145.10, 146,
147.3, 147.4, 148 och 151

Artikel 147.1 och 147.2
Artikel 240

Artikel 237.3 forsta meningen
Artikel 241.1

Artiklarna 237.3 andra meningen och 241.2
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Artikel 155.1

Artikel 155.2 och 155.3
Artikel 156

Artikel 157

Artikel 158

Artikel 159

Artikel 160

Artikel 161

Artikel 162

Artikel 163

Artikel 164 forsta stycket
Artikel 164 andra stycket
Artikel 165

Artikel 166.1

Artikel 166.2 och 166.3
Artikel 167

Artikel 168

Artikel 169

Artikel 170

Artikel 171.1 och 171.2
Artikel 171.3

Artikel 171.4

Artikel 172

Artikel 173

Artikel 174

Artikel 175.1 forsta stycket

Artikel 175.1 andra stycket

Artikel 175.2 och 175.3
Artikel 176.1 a och b
Artikel 176.1 ¢ och d
Artikel 176.1 e

Artikel 176.2

Artikel 177.1 och 177.2
Artikel 177.3

Artikel 177.4

Artikel 177.5

Artikel 178.1

Artikel 243.1

Artikel 243.3 och 243.4
Artikel 244

Artikel 245

Artikel 246

Artikel 247

Artikel 248

Artikel 249

Artikel 250

Artikel 251.1-251.3
Artikel 253

Artikel 252

Artikel 254.1

Artikel 254.4 och 254.5
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Artikel 256

Artikel 257.1-257.3
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Artikel 259.1 och 259.2
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Artikel 259.3

Artikel 260

Artikel 261

Artikel 262

Artikel 263.1

Artikel 263.2 a

Artikel 263.3 och 263.4
Artiklarna 263.2 b och 265 b
Artikel 265 b
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Artikel 267.1 och 267.3
Artikel 267.2

Artikel 267.2

Artikel 268

Artikel 269.1
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Artikel 178.2 a

Artikel 178.2' b

Artikel 178.3

Artikel 179

Artikel 180.1

Artikel 180.2 forsta meningen
Artikel 180.2 andra meningen
Artikel 180.3 forsta stycket
Artikel 180.3 andra stycket

Artikel 180.4

Artikel 181 forsta och andra styckena

Artikel 181 andra och tredje styckena

Artikel 182.1
Artikel 182.2
Artikel 183.1
Artikel 183.2 a och b
Artikel 183.2 ¢
Artikel 184
Artikel 185
Artikel 186
Artikel 187
Artikel 188.1
Artikel 188.2

Artikel 188.3

Artikel 269.2 a och b
Artikel 269.2 d och e
Artikel 269.3

Artikel 270

Artikel 271.1 forsta stycket
Artikel 6.1

Artikel 271.3

Artikel 6.2

Artikel 271.4

Artikel 271.2

Artikel 272.1

Artikel 277

Artiklarna 16.1 och 17
Artiklarna 280 och 283
Artikel 285

Artikel 286.2 och 286.3
Artikel 287

Artikel 288.1

Artikel 288.2

Artikel 288.1
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